





A

KEGYES-TANITOREND
KECSKEMETI FOGYMNASIUMANAK

ERTESITOJE

1902/1903-1K1 TANEVROL.

KOZLI

Dr. TOTH GYORGY
GAZGATO.

KECSKEMETEN,
TTTTTTTTTTTTTTT ADI LASZLO KONYVNYOMDAJIABAN.






L

Katholikus énekeink és énekeskdnyveink
a 17. szazadban.

L.

A 17. szdzad hazankban vgy a politikai, mint a szellemi élet terén a
harc és kiizdelem szdzada. Ott 6si alkotmanyat védi egy jogaiban megsértett
nemzet, itt atydi tobb szdzados hitének akar érvényt szerezni a hitdjitds
altal hattérbe szoritott katholicizmus. Még mindig a vallisi kérdés viszi a
foszerepet, a vallisos eszme Onti éltetd sugarait a szazad szellemi termé-
keire. Ezen a téren érvényesitik tehetségeiket a kor legnagyobb alakjai.
Vallasi meggybzodéséért valo harc sziili ,a magyar biboros Cicerdt® s a
reformdlt hit védelme ad tollat a kezébe a hires kassai prédikatornak,
Alvinczi Péternek.

A hosszui ideig tarto kiizdelem a polemikus miivek egész sorat hozza
létre, de ranyomja bélyegét lirai koltészetiinkre is. Mint a politikai élet sok
mozzanata, ugy a szellemi tevékenvségnek minden torekvése is meglitszik
a kolt6 lantjin, de nem mint arnyék koveti azt, hanem mint vilagito faklya
ragyog elotte. Felismerhetd ez a hatas tobbé-kevésbbé a 17. szazad minden
koltéjén. Rimai Istenes Enekeket ir; Kohary, sajat szenvedéseit feledve,
hazdja nyomorisigin szanakozik, Istent dicséiti, mert egyediil tdle virja
sorsanak jobbrafordulasat; Petréczy Kata Szidonia lelkébe a vallisossig
érzete csepegtet reményt szenvedései elviselésére.

Igaz, hogy a kolték némileg az erkolesi szigorisag kényszerité hatalma
alatt alltak, mert még mindig erdsen elitélik a virigénekeket. Valami meg-
bélyegzonek tartjak ilyeneket irni és terjeszteni. Ez a felfogis bizonyara
tobb kolt6t elnémitott, kik nem akartak hodolni a vallassal és hazafisiggal
parosult nemzeti irAnynak s nem volt batorsiguk szembeszallni a kor k6zos
meggyodzddésével.

Masik okat ezen vallisos kolti irdnynak a kor azon felfogdsiban kell
keresniink, mely szerint mindent gyakorlati eszkoziil akart felhasznalni.
A lekiismeret szabadsaginak kérdése 1oltotte be a kor levegGjét. Ennek
vezetsi, az egyhdzi férfiak, természetesen azt akartik, hogy minden e koriil
Osszpontosuljon, mig a mérleg jobbra vagy balra nem dol. Az egyhazi kol-
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tészetet is eszkozil haszniltidk s a protestantizmus egyik hodité fegyvere
az iskola, sajté és a sz6szék mellett az ének volt. Ez a korilmény is Osz-
tonozte a kath. egyhdz vezetbit, hogy a hivek sziikségleteit ezen a téren
is kielégitsék, hogy a régi énekkészletet Osszegyiijtsék, atjavitsik, ujakat
irjanak s azokat rendezve kiadjdk,

A kath. énekkoltészet ezen virdgzé korarol akarok némi tajékoztatd
képet nyujtani, hogy fenntartsam az érdeklédést irodalmunk ezen régibb
termékei irant, mert tartalmuk utdn itélve nagyobb figyelmet érdemelnek
az eddig elhanyagolt kath. énekek és énekeskonyvek. Hiszen a vallasossag
altalanos érzelem, altalanos sziikséglet, melynek barmily tokéletlen kiilsé
alakban valé megnyilatkozdsa mélté a figyelemre. Ezekben az énekekben
pedig a buzgé sziv vallasos megnyilatkozasai mellett van koltészet is.

Mar maga a gyiijteményekben levé énekek nagy szama méltan meglep
benniinket.

A rendes énekeskonyvek beosztdsa nagyjaban megegyezik. Advent elsd
vasdrnapjaval, mint az cgyhdzi év elejével, kezd6dnek s id6rendben —
proprium de tempore — adjak a kiilonféle iinnepekre valé énekeket. A
zsoltdrok, Maria-énckek, oltiriszentségrol szolé és halotti énekek a kozon-
séges id6kre valo pont ala vannak foglalva, melyekhez a szentekrdl vald
énekek és litaniak csatlakoznak.

Szovegre nézve vannak latin szovegil, vegyes, latinbol forditott és
eredeti magyar énekek.

A latin énekek kozt talaljuk a keresztény egyhiz gyongyeit, a magasz-
tos himnuszokat, a kozépkori vallasos ihleti koltok kivalo szellemi termé-
keit. Ezeknek nagy részc magyar forditisban is meg van.

Meg kell emlékezniink az ugynevezett vegyes énekekrdl is, hol a
latin és magyar szoveg valtakozva fordul el vagy soronkint, vagy verssza-
konkint. Egy masik faja, midén a magyar sz6veg nem a latinnak forditasa,
hanem szerkezeti Osszefiiggésben valtakozva az egyik mondat, vagy egy-egy
sz0 latin, a t6bbi pedig magyar. Szép példa crre az elegyesnek mondhatd
énekre a majdnem minden 17. szdizadi kath. énekeskonyvben meglevo
kardcsonyi ének:

In dulci jubilo, Zengjen vig énck szd,
Ur megvaltonk nyugszik in praecipio ;
Es fénylik, mint a fényes nap

Matris in gremio,

Alpha est et O.

Az el6bbickre szamos példat taldlunk tgy a kézirati, mint a nyomtatott
énckeskonyvekben, mig latin ének a szdzad végén megjelent gyiijtemények-
ben!) mar nem fordul el6. Az éneknek ez a faja a valtoéneklésbol kelet-

1) Illyés Istvan, Soltari énckek. Naray, Lyra Coclestis.
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kezhetett, midén a nép a pap vagy a kantor altal latinul énekelt szakaszokat
anyanyelvén zengte utdna. Késébb az istenitisztelet, a mise minden cse-
lekvényét magyar ének kiséri. A mit a régi énekek kézt nem taldlnak meg,
azokat djakkal potoljak.

Kiemelked$ tehetséget az egyhdzi koltészet terén e korban nem talad-
lunk ugyan, de az ismeretlen nevii kOznapi munkdsok, egyhizuk bajnokai
folyton szaporitottdk a régebbi énekkészletet. Nem a kolt6i Gszton, hanem
a vallasos lelkesedés buzditotta a jambor énekeseket, kiknek ez a koltbiség
néha a leggydngébb oldaluk. Sokszor még mindig ragaszkodnak a kozép-
korban is kovetett felfogashoz, a szordl-szora valo forditashoz. Néha azon-
ban a kolt6i lelkesedés magas szarnyalasaval talalkozunk. Naray Gyorgy
Lyra Coelestisével, szép dallamaival, eredeti énekeivel, kordhoz képest mint
igazi tehetség all eléttiink. El kell ismerniink, hogy alaki hidnyaik mellett
is sokszor meleg érzés, igaz vallisossig és mély meggy6z6dés vonul at az
énekeken. A buzgdsig, mellyel a hivd lélek ezeket az ismeretlen szerzétél
fogadja, csak emeli értékiiket. Vad virdgokhoz hasonlithatjuk 6ket, melyeken
nem latszik meg a kertész gondozo keze, de azért a maguk egyszeriiségé-
ben elbdjolok. Nem kereste a 17. szdzadi keresztény, ki irta az éneket, nem
gondolt arra, hogy a dallamot, mellyel Istenét dicséiti, valamikor talan
kozonséges dalokra hasznaltik; ha tetszett neki, ha vallisos buzgdsigit
kielégitette, megbecsiilte s mint féltett kincset hagyta utédinak. Ilyenféle
hatas alatt voltak maguk az énekgyiijtok is. Nem kutattik, honnan valo
‘az ének, ki irta; ha dogmaikkal ellenkezé tanokat nem talaltak benne,
felvették konyviikkbe. Innen magyarazhato meg, hogy a katholikus ének-
gyiijteményekben protestans énekek is vannak és viszont.

A 17. szazadi énekeket dltalaban feloszthatjuk szertartisos és népies
énekekre. Ezt a megkiillonboztetést azonban nem lehet mercven feldllitani,
a mennyiben a népies énekeket is a templomban szertartds, istenitisztelet
alkalmaval is énekelték. A felosztis azon az alapon tdrténhetik, vajjon az
énekeket a kar vagy a nép énekelte-e. Mert a régi, gazdagabb székesegy-
hizakban ép 1ugy volt énckkar, mint napjainkban, mely rendes szokas
szerint 12 taghol allott. Mint az istenitisztelet férésze, a mise, kezdetben
a miseénekek is latin szovegliek voltak, csak néhany magyar énecket éne-
kelt a nép. De a szertartisos énekek mellett koran taldlkozunk magyar
nyelvii népénekekkel is. A kath. egyhdz kiilonféle iinnepei, egyes vallasi
ténykedések, az Udvozitd életébdl vett egy-egy példa, a megviltis nagy
munkdjanak mozzanatai, a nép vallisos dhitatinak kielégitése, kegyhelyek-
hez valo zarandoklas, mindezek anyagot adtak azokhoz vagy eldsegitették
terjedésiiket és biztositottak fennmaradasukat. A magas ropti himnuszok, a
hazafias érzést sugarzé Madria-énekek, az oltariszentség elott valo lelki-
hodolat megfelelé mélto dallamokban valo kifejezést kivintak. Enekelte is
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ezeket a nép ugy a mise, mint mas szertartasok, litdnidk, bucstuk, kérme-
netek alkalmival. Ferdinind rendelete, mely a magyar szdvegli miseének
haszndlatdt megengedi, nem sokat bizonyit. Hasonlitsuk csak &ssze a kort
a maival. A hozzid nem ért6 egy székesegyhdzi istenitisztelet utdn talan
ma is mondhatna, hogy a katholikusoknal kizarélag latinul énekelnek. De
mas lesz a meggyézddése, ha a nép egyszerd, talan bizonytalan dallamu,
de elferditett dallama mellett is szivighato énekeit hallja. Nem lehettek-e
a viszonyok ilyenek Ferdindnd idejében is? Latinul énekeltek, hol a piispok
vagy kaptalan énekkart tartott, vagy hol gazdagabb székesegyhazakban
ilyeneket fel lehetett allitani.

Allitasunk igaz voltat bizonyitja az énekeskonyvek szerkezete is. Kéz-
irati gyiijteményeinkben szoros értelemben vett mise-éneket, mely kizdrolag
a mise egyes részére szol, alig talalunk, kivéve azokat, melyek a szdzad
végén nyomtatis céljabol késziiltek. De nyomtatott konyveink kozil is az
elsbkben, a Cantus Catholici kiilonféle kiadasaiban, Szelepcsényinél stb.
inkdbb egyes alkalmakra sziant népénekek vannak. Sorba veszik ezek az
iinnepeket: Adventben a Megvalto eljovetele irant valo forro vagyat, kara-
csonykor megsziiletése felett valo oromet festik; farsangi napokban mérték-
letességre intenek, nagybdjtben a megvaltis nagy munkajit, a biinbanat
sziikséges voltat hirdetik. Magukban foglaljik a kérd, halaado és dicsditd
zsoltarokat s az emelkedett latin himnuszok gyarlo forditasait.

Naray forditott el6szér nagyobb figyelmet a rendes miseénekekre s
énekeskonyvének eloszavaban czek haszndlasat ajanlja és siirgeli. Az ének
és zene szépségeirdl szolvan, elmondja céljit, mely szerint vasar- és iinnep-
napokra magyar nyelvii mise-énekeket akart Osszegyiijteni.

Bartalus Istvan a szertartisos énekck keletkezésér6l s a magyar egy-
hazakban valo elterjedésérél irvin, azt mondja: ,Ezek is csaknem oly fon-
tos befolyast gyakoroltak nemzetiségiinkre, mint a néphymnusok s népzsol-
tarok, mert a folytonosan hallott dallamoknak végre is viszhangra kellett
talalni a népéletben. Igy keletkezhettek példdul a jambusos énekeink, melyek
amaz idében zenénket elozonlotték. De masfelél vannak szertartisos dalla-
maink is, melyek nemzeti zenénktsl vettek életet s kellett, hogy vegyenek,
miutdn nemzetiségiink az egyhaz falai kozt Szent Istvan ota tobbé-kevésbbé
folytonosnak mondhato.“ A szentatyak irataibol be lehet bizonyitani, hogy
a keresztények kezdettdl fogva énekeltek, mint ezt az 1651-iki énekeskdnyv
ismeretlen szerzdje a keresztény olvasonak vald eldszavaban be is bizonyitja.
A 3. szazadban ¢16 Origines pedig azt emliti, hogy az éneklés mindeniitt
anyanyelven tortént. Ha most ezt hazai viszonyainkra alkalmazzuk, megért-
hetjiik Bartalus allitasat, mert valésziniinek kell tartanunk, hogy az Arpadok
idejében magyarul is énekeltek az istenitisztelet alkalmaval, mely éneklés
a vallisos buzgosag felkeltése mellett befolyassal volt a nép nyelvének fej-
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lesztésére, nemzeti érzésének ébrentartdsara. Gondoljunk csak a kozépkor-
b6l rank maradt énekekre, melyekben Sziiz Maria tisztelete mellett a nem-
zeti szentek irdnt valé bizalom, partfogasukban valdé erds hit annyira eld-
térbe nyomult. Mar a 15. szazad végén, 1484-ben, hangzott az ismeretes
énektoredék a szent jobbhoz:

O docsbséges szent jobbkéz,
Mellyet magyar ohajtva néz,
Draga gencse néponknck,
Nagy oréme szivonknek! 1)

Bartalus kimutatja azt is, hogy nemzetiségiink az egyhdz falai kozt a refor-
macidig folytonos volt. A reformacio fellépése utin meg mar vilagos képiink
van a szertartisokrdl, azok nyelvérdl, valamint az énekekrdl is. A protes-
tantizmus a nemzeti nyelvnek adott elsdséget a kath. egyhdz latin nyelve
folott. Ez természetesen visszahatast keltett s az eddiginél nagyobb mérték-
ben veszik azokat partfogasba, hogy a hiveket a szép énekek zengedezése
altal az elszakadastol visszatartsik.

A latin mise-énekek mellett tehat egyenlé aranyban keletkeznck a
magyar szdvegiiek is, melyek szorosan azok nyoman haladva, hozzijuk
alkalmazkodva, a mise keretébe szorittattak. A mise részei ugyanazok voltak,
mint napjainkban, ugyszintén az egyes részekre szolo énekek is.

A szertartisos énekek mellett, melyek Szent Gergely és Szent Ambrus
rendszerébél fejlodtek ki, koran tért kezdett hoditani a népies elem is az
egyhazi énekekben tgy a tartalom, mint a dallam terén. A hazafisiggal
parosult mély hit hangja szolal meg ezekben. A 17. szdzad vallisos emberé-
nek Isten utan a haza mindene. Ezért dobog szive, erre gondol akkor is,
mikor énekével Istent dicséiti. Kozbenjarot keres, ki Istent a magyarok
biineiért kiengesztelje. A partfogokat megtalilja a nemzeti szentek és Sziiz
Maria személyében. Hozzdjuk fordul, felajanlja nekik hazajat, segedelmiiket
kéri s altaluk Urat is dics6iti. Mig a nemzeti szentekrol szolé énekek sok-
szor epikus tartalmuak s alakra nézve sem mindig tokéletesek, addig a
Maria-énekek csaknem mindig magasan sziarnyalnak. De nemcsak a tartalom-
ban, hanem a dallamban is sokszor feltiinik a nemzeti jelleg. A szertartds-
ban az egyOntetiiségre valo torekvés nem tudta azt megsziintetni.

Az egyhazi és vilagi koltészet ugyanis ezen idében szoros kapesolatban
volt egymdassal. A nép tavol tartolta magatol a papjai altal karhoztatott
vilagi énekeket. Ennélfogva mindenki erre a térre volt utalva. Balassa Balint,
a 16. szazad nagy lirikusa zsoltarforditisba fog s énekeiben a népicsség
mindinkabb el6térbe nyomul. Az ilyen énekek szama azutan folytonosan

1) Szilady, Régi magyar kolt6k tara. 1. 28. L
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szaporodik s legterjedelmesebb kath. énekeskonyveink, a Kisdi-féle, Szelep-
csényié, Szegedié, Kdjonié inkabb népénekeket, mint szertartisos énekeket
foglalnak magukban, sét a szertartdsos énekek koziil is tobb datvaltozott
népiessé.l) A nemzeti talajbol taplalkozo énekek pedig mindegyik énekes-
koényvben boven talalhatok. Mint a tobbi szentekrol szélé énekek, ezek is
legt6bbszor terjengOsek, epikus tartalmiak. Elmondjak az illetd szentnek
életét, csodait és kovetésére buzditanak. Ilyen tartalmi ének van Szent
Istvanrol Szelepcsényinél, 239. 1.; Naraynal 130. 1. Cantio de S. Stephano
Rege Hungariae. Ad notam: Gyonyorkodjél Sziz Maria, Istennek sz. anyja:

Szent Istvan Magyarorszagnak legelsé kiralya,
Kit poginysadg irtéjanak ugyan ez orszig valla,
Es hogy igaz hitre nemzetiinket vitte,
Mindenik 8tet aldja.

A tovabbi szakokban elmondja életét. Lén vilagra Esztergomban, Isten
igéretibdl stb.

Lendiiletesebb szép lirai énekek vannak a hazai szentekrfl a Magyar
Contionaléban : Szent Laszlorél 164. 1.; Szent Istvanrél 173. lapon, melynek
elsé szaka ugyanazon gondolatokkal foglalkozik, mint Narayéban :

Magyarok fénye, orszag reménye,

Légy aldott Szent Istvan kiraly.

Sok magyar néped, Krisztusnak sziilted,
Légy aldott Szent Istvan kiraly.

Sz. hitben tarts meg, Jézusnal aldj meg,
Légy aldott Szent Istvan kiraly.

Ez az el6bbinél sokkal révidebb s a lirai elemet nagyjaban végig megtartja.

Figyelemreméltok ezek az énekek a hangnal fogva is, mellyel benndk
az énekszerz6 az illetd szenthez, vagy altaluk Istenhez fordul. Sokkal koz-
vetlenebbek a tobbi szentekrdl szolé énckeknél, legfeljebb a Maria-énekeket
lehet hozzdjuk hasonlitani. Az a bizalmas és reménnyel telt hang, mely
oket athatja, meglep benniinket. Erezte az énekszerzd, valamint a buzgo
énekes is, hogy kozel all hozza, kinek kozbenjarasaért folyamodik, hogy
ismeri a magyarnak minden erényét, minden hibajat, hiszen & is abbhol a
vérbol valo. Erezte, hogy ha partfogisdval segithet, bizonyosan megteszi,
mert mar életében nemzetéért dobogott a szive. Taldn azzal is buzditani akart
az énekszerzd, hogy elmondja a szentnek életét. Ezaltal mintat ad, mint kell a
vallasos magyarnak élnie, hogy egyhdzanak és hazijanak éljen. Mert az erés
hazafisig megnyilatkozasat lépten-nyomon ott talaljuk a kath. énekekben.

1) Bartalus Istvan, Szertartisos énckek a 16. és 17. szédzadban.
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A megprobaltatisok napjaiban csak Istenétél remél még segedelmet
a magyar. Nem bizik a torokben, nem a németben, csak a felsébb hata-
lomban ; hisz amazokban annyiszor csalatkozott, hisz amazok csak eszkdzok
a biintetd Isten kezében. Még mindig hodit a 16. szdzadi jeremiddokban
annyira hangoztatott felfogas, melyet Zrinyi oly iigyes motivumként hasznalt
nagy miivében. Azért a jeremiddokat nem lehetett kiszoritani a 17. szdzad
kath. énekeskdnyveib6l sem, mikor a valldsossig és hazafisag oly szoros
kapcsolatban allanak egymassal. Ezeknek hangja azonban mar sokkal szeli-
debb, mint a 16. szazadban. Nyugodt hangon, a szenvedély erdsebb kitorése
nélkil cafolja meg a kath. egyhdzi kolté a raszort vadakat. Az ilyenfélék
azonban mdar gyéren talalhatok gyiijteményeinkben. A binbdnatra és peni-
tenciara intd énekek itt nem igen tesznek kiilonbséget a vallasfelekezetek
kozott. Panaszkodnak az emberiség romlottsiga miatt, valldsossdgra buzdi-
tanak s az orok karhozat kinjainak felemlitésével intenek javuldsra. Igy
tesz Naray, ki a farsangi énekeket hasznalja erre a célra, hogy a vigsig
napjaiban is tartézkodasra, biinbdnatra vezesse az embereket.

Urunk Krisztus Jézus O Folsége

Igy panaszkodik biinés emberekre :

Mért gondotok nincsen az iidvosségtekre.

Kozel vagyon immar vildg veszedelme,

Még sincsen szemeit a ki felemelje,

Hogy a karhozattol magit megmentené.
Stb.

Bilinbanatra intenck a meghaté dallamu nagyheti lamentatiok is, melyek
egyik gylijteményben teljeschb szimban vannak meg, mint mdsikban, mely
eljarast indokolja Szegedi megjegyzése: ,A nagyhétre valo lamentatiokat
minden magyar biblidban taldlod.“

Ezekben azonban csak kozvetve nyilatkozott meg a hazafisig, a mennyi-
ben az crkolesi javulaslol vartak az orszig sorsinak jobbra fordulasat.
Azzal a siralmas, mély fajdalmat kifejez6 hanggal, a szivet érzelem nélkiil
nem hagydé, megindité dallammal csak kozvetve fejezték ki a szanalmas
allapotokat. Nem toldotta meg e siralmakat az énekgyiijté hazai vonatko-
zdssal, ugy is érezte azt mindenki, ki ismerte a viszonyokat.

Sokkal kozvetlenebbiil nyilatkozik meg a hazafias érzés azokban az
énckekben, melyek nem egycncsen Istenhez, hanem Sziiz Maridhoz vagy a
szentekhez szolanak. A kodexekben fennmaradt énekekhez ujak jarultak,
melyek legtObbszor Szent Istvanhoz, Szent Laszlohoz és Sziiz Maridhoz,
mint Magyarorszag védéihez vannak intézve. Szép példajat talaljuk ennek
a Magyar Concionaleban, mely igy esedezik Mariahoz:
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Paizsa légy Magyarorszégnak,
Ki vagy fénye menyorszignak.
Segéld iigytinket,

Oltalmazz minket

Tekintvén eleinket. (136. 1)

Szelepcsényi konyvében Szent Istvan kiralyrél azt olvassuk:

Krisztusnak anyjat, aldott Sziiz Mariat
Alazatosan, mint édes asszonyat,
Tisztelé, és rabizd 6nnonmagit és az orszagat.

Innen hivattatik patronajinak,
Magyarorszdgnak oltalmazdjinak,
Ellenség ellen bajvivé paizsnak és biztatojanak.

Igy minden énekeskdnyvben megnyilatkozik a nemzeti vagy hazafias érzelem.
Szegedi Ferenc Lénart énekeskonyvének 472. lapjan:

Sziiz Maria, Krisztus anyja,
Magyarorszdg magas tornya,
Atya Isten kincstartoja,
Magyarorszig szdszoldja.

Az egyhazi kolté tehdl hiven vallja Mariat Magyarorszdg véddasszonyanak,
hozzafordul segedelemért s vallisos huzgalmaban megnyilatkoztatja, kielégiti
lelkének hazafias vagyat is. Ime a vallasos és hazafias lira kapcsolata a
17. szézadban.

Az egyes énekfajoknal meg kell még emlékezni azokrol, melyek a mar
emlitett szertartisos énekek mellett leginkabb megérdemlik a figyelmet tar-
gyuk, vagy nagyobb mennyiségiik miatt. Ilyenek a himnuszok, zsoltarok és
Maria-énekek.

A 17. szazadi énekeskonyveknek kétségkiviil legszebb diszei a himnu-
szok. Legnagyobb részilk nem ecredeti, hanem forditas vagy daldolgozas.
Forrasuk a latin breviarium, iroik a kozépkor csodalt alakjai, a szentatyak.

Targyuk feloleli a keresztény hitéletnek, a megvaltasnak minden moz-
zanatit. A vallasos lélek ihletének magasztos szarnyalasai ezek, melyeknek
felemeld dallammal egyesiilt hangjara atszellemiilve érezhette magat a
buzgo keresztény. Szent Agoston azt mondja: Tudjatok-e mi a himnusz ?
Isten dicsOilésére szolgalo ének. Ha dicséred Istent és nem énekelsz, nem
mondasz himnuszt; ha mdas valamit dicsbitesz, a mi nem szolgal Isten
dicsdségére, jollehet énekelve mondod, az még sem himnusz. A himnusz-
nak ugyanis harom kellékkel kell birnia: hogy ének, dicsdilés és Istennek
énekkel vald dicsbitése legyen. Halasukra vonatkozolag ugyancsak Szent
Agoston azt irja Szt. Ambrus himnuszairél: Mennyit sirtam himnuszaid és
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m4s énekeid hallasakor egyhdzad kellemes zengési eldaddsa dltal nagyon
elérzékenyiilve.

Ez a hatas eredményezte a gyors elterjedést, mert az egyetemes egy-
hazban a szép himnuszokat kozkinesnek tekintették, anndal is inkdbb, mert
mar az apostolok buzditottdk az elsé keresztényeket Istennek énekkel valod
dicsbitésére. Szent Pal arra serkenti a hiveket, hogy a zsoltirokban, himnu-
szokban és lelki énekekben ne csak a templomban, hanem otthon is gyakorol-
jak magukat. Innen magyarazhaté meg, miért buzgolkodtak annyira a szent-
atyak az ének és az egyhazi zene koriil. Vallasos lelkesedéssel 1évén eltelve
hitiik titkai irant, tehetségiiknek minden erejét, koltoi lelkilk egész hevét
beleontotték a szent énekekbe. Ennek koszonik allandé s mély hatasukat,
ennek koszonik a kereszténységgel egyiitt jaro elterjedésiiket.

A magyar katholikus egyhaz is igen kordn atvette s a hivek buzgon
énekelték ezeket a himnuszokat. Hiszen az év minden nagyobb {innepére,
a lényegesebb szertartdsok mindegyikére megtaldljuk a breviariumban az
alkalmi énekeket. A megvaltas nagy munkdjanak minden mozzanata fel van
bennék koltdileg dolgozva. Dicsditik az Atyat a Fiaval, segitségiil hivjak a
Szentlelket, az ég kiralynéjat magasztaljak,vagy az oltariszentség elétt fejezik ki
hédolatukat. Csak néhdnyat emlitek az ismertebbek koziil, melyek részint ere-
detiben, részint forditasban a 17.szazadi kath. énekeskonyvekben eléfordulnak :
Deus creator omnium; Patris sapientia; Jam lucis orto sidere; Te Deum lauda-
mus; Gloria in excelsis Deo; Natus est nobis rex gloriae; Jesu, nostra redemptio;
Vexilla regis prodeunt; Veni sancte spiritus; Veni creator spiritus; Veni re-
demptor gentium ; Magnificat anima mea Dominum ; Ave maris stella; Regina
coeli laetarc; Pange lingua gloriosi stb. A régi magyar egyhiazba atiiltetett s
hasznalt himnuszokat Osszegyiijtotte Danko Jozsef Vetus Hymnarium Ecclesi-
asticum Hungariae czimii miivében. A nagy gonddal Gsszeallitott munka a
régi himnuszokat tartalmazo 17. szazadi gyiijteményeket is felsorolja, mely
szerint leggazdagabb ilyen régi énekekben Kajoni Janos énekeskonyve.

A régi himnuszok mellett ujakat is készitettck az egyes énekszerzok.
A Kisdi-féle gyiijtemény ismeretlen Gsszeirdja azt mondja clészavaban, hogy
az cléfordulé himnuszokat részben maga irta, részben, a mily gonddal csak
tehetle, Osszegyiijtétte. A magyar eredet(i akdr latin, akar magyar nyelven
irt himnuszok kéziil legfontosabbak azok, melyek a hazai szentekrdl, Magyar-
orszag égi védoirol szolnak. Hosszas volna a késébbi eredetii himnuszok
mindegyikére kitérni. Legyen eclég altaldban annyit megjegyezni, hogy, ha
ezek a himnuszok nem is érik utol a kézépkori magas sziarnyalasi himnu-
szokat, egyszerii, kozvetlen hangjuknal fogva méltan sorakoznak azok mellé.
Ezekben nyilatkozik meg leginkibb a magyar hazafias érzés. Ezekbdl lat-
hatjuk, mennyire dsszeforrt a régi kiltészet a hazafisaggal. Mily biiszkeséggel
irhatta az énekszerzo :
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Magyarorszag szép, nemes csillaga,
Asszonyi rend tiszteletes tagja,

Szent Andras kirdly leanya, Erzsébet,
Ki szentséggel hamar kezet foga.l)

A hazai védészentekrdl szolo tisztan magyar szovegli énekek kozt
taldljuk még Menynek és Foldnek dicsé Teremtdje kezdetii éncket szent
Laszlorol,?) Szent Istvan kiraly, Istennck szolgija®) s tobb éneket Szent
Marton piispokrél.

Az emlitett énekek folé emelkednek a Maria-himnuszok, melyek Isten
anyjanak szepldtelen fogantatisat, sziizi tisztasigat, Oromeit és fajdalmat
foglaljak magukban. A Boldogsigos Sziiz tisztelete mindenkor a magyarok
kivalo erényei k6zé tartozott. Benne lattak az Istennek tetszd, tiszta élet
mintaképét, azért hozzad fordult, 6t magasztalta a vallasos lélek s partfogojat
tisztelte benne a magyar hazafi. Hiszen Szent Istvan, az elsé kiraly, 6t
tette Magyarorszdg védd asszonyava; rabizta orszagat, hogy segitse a sziik-
ségben, kormdanyozza a vihar kitorésekor. Pedig Maria orszagat gyakran
érintette a vihar szele s erés tomboldsa némelykor megsemmisitéssel fenye-
gette. Az igaz magyarnak szive vérzett ezek lattira. Mid6n a tordk hoditas
alatt vérét szipolyoztik, midén a diithtngé partviszaly alkalmaval nem volt
hova fordulnia, szemeit az égre emelte s ett§l bizalmat nyert; nem esett
kétségbe, mert tudta, hogy van védelmezbje. Minden elfogultsig nélkill be
kell vallanunk, hogy sok lélekbe erdt, batorsiagot ontott és a kétségbeeséstol
megmentette az a tudat, hogy Istenanya oOvja hazankat. Képével feldiszitett
zaszlaja alatt bdtran kiizdottek, mert érezték segité hatalmanak varazsat.
A magyar ligye diadalra jutvan, cls6 dolga volt, hogy ezt megkdszonje
nagy véddjének. A vallisos magyar sohasem volt halatlan, innen van, hogy
a Maria-énckek oly nagy kozkedveltségnck orvendtek. Hozzdfordultak, mert
a gyongéd ndi szivnél elobb reméltek meghallgattatast, ki Istent irintuk
kiengeszteli.

A kézirati gyiijteményekben béven vannak Maria-énekek: a Jancso
Benedek-kodexben és a Magyar Contionaleban a legszebb példait taldljuk.
Hirdetik ezek Szliz Maria anyai méltosagat, magasztos erényeit, aldzatossa-
gat, szelidségét; dicsoitik, mint egek kiralynéjat; segitségil hivjak, mint
Magyarorszag partfogdjat.

De nem feledkeznek meg fijdalmarol sem. A buzgo katholikus hivé
clkiséri 6t fajdalmas utjan a keresztig, vele szomorkodik és osztozik bdnat-
jaban. A nagybdjti Maria-énekck majdnem kivétel nélkiil errél szolnak, de

1) Kajoni Contionale Cath. 498. 1.
2) Ugvanott 472. 1.
3) Kisdinél 147. 1.; Kajoninal 473. L.
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az igazi Maria-siralmak mégis csak nagyhéten, kiilondsen nagypénteken

csendiilnek meg.

Ha egész terjedelemben nem is kozOlhetem e meghaté énekeket,
alljon itt néhdny versszak mutatvanyul:
A Lyra Coelestis 62. lapjan:

Nehany szak kihagyasa

Késobb :

Alla Krisztus keresztinél
Sziiz Anya keserves szivvel,
Nézvén az 6 szent Fiat.

Szent kezeit emelgette,
Kivanvan, hogy illethetné
Szent Fia szent tagjait.

Mondd, Mdaria miket lattal,
Midén keresztnél allottal
Konnyezbé szemeiddel.

Hogy keresztrfl elmélkedtem,
Akkor szivemben éreztem
Simecon hegyes torét.

Mondd Maria . . . . sth.

Lattam a szép 4brazatot,
Ki vigasztalja viligot
Vérrel megratitva.

Mondd Maria . . . . stb.

Lattam gyenge kezeket is,
Bennok levi szegeket is
Keresztfanak oltaran.

utan:

Mondd, Maria, mit mondottal,
Middn ur Jézust meglattal
Leliiggd szent fejével ?

Keservesen kezdtem sirni,
Es Fiamat azon kérni,
Ne hagyna cl engemet.

Mondd Maria . . . . stb.

Nagy, keserves szozatokkal,
A sirdsra inditottam
Széles egész vildgot.

Mondd, Maria, mit miveltél,
Mikor Jézust elvesztettél
Az angyaloknak Urat?
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A keresztfat olelgettem,
Es foldrd] felszedegettem,
Csékolvan vércseppeit.

Ne sirj, 6h szent Szliz Méaria,
Mert feltAimadt te szent Fiad,
Es téged megvigasztalt. stb.

Hasonl6an szép
»Ah, ah, ah! jaj nekem szomorunak,
Jaj nekem keserves anyanak“

kezdetli Maria-siralom, mely Szelepesényi, Kisdi és K4joni énekes konyvében
egyarant eléfordul.

Ezek mellé sorakoznak, mint ismeretesebbek, melyeket a nagyheti
szertartasok alkalmival ma is énekelnek a Stabat mater dolorosa: Alla a
keserves anya kezdetii ének.

Mis:

Krisztus anyja, Sziz Méaria
Keresztfanal middon sira,
Latvén, hogy szentséges Fia,
Nagy volna halédla kinja,
Keseregvén igy szola,
Keseregvén igy szola:

Oh Istenem! hova legyek;
Halél hol vagy? Eltem vegyed!
Szivem szakad gydtrelmemben,
Pallost most érzek lelkemben,
Oh szerelmes Jézusom,
Megvalté Krisztusom.l)

Err6l mondja Bogisich Mihdly, hogy az 06si dalias koltészet hangjai csen-
genek benne. De a fijdalmat kifejez6 dallamuk is beleillett a kor hangulatiba
s ezért voltak oly kedvesek a Maria-siralmak.

Ugyanazt mondhatjuk a zsoltarokrél is. KErre vonatkozolag alexandriai
Kelemen igy ir: ,Zsoltaréneklésre nem minden kor alkalmas. O az, ki
értékiiket oly magasra emeli. ,Mi szebb — tugymond — a zsoltarnal? Isten
dicstitése ez s a keresztények hitvallasa.“?) Kzt tartotta szem elGtt a kath.
egyhaz, midon a zsoltarokat szertartisai keretébe felvette s a szent mise-
aldozatnal is allanddan szerepeltette.

A zsoltarforditas azonban csak a reformacié koraban lesz altalanos,
mert ez a kor, a 16. szdzad alkalmas volt erre. David baAnatos énekeiben
megtalalta a helyzettel elégedetlen lélek a megnyugtaté hangot. David tekin-
télyének latbavetésével akarjak az egyes felekezetek ellenfeleiket megnyerni.

1) Néray, Lyra Coelestis 65. 1.
2) Bartalus Istvan, Szertartdsos énekek 8. L
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E mellett még a koltéi nyelv, a szép dallam egyardnt hatottak. A zsoltarok-
nak altalanos hasznalata a protestansoknal, azok koltéi szépségei, a bennok
rejld s a kornak megfelelé hang, mindezek késztették a katholikusokat is a
magyar nyelvii zsoltirok egyetemes kiadasara.

De hozzajarult még mas korilmény is. A zsoltarforditisok nem mindig
voltak htiek; a benndk eléfordulé zsidé viszonyokat hazai eseményekre
vonatkoztattak, s ennek megfelelden mas részeket is atalakitottak. Egyik-
misik, a protestdns gyiijteményekben levd szebb zsoltart a katholikusok is
szivesen énekelték, s6t énekeskonyveikbe is felvették.

Ezek az okok inditottak Illyés Istvant, hogy a katholikus zsoltarokat
Osszegyiijtse, a hianyzokat leforditsa s esetleg 1j dallammal ellatva kiadja.
Erre vonatkozolag mondja: ,Noétijukat, a mint tudtam, mindinkdbb meg-
tartottam.“ Maskor meg hivatkozik az egyes énekeskonyvekben megjelent dal-
lamra. Annal inkabb buzgélkodott a szovegnek katholikus felfogas szerint valo
visszaallitasaban. A keresztény olvasénak szol6 levélben megroja a protestans
forditot, a miért nem alkalmazkodik az eredeti szoveghez. O is, mint a tobbi
zsoltarforditd, legtobbszor a Szentharomsag dicsoitésével tejezi be énekeit.

Illyés munk4ssigaval kapcsolatban meg kell emliteniink-a halotti éne-
keket és a litinidkat, melyek szintén jelentékeny helyet foglalnak el az
énekeskonyvek keretében.

A halotti énekek targyai az ember mulanddsiga, a véghetetlen Grokké-
valosdg, az elvdlas fajdalma, a viszontlitds reménye. A megadas, Isten aka-
ratdban val6 teljes megnyugvas sokszor meghato, s a fajdalomnak kozvetlen
hangjan jelennek meg.

A litiniak kormenetekre, magan- és nyilvanos istenitiszteletre késziil-
tek. Leggyakoriabbak az oltariszentségrol és Sziz Mariarol szolok, melyek
a bens6 s mély hit sugallatdbol az aldzatos esengés hangjin kérik Maria
vagy a szentek kozbenjardsat Istennél.

Ezért a hangért is figyelmet érdemelnek a 17. szazadi énekek. Megis-
merjiik beldlik, hogy mar akkor minden énekfajnak meg volt az az allando,
jellegzetes dallama és hangja, mely, mintegy meggyGkerezve, azota folytono-
san haszndlatban van.

S6t ezek nagy részének elemei a héber kultuszbol vannak véve s arra
vissza is vezethetdk.!) Ennyiben mondhatjuk 06si eredetiinek a keresztény
egvhazi énekek dallamait. De megilleti ez a cim azokat a dallamokat is,
melyekkel a kereszténység elsé szdzadaiban a zenében jirtas egyének a
régieket szaporitottak.

Kivalik ezek koziil két szentatya, kik az egyhazi ének terén valdsigos
rendszert alkottak : Szent Ambrus és Szent Gergely, a 4. szdzad nagy alakjai.

1) Bartalus Istvdn, A magyar egvhazak zenéje a 16. és 17. szazadban.
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Szent Ambrus, mint milandi piispok, tehetségénél fogva kedvelGje volt
az egyhazi éneknek és zenének, s hivatalanal fogva pdrtolta is ugy, hogy
6t méltdn a nyugoti egyhdzi zene atyjanak nevezhetjik. Zenei rendszerét
kimeritben megismertetni hosszas volna, csak azt jegyzem meg, hogy o
inkabb a szotagok mértékére, mint a ritmusra forditott gondot. Figyelembe
vette a szotagok hosszusagit és rovidségét, s igy akart vdltozatossidgra
szert tenni. ,

Annyiban ellentéte Szent Gergely, hogy a mértéket teljesen mell6zi,
csupan dallammal akart valtozatossigot teremteni. Ezzel az egyhazi ének-
lésbe egyszeriliséget vitt be, midltal dallamait a nyugoti egyhdzban kedveltté
tette. Igy a szertartisos énekek keretében a Gergely-féle énekmod lett az
uralkodo.

Ez az 4llitds vonatkozik az egyetemes egyhdzra, melynek az énekek
kozos tulajdonai voltak. De e mellett tekintetbe kell venniink a nemzeti jel-
leget is. Mert az énekek szivegei, melyeket az emlitett atyik és mas szer-
z0k irtak, csak eljutottak hozzank a kereszténység terjedésével valtozatlanul,
de ezt a dallamrol mar éppen nem allithatjuk. Azt mindegyik nemzet egyéni-
segének megfeleléen tobbé-kevésbbé atalakitotta. A Gergely-féle énekeket
nalunk példaul a szétagok méretei szerint énekelték, pedig az eredeti éne-
kekben az hianyzik.

Igy volt ez mas népeknél is annyira, hogy az egyhdzi zene elfajulasa-
tol kellett tartani. Azért hozta a 16. szdzad kozepén tartott zsinal azt a
hatarozatot, hogy az egyhazi zenét meg kell tisztitani minden visszaéléstol,
s hogy az iskoldkban kizarolag Gergely énekei tanittassanak.

Ez a hatirozat azonban az egyhdzi énekekben levé nemzeti vondsokalt
nalunk nem semmisitette meg. Megakadalyoztak ezt a politikai koriilmények,
mert hazdnkban akkor nem olyan id6k jartak, hogy huzamosabb ideig a
zene reformalasaval foglalkozhattak volna.

De tekintsik ezen hatdrozat eredményeként az 1560-iki esztergomi
tartomanyi zsinat azon rendeletét, mely csak a szaz évvel ezel6tt mar meg-
lévé énekek hasznalatat engedi meg.l) Vajjon bizonyit-e ez valamit a magyar
nemzeti elemek ellen az egyhazi énckek dallamidnal? Legfeljebb megerdsiti,
hogy mar sziz évvel elobb rendelkezett a magyar kath. egyhdz szép ének-
készlettel, melyek az egyetemesség kovetelményei mellett bizonyara nem-
zeti vonasokal is foglaltak magukban. Jogosan mondhatjuk tehat, hogy a
17. szazadbeli egyhazi énekeink dallamai a régi latin énekek és a kihalt
népénekek vegyiilékébdl dllnak.

A nemzeti dallamnak a régihez valo elegyedését némileg eldsegithette
a magyar nemzeti versidom, mely tobb énekben megesendiil. Bar az alaki

1y Pélerlly, Sacra Concilia IL 93



17

tokéletesség nem igen mutatkozik az el6bbi szazadhoz képest, mert egyrészt
a régibb latin forditasokbol sokat atvettek, masrészt meg az akkori fordita-
sokban és eredeti énekekben is a latin mintdt tartottdk szem el6tt. Legaldbb
erre enged kovetkeztetniink Naray eloszava a Lyra Coelestisben: Végiil
még azt kell megjegyeznem, hogy miként a zsoltdrokban mindeniitt vannak
egyenl6tlen verssorok, néhol rovidebbek, masutt hosszabbak, melyeket dssze-
vonds és nyujtds daltal szoktak egy dallamra énekelni, ugy, bar ritkabban,
el6fordul, hogy ezen énekekben is néha egy, vagy két szotaggal, vagy talan
egész szoval rovidebb, vagy hosszobb sorok talalhatok, mivel inkibb akartam
az egyhaz vagy a szentirds szavaihoz, azok pontos értelmezéséhez ragasz-
kodni, mint alkalmas vagy csengd rimeket keresni; de azért ezeket a kan-
tor konnyen alkalmazhatja a megszokott dallamra.

Tehat az értelmet tartjidk a fodolognak s ezt nem &ldozzak fel sem
ritmusért, sem a rimekért. Mindazonaltal taldlunk némi haladist a kozép-
korhoz képest. Akkor csak a latin ének szoOtagszamat vették figyelembe,
vagy néha azt is mellozték. Ha az esetleg megegyezett a magyar verselés
szotagszamival, fiilébe csengett a forditonak a magyar vers ritmusa is, s
egy-egy népdal hatasa alatt forditotta az egyhazi éneket. Ezért mar a
kozépkori énekek kozt vannak olyanok, melyek igazi magyar ritmussal
irattak.

A 17. szizadban amellett, hogy az énekszerzok, forditok képzettebb
emberek voltak, ontudatosabb volt mikodésiik is. Voltak, akik kiilsé alak-
ban nem mindig a latin mintat utinoztik, a ritmus mellett jé rimeket
talilunk, sot az idomeértékes verselésnek is vannak tokéletlen példai. Hatas-
sal lehettek a kiilsé alak tokéletesedésére Szenczi Molnar Albertnek a sza-
zad elején megjelent zsoltarai, de ennek lechnikai valtozatossigit nem
érik utol,

Vannak csetek, midén a szerkeszték a régibb gyijteményekbdl minden
alakitds nélkiil alveszik az cgyes énekeket. Pl. Szent Tamas himnuszanak
forditisa majdnem minden énekeskonyvben az 1642-iki Jézus szivét szeret
szivek djtatossdgira stb. ... megmagyarizlatott konyvecske utin van, mert
ritmikus tagoltsigin nem talaltak valtoztatni valot a késébbi énekgyiij-
tok sem.

Zengjed nyclvem dicsGséges
Ur testének szentségét;
Szent vérének becsiiletes
Arét, melyet vilagért,

Nemes virdg, Sziznek tisztes
Magva, kirdlyunk letett.
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Midén a katholikusok mindjobban meggy6zddtek az ének hodito erejérél,
tudatara jottek annak is, hogy a régi énekekbe hibak csusztak be. Ezek tovabb
terjedését meg akarvan akaddlyozni, mdar az 1560-ban, majd az 1629-ben
tartott nagyszombati zsinat feldjitja és megerdsiti azt a tételt, mely szerint
uj éneket csak az egyhazi hatosdg engedelmével szabad a templomi énekek
kozé felvenni. Egyuttal ez alkalommal hatarozatilag kimondtak, hogy bizottsag
alakittassék egy katholikus énekeskOnyv szerkesztésére.!) A kivitel azonban,
talan az Osszeallitisra alkalmas egyén hidnyaban, vagy mas okbol, elmaradt.
Kiilonben az antircformacié akkori éltetd szelleme, Pazmany, inkabb az
észre, mint a szivre akart hatni. Nagyobb eredményt vart a meggy6z6 bizo-
nyitékoktol, mint az énekektél; pedig énekekben nem volt hiany.

Az ontudat felébredésének hatasa alatt pedig most mar tehetséges és
tchetségtelen vallvetve latott az énekek készitéséhez. A kozépkori marad-
vanyok vagy azok mintdjira irt késébbi énekek ugyanis nem feleltek meg
a kor polemikus dramlatianak. Az az eredetihez vald tulsigos ragaszkodas,
mely a kozépkori magyar nyelvii egyhazi énekeket jellemzi, egyrészt a vilagos
megértést akadalyozta, mdsrészt meg félreértést is sziilhetett.

A kozépkori magyar énekekbodl Sziliady Aron gyiijtott Ossze DD éneket
vagy toredéket, a késobbieket egyes kodexek foglaljak magukban. Ezt annak
bizonysigaal emlitem, hogy a kozépkori magvar kath. egyhdz nem szorit-
kozolt kizarolag a latin éneklésre. Az mir ismét mas kérdés, vajjon crede-
tiek vagy latin forditisok-e ezek. Nyilvanvalo, hogy koltsi tehetség hidnyiban
mindenekelGtt a latin énekeket iiltették dt, mert benn6k megcsontosodva
littak a kercsztény hitelveket, mert ezeknek minden szava arany igazsig
volt el6ttilk. De nem ritkan ujakat is irtak. Igy a Nidor-kodexben levd ,Ave
salutis hostia“ kezdetii énekr6l azt mondja Toldy, hogy, mivel a latin szoveg
eredetijét sem a breviariumban, sem a killoldi himnusz-gyiijteményekben
nem talalta, valosziniileg magyar szerz6tol valo.

Volt tehat a katholikusoknak énekkészletiik, csak azok Osszegylijtésérol
nem gondoskodtak eléggé. Amit magyarul énekeltek, az szdjhagyomdny
utjan terjedt, vagy néha elég volt, ha a kintor maga tudta az éncket, mert
a viltoéneklés szokasban volt. Igaz, hogy az 1651-iki Cantus Catholici szer-
zGje azt mondja, hogy ,a viltoztatva valo éneklés vette eredetit Szent
Ignatius Martyrnak latasabol, ki latvan ama csodalatos latdst, hol az angyalok
sokasiga a Szent Haromsigot alternis vicibus vdltoztatva dicsérte.“ Kz a
régi eredet azonban nem zarja ki azt a nagy szolgilatot, melyet a vilto-
éncklés a hivoknek tctt, alkalmassi tévén e buzgd ténvkedést az egyszerit

1) Lanvi Karoly: Magyar Clerus érdemei.
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embereknek is. A nép ugyanis nem tudhatott minden éneket s ha lett volna
is énekeskonyviik, az olvasni tudok szazaléka nem volt akkora, mint nap-
jainkban s igy sokan a hallas utdn valé tanuldsra voltak utalva.

A 17. szdzad masodik felében a kéziratok mellett a nyomtatott konyvek
is megjelennek. Bair az e téren buzgd Szelepcsényi Gyorgy, esztergomi érsek,
s masok aldozatkészségébol egymasutin tobb kiadds lat napvildgot, Illyés
Istvan mégis azért adja ki énekes konyvét!) 1693-ban, ,mivel nyomtatott
énekeink, f0képpen vasarnapokra és halottak temetésére sziikebben vannak,
hanem nehéz munkaval és sok fogyatkozassal kézrél-kézre maradtak és irattak
meg a jo formdban és magyarsaggal kozolt énekek is.”

Kiilontsen a vasarnapokra valé nyomtatott énckeskdnyvek hidnyoztak
tehat. Ezeknek sziikségét érezték leginkiabb, mert a magyar nyelvii ének a
kath. istentiszteletnél mindig nagyobb teret vivott ki maginak. Igaz, hogy a
mise latin nyclvit volt, de a pap szent cselekvényét magyar nyelvii ének,
nem ritkan nemzeti dallam kisérte.

A 17. szazadban az cgyhdzi éneklés nem volt oly szervezett, mint
napjainkban. Alland6 énekkarok csak a nagyobb vidrosok templomaiban, a
székesegyhazakban voltak. Legtdobb helyen akkor is a nép énekelt. A tem-
plom mellett levo iskola szolgaltatta az énckkart. Az egyhazkozségi iskolak
a vallas tanai mellett az éneket is tanitottdk. Az iskola, templom
és a csaladi tlzhely scgitségével a szép ének Orokségiil unokardl-unokara
szallt. Dc az 1j tanok szelleme a nép énekecinek buzgé hangjai kozé is
behatolt. Az egyszerii énekekbe a régi hitnck meg nem felel) tételek csusztak;
a nép ragaszkodott az ujhoz, nem idegenkedett a protestinsok énekeskony-
veitdl sem. Mindezck clomozditottik, hogy a katholikusok az énekek hiteles
szOvegét megallapitsik, hogy a hivek sziikségleteit kiclégitve minél tobb
énekeskonyvet adjanak. Igy indul meg a 17. szizad folyaman a katholikus
énekeskonyvek egész sora.

A nyomtatott énckeskonyveket kéziratos gyiijtemények elézték meg.
A buzgd hiv), ha masként nem tehette, maga litta el magait vallasi sziik-
séglctekkel. Istentisztelet alkalmdval hallotta az énekeket, azok dallamos
voltuknal fogva konnyen eszébe vésédiek s mikor hazament, leirta azokat.
Késébb a nyomtatott énekeskonyvek mellelt meg erre utalta szegénysége;
énekeskonyvet szerezni ugyanis, drigasiguk miatt, nem mindenkinek lehetett.

Nem fontossigra, de idorendben elso helyre tehetjik az ajhelyi palosok
énekeskonyvét: Liber choralis Paulinorum Ujhelyiensium. Az ivalaki énekes
két részbol all, az els6 Graduale Romanum, 57 levél, mely introitusokat és
antiphoniakat tartalmaz vasar- és iinnepnapokra. A misodik rész ugyanilyen
tartalma a misekonyv beosztisa szerint. Kz a rész a Commune Apostolorummal

1) Zsoltari Fnekek. N.-Szombat 1693.
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kezd6dik. Az utolsé hirom szamozatlan levélen énekek vannak s néhanyat
taldlunk a szertartdsi rész kozott is.

A 17. szdzad elsé felébdl, kozelebbrdl 1629—1635 kozotti évekbol
valo a Gyongyosi Toldalék, egy 16. szdzadbeli nyomtatvany végéhez csatolt
kis kéziratos gyiijtemény, mely 23 magyar nyelvi egyhazi éneket tartalmaz.

A mar nagyobb terjedelml magyar nyelvii kéziratos énekeskonyv a
17. szazad kozepérdl valo s ez a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtaraban
levé Jancsé Benedek-kddex. A Cancionale pergamentbe kotott, negyedrét,
116 levelet magdban foglalé gyiijtemény. Megviselt alakja nem annyira a
sok haszndlatrol, mint hdnyattatasrol tanuskodik. Tobb helyen esonka, igy
mar az elsd, Krisztus szenvedésérol sz6lo ének sem teljes.

(Osszesen 227 darabot foglal magiban, melyek mind egyhdzi énekek.
A hagyomdny, a buzgd masolo vallisos ihlete nem engedte, hogy a gryiijte-
ménybe mast is felvegyen. Ez az egyiranyban halado, kitarté gyijtogetés
anndl feltin6bb, mert az énekeskdnyvel nem egy ember készitette. Erdélyi
Pal hét kéz irasat kiilonbozteti meg benne,!) de az egészen végightzodik
Petri Andras gondos irdsa, kinek bejegyzéseit tobbszor talaljuk. Igy a 14. &
oldalon?) Anno Domini 1630. 29. die Julii Andreas Petri all, mi egyszersmind
az idore vonatkozolag is felvilagositast nyujt. A 20. @ oldalon Andreas
Georgius Petri manu propria bejegyzés van, a 45. a oldalon pedig: Finis
huius Cantionis per Joannem Réti. Petri Andrds ncvével még vagy 11 helyen
talalkozunk. Ennéllogva 6t jogosan ncvezhetjiik fogyiijtének, mi allasianal
fogva is megilleti. Err6l az 53. & oldalon vilagosit fel benniinket, midén neve
utan teszi a rector scholac zent kiralicnsi cimet. S6t még kedélyallapotarol
is tudosit, midén a 81. a oldalon ,Hallgass mecg mostan felséges Isten kez-
detii jeremidad utin megjegyzi, hogy ,in magna tristitia“ irta.

A bejegyzett néhiny évszambol meghatirozhaté a kodex kora is. A
14. b oldalon 1630, a 42. b oldalon 1663, s a 97. a oldalon 1668, bejegyzés
van, mibdl jogosan kovctkeztethetjiik, hogy az énckeskonyv 1630. és 1668.
kozott iratott. Helyesirdsa is a 17. szizad kozepére mutat. Sajitsigos szer-
kesztését maskép megérteni nem lehet, mint hogy kiilonbdz6 idokézokben
majd ennél, majd anndl fordult meg, amint ki-ki egy éneket megtanult, vagy
valami forrashoz jutott, melybdl lemasolta. Ez utdbbi valoszintibbnek latszik,
mert a legtobb énck egész terjedelmében van meg, mar pedig a templomban
bizonyara akkor sem énckeltek cl egy énekbél minden versszakot, hanem
csak a szebbeket vagy az clsé szakokat. Lehet, hogy régibb, cnyészetnek
indult lapokrol masoltik, hogy megmentsék az énekeket. Meritettek néhanyat
a protestins gyljteményekbdl is.

1) E. Phil. Kozliny, 1893.
2) A 14. levél masodik oldalan.
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Az bizonyos, hogy a Jancsé Benedek-kédexet nem egy gyiijtemény utan
irtik, sem pedig kinyomatdsra nem szintik. Ez kiviliglik abbol a rendszer-
telenségb6l, mellyel a konyvet Osszeallitottak, mert a rendszeres beosztasnak
csak csekély nyoma latszik. Azt hiszem, nem lesz érdektielen, ha az énekeket
legalabb szamuk szerint csoportositva adjuk, mert ebbél lathatjuk, mily
gazdag és bé anyagot foglal magiban egy ilyen magin hasznalatra szant
kézirati gyiijtemény. A masoldk az uj énekeket is felvették, st talan maguk
is irtak ilyeneket. Ez a feltevés a kiallitis megfigyelése utin éppen ncm
latszik merésznek, mert ez utin itélve nem voltak azok egészen egyszer(
emberek. Hiszen Petri Andras iskolamester volt, azon osztalybdl valod, mely
hivatasanal fogva buzgé miivelGje volt az énekeknek. Igaz, hogy erre meg-
donthetetlen bizonyitékot felhozni nem tudunk. Van ugyan az 56. a oldalon
az A inicialéban egy bejegyzés, mely erre engedne kévetkeztetni, de ez nagyon
kétes értékii. A nevezett helyen ugyanis ez all: Andreas Petri F. De nem
vonatkozhatik-e ez az F. (fecit) magara az inicialéra? Nem valami miivészi
ugyan, de a buzgd rajzolé hiusigat akarta kielégiteni, midén nevét oda
jegyezte. Annal kevésbbé lehet ezt figyelemhe venni, mert tobb helyen
taldljuk a ,per Joannem Réti“ és ,per me“ bejegyzéscket olyan énck utan,
melyeknek szerzojét és eredetét ismerjiik. Ami az énekek eredetét illeti,
sok a latinbdl valo forditas. Majdnem teljes szimban megtaldljuk a kozépkori
maradvinyokat. Az énekek legnagyobb része magyar, de tobb mellett ott van
a latin szdveg, s6t néhany tisztan latin nyelvi is van.

A masolok nem annyira szertartisos, mint a népénekck Osszeirasira
torekedtek. Legnagyobb szamban az dadventi és a karacsonyi idékorre
valo énekek foglalnak helyet. Némelyik clé hatirozottan kiteszik, hogy
erre vagy arra az inncpre valok, masoknil csak az ének tartalmabol lehet
kdvetkeztetni.

A gyiijtemény beosztasara vonatkozolag a fontosabb énckek vagy ének-
csoportok.

Adventra: A kereszténységben, igaz vallist az hitben, hogy higyjiink
egy Istenben, 16. a; Az 6roktdl fogva valo, testben emberért meghalo ige
mennybdl ala kiildeték, 97. &; Sziz altal jott e vilagra, 98. a; Rorate coeli
de super: Harmatozzatok egek, 108. b, Latin és magyar szak valtakozik a
Mittitur ad virginem: Kiildeték sziiz szent leanyhoz Isten erdssége . ...
kezdetii énekben, 17. a; In adventu Domini, 16. a; Alia ad cundem, 16. &;
Adventben énekelhetok a 17. &, 18. a, 18. b, 19. a, 19. b, 20. b lapokon
lévé Maria-énekek. Ezek kozott van az Oh fényességes szép hajnal, Krisztus
anyja . ... kezdetii szép énck.

Mar karacsonyra tobb éncket tartalmaz. Itt egyuttal valami rendszer
is van, amennyiben a karacsonyi énekek a 22—34-ik levélig megszakitds
nélkiil kovetkeznek egymis utan: Dicséretes az gyermek, ki ez nap sziile-
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tett; Szliz szille szent Fiat; Ez nap nekiink dicséretes nap; Gignit virgo
filium, Coelestium lilium; Jer, mindnyajan oriljink és sziviinkben vigad-
junk stb. Ezek k6zott van a mar emlitett vegyes ének is némi valtoztatassal.l)
Hozzajuk csatlakozik még egy rovid kardcsonyi latin ének a 48. b lapon s
Réti Janos kezdetleges éneke 93. b L

Mar kisebb a nagybdjti idére valo énckek szama, melyek Krisztus
szenvedésével és a megvaltis nagy munkdjdval foglalkoznak. A 37. a olda-
lon taldljuk a virdgvasirnapra valé himnusz latin és magyar szOvegét:
Gloria, laus et honor tibi sit rex Christe redemptor. Krisztus szenvedésének
torténetébol vétetett az elsd csonka ének. De eadem alia a 3. & lapon.

Nagvhétre valéo énekek vannak a 37—40. levélig. In coena Domini:
Jézus tanitvanyainak labokat megmosogatd ; Az olajfinak nagy, magos hegyén.
Epikusan elmondja Jézus haladlanal torténteket. De passione Domini: Patris
sapientia, Az atyanak bolcsesége, bizony istensége .... 39. a I. Ezutan
hianyos a gyiijtemény, s a kovetkezé lapon mar passio toredék van magyarul ;
ugyancsak csonka a 112. levélen 1évé passio is.

Piinkosdre hat éneket talalunk (51 —53.). Jovel szentlélek Uristen, lel-
kiinknek vigassiga; Az Ur Krisztus, Isten fia, Szent atyjatol elbocsatja,
Az szentlelket e vilagra; Pink6sd napja betelvén, Jeruzsilemben levén;
A pilinkdsdnek jeles napjan; Spiritus sancti gratia, Apostolorum pectora:
A szentléleknek malasztja, Az atya Istennek akaratja ...; Az piinkdsdnek
jeles napjan Szentlélek Isten kiildeték.

A piinkdsdi énekek utin kovetkezik hirom ének a Szenthdromsagrol:
Imidunk mi téged Szenthiromsiag, Kiben semmi nem lehet hamissig; De
sancta Trinitate: O pater sancte mitis atque pie gvarlo forditisa, 54. a L

Ennyiben lehet Osszefoglalni az egyes tinncpek szerint valo beosztast.
Az egyes részekbol mégis azt Ichetne kovetkeztetni, hogy a masolok rendel-
kezésére valami irott vagy nyomatott forras allott, mert néha az cgyfajta éne-
kekbél egész sorozatot vesznek, nemcsak az elébbiecknél, hanem mashol is,
melyek Mariarol, az oltariszentségrol, a vilig mulandosigarol, a halalrol
vagy utolso itéletrdl szolnak, vagy az dltalinos romlottsigot ostorozva biin-
banatra intenek. Igy pl. a 13—21-ik levélig majdnem kizarélag Maria-
énekek vannak, mig a 93--108-ik az oltariszentségrél szolok foglalnak
helyet, a jeremiddok pedig némi megszakitissal az 56—88. lapig terjednek.

Ezen csoportozatokbdl a rendszeres forras hasznilatanak clvetése mel-
lett legfeljebb azt a feltevést engedhetjik meg, hogy az ecgyes részeket
kiilénféle gondolkodasu és felfogisi emberek irtdk. Sziiz Maria tisztelje

1) In dulei jubilo, vigan énekeljiink,
Mi megvaltonk nyugszik in praecepio ;
Es fénylik, mint a fénves nap
Malris in gremio, alpha est et O.
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Osszeszedte a Mdria-énekeket, mig a masik az emberck biineirél, a kor
romlottsagarol kesergbket talalta feljegyzésre méltoknak s e kdzben hajlamot,
vagy tehetséget érezvén magiban a mdsold, tUjakat is irt, mert errc a kép-
zettségilk meg volt. Emlékezziink csak vissza, mily nagy szerepet visznek a
16. és 17. szazadban azok a szegény iskolamesterek és papok. A megindult
szellemi mozgalomnak 6k az éltetdé er6i. A protestantizmus fellépésc utin
6k ugyszolvan az irodalmi élet vezetdi, amennyiben 6k lattak el a népet
szellemi sziikségleteikkel.

Ez a hivatas és kotelességtudas koz6s volt minden felekezetnél. A
katholikus iskolamester is forditott latin énckeket, vallisi buzgoésaghol irt
ujat s amit megszerezhetett, azt Osszegyiijtétte. A faradsagos munka utin
pedig oda jegyzi: Finis adest operis, mercedem posco. Vajjon miféle jutal-
mat varhatott volna a szegény mdsol6o ? Ha csak azt nem gondoljuk, hogy
a gyiijtemény mégis valami megrendelésre késziilt. Nem lehetetlen, — bar
ismét feltevés, — hogy egy gazdag erdélyi nemes, valami buzgd partfogo
megrendelésébdl iratott. Ez a koriilmény némileg megmagyardzna azt is,
miért valtoznak oly gyakran a kiilonféle kézirasok. Egy-egy masolo kezében
tobbszor kellett megfordulnia; az idénkint Osszegyiijtott vagy szerzett énc-
keket beleirta, azutin tovabb adta, hogy masok is irjanak. Csak igy varha-
tott valami jutalmat az ir6.

A 17, szazad masodik felébdl vald egy masik kéziratos énekeskényv:
Mihal Farkas gylijteménye,') mely fontossigra nézve éppen nem vetekedhe-
tik az el6bbivel. El6szor korandl fogva, mert iratisa arra az idére csik,
mikor a nyomtatott katholikus kényvek mar jobban elterjedtek; misodszor,
mert teljesen maganjellegii volt. Mindamellett nem érdektelen vele foglal-
kozni, mert vildgot vet arra, hogy milyen éneckek vonzottik akkor az egy-
szerii ember lelkét.

Vajjon hallas utan, vagy mds gyiijteményb6l szedte-e Gssze énekeit,
nem emliti a gy{ijt6. Valami forrast bizonyara hasznalt, mir6l meggy6z6d-
hetiink, ha figyelembe vessziik, hogy egyik-masik hosszabb ének teljes szd-
veggel van meg a gyiijteményben.

A beosztdsa azt mutatja, hogy alkalmilag id6rél-idére szedettek Ossze,
s a tobb helyen el6forduld latin cimek, a teljes szovegi litdnidk minta utdn
val6 masolasra engednek kovetkeztetni. Megerdsiti ezt a kiils6é alak is; pl.
a 83. a lapon 1évd ének az oltariszentségrél nemcsak tartalmilag egyezik a
Jancsé Benedek-féle gyiijteményben lévé hasonlod énckkel, hanem leirdsi
modja, roviditései is ugyanazok. A masolis mellett tanuskodik”a néhany
latin énck is, melyeket a nép bizonyira nem énekelt. Vehettek énckeket

1) Az elnevezés Erdeélyi Paltol valo: Adalékok a régi magyar irodalom térténetéhez.
Egy. Phil. Kozlony, 1893.
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Kajoni konyvébdl, mely Erdélvben jelent meg. Egyes énckekrdl meg vilago-
san latszik, hogy tisztin hallis vagy megtanulds utidn vannak feljegyezve.
Rovidségiitk és hidnyos voltuk mellett erre mutat a mas gyiijteményektst
eliit szbveg is. Sok meg van a Janeso Benedek-kodexben, de kisebb-
nagyobb eltéréssel.

Jelenleg a Magyar Nemzeti Muzeum konyvtaranak birtokiban van a
nyolczad alaku énckeskonyv (482. Oct. Hung.). Nincs annyira megviselve,
mint a Janes6 Benedek-kodex, de tébb helyen hidnyos s a rossz irds miatt
nehezen olvashatd. A leir6 a maga szamara készitette; nem sokat adott a
kiilsé csinra, csak arra, hogy meglegyenek énekei. Azzal sem tor6dott, hogy
milyen rendben vannak s igy megtorténik, hogy tévedésbol, vagy talan az
egyik olvashatatlansiga miatt, egy éneket kétszer is leirt.

A 149 levélre terjedd gyiijteményben mintegy 106 részint teljes, részint
csonka egvhazi éneket taldlunk. A 103-—115. levélig terjed egy verses passio,
ezt koveti egy toredék és egy vitézi ének: Cantio Stephani Kadar. Az el6bbi-
ben Erdélyi Pal iskola-dramai maradvanyt lat.t)

Az énekek kozil a legnagyobb rész a tobbi irott vagy nyomtatott
gyiijteményben is meg van. Beosztist vagy rendszert éppen semmit sem
talilunk benne. Targyukat tekintve legtobb ének Sziiz Mariarél és az oltari-
szentségrol szol. Megtalaljuk itt a legszebb Maria-énckcket: Miria, malaszt-
nak anyja; Angyaloknak nagysigos asszonya, Ur Jézusnak dicséséges anyja;
Nagyboldogasszony napjara: Felvitetik magas mennyorsziagba, angyali sziiz,
orvendetes hazba; Szlz Maria kegyes anya, Szentharomsagnak leanya;
Udvozlégy szép Sziiz Maria, angyaloknak kirilynéja; Jer, mi dicsérjik a
szép Sziiz Mariat; Oh Istennek szent anyja, szépséges Maria; Oh fényes-
séges szép hajnal, Krisztus anyja ; Mennynek kirdlyné asszonya; Mennyorszag-
nak kirilynéja, irgalmassdgnak szent anyja; Ave regina: Mcnnyorszignak
kirdlynéja; Oh aldott sziizanya.

Hasonléan bennfoglaltatnak az oltiriszentségrél szolo legszebb énekek is:

Csodélatos Istenség,
Megmérhetetlen nagy fenség,
Aldott légy oltariszentség.

Imadlak tégedet halhatatlan Istenség; O magnum sacramentum: Oh titkos
és mélységes, csoddlatos nagy Istenség; Ave salutis hostia.

Van tobb jeremiad-féle konyorgés: Hallgass meg, kériink, Uristen,
keserves konyorgésiinkben ; Konydrgésiinkre kegyes fiileidet hajtsd le Uristen ;
Emlékezzél Uristen hiveidrsl, kik kialtunk tehozzad sziikségiinkben; Hajtsd
meg Uristen kegyes fiileidet, Kérem felségedet, Halld meg kérésemet; Ser-

1) A vitézi énekel teljes szoveggel kozolte Egy. Phil. Kozlony, 1893.
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kenj fel almodbol 6h emberi nemzet; Mit bizik ez vildg 6 alnoksigaban;
Ebredjél fel vilaig biineidbsl. Hozzajuk tartoznak azok az énekek, melyek
az utolsé dolgokrol: a haldlrdl, itéletrdl, mennyorszagrol vagy pokolrol
elmélkednek.

Az iinnepekre valé énekekbdl csupin a karacsonyi idékérre taldlunk
néhanyat.

Az énekeskonyv irdja egyszerli székely cmber lehetett. Az irds néhol
kezdetleges, bizonytalan vonasai miatt majdnem olvashatatlan. De néha
egyenes vonald, rendesebb kiilsé forma tarul elénk. Igy gondolkoddba ejti
a szemlél6t, hogy vajjon a 25. @ lapon levé ,Mely félelem s rettegés lesz
az napon“ kezdet(i, halalrol és utolso itéletrél szolo énck szép, gondos irdsat
ugyanaz a kéz végezte-e, mint az 56—59. lapig terjedé énekekét. Az iras
vondsainak nagyjaban valé megegyezése mellett is valoszinii, hogy a maso-
lashan tobben vettek részt.

A fogyiijté mindenesetre az emlitett Mihal Wolfgangus volt, ki nevét
tobb helyen feljegyezte. Mar a gyiijtemény bortablajan ott van a Mihal
Farkas név; masutt a latinos Wolfgangust haszndlja. De nemcsak nevét
talaljuk meg, hanem vilagosan megmondja azt is, hogy az éneket 6 irta.
Az 52. b lapon ,Gloria laus et honor“ kezdetii ének utan talilhato: Anno
Domini 1678. Volfgangus Mihal scripsit; a 145. levélen pedig A. Domini
1680. per me Michaelem Volfgangus bejegyzés van.

A gyiijtemény korat illetdleg szintén tobb adatot talilunk. Evszdm van
a 11. b lapon ,Angyaloknak nagysdgos asszonya utan“ kezdetii énck utan,
1693. A 20. b lapon ,Udvézlégy szép Sziiz Maria“ c. énck utin: Anno
Domini 1690. esztend6ben derék takarodas idején, derék nyarba Baressonil
megverik az nimetet. Az erdélyi hadat Tokoli az torck tatarral egyiitt
Teleki Mihaly tobb német emberekkel egyiitt ott elviszi. Megtaldljuk még
benne a kovetkezd évszamokat: 1687, 32. b; 1678, 52. b, 1677, 66. b,
1690, 71. a,; 1691, 80. @, 1719, 96. b, 1683, 123. b 1.

Ezek utan itélve, ha az 1719-et, mint valoszinileg kés6bbi bejegyzést,
nem vesszilk figyelembe, azt mondhatjuk, hogy a gyiijtemény 1677—1693-ig
iratott Ossze. Az el6bbi bejegyzés is mutatja, hogy iroja egyszerii ember
volt, ki az id6t a mezei munka szerint méri, de érdekléditt a kor esemeé-
nyei irdnt is; dhitatos énekei kozé beveszi azt, hogy talan mint heves kuruc
tobbszor lelki gyonyoriséggel olvashassa: ,megverték a nimetet.”

Egykori ezzel a M. N. Muzeum konyvtarinak birtokdban levd ének-
gyiijtemény, a Zsoltarok konyve.

Nyolcad alaku 490 levelet magaban foglalo kotet. Nevének meglelel,
mert tartalmdanak legnagyobb részét zsoltarok teszik. Szent Davidnak 150
zsoltardn kiviil megtaldljuk a kovetkezd énekeket: Mozes éneke; Mozes mds
éneke, melyben kéretik az igaz hitben és isteni félelemben és az keresz-
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tényi életben végig vald megmaradas; Szent Anna éneke; Isaids proféta
éneke; Ezekiel éneke; A harom ifjak éneke; Habakuk éneke; Boldogasszony
éneke ; Zakarias és Simeon éneke.

Az ir6 kéziratos forrasok utan madsolta énekeit, de kilétérdl hallgat.
Kordra vonatkozolag mdar nyujt felvilagositast, amennyiben az egykoru,
kijavitott kotési tablan az 1678. év bejegyzését latjuk. A zsoltarok hangjegy
nélkiil irattak.

Kévésbbé tartom fontosaknak azokat a gyiijteményeket, melyek a
nyomtatott énckeskdnyvek elterjedése utin keletkezvén, 1j énekeket alig
foglalnak magukban, hanem nagyrészt a nyomtatottakbol valo masolatok,
vagy kinyomatas czéljibol Osszegyiijtott énckek. Ilyenck a budapesti egye-
temi konyvtirban levé Magyar Concionale s egy mdsik, a Contionale et
Passionale Hungaricum. Ezek mar szorosan a szertartasi sziikséglet kielégi-
tését czéloztak.

A Magyar Concionale a 17. szizad végén és a 18. szazad elején
Osszeirt 4-ed rétii énekes. Kiilsdleg jo allapotban maradt fenn, de néhany
helyen csonka.

Az énekek els6 szakat hangjeggyel adja az ird, azonban ez tdbb
helyen hianyzik s helye rendetlen irassal bejegyzett, eimélkedésre szant
mondatokkal vagy mds kezdetleges irdsu, érthetetlen bejegyzésekkel van
potolva. Bogisich Mihdly erre vonatkozolag azt mondja, hogy az iskolamester
(kinek a gyijteményt tulajdonitja) a konyvet bizonyosan az asztalon hever-
tette s csalddjanak egyik nagyreményl sarja, kis gyermeke, rossz tollal,
rozsdas tintaval az énekek kozt fennmaradt téren ir6gyakorlatokat tartott.!)

Abbdl is latszik, hogy avatatlan kezckben forgott, hogy cgyes levelei
szakadozottak, az énckek rovisara néha cgy-cgy levél fele hianyzik. Az énekes-
kényv mar inkiabb a szorosan vett szertartdsi sziikségletcket akarta kielé-
giteni. Ez meglatszik beosztisin és tartalman is. Mindamellett a mise-
énekck még ncm mindig teljesek. Ujesztendére és vizkeresztre mar van
Kyrie, Gloria, Credo, Sanctus és Agnus Dei.

Az clején mindjart csonka gyiijtemény (két levél hianyzik) adventra
valo énekekkel kezdddik; ezutin nagyjaban koveti az idérendi, de tempore
beosztast.

A 19—44. levelig terjed6 karacsonyi énckek kozé a helytelen elren-
dezés vagy a konyvkotd Osszezavardsa miatt mis énekek is keriilnek. Ujévre,
22. 1. Adventra, 26. 1.

Kozottiik sok szép régi és uj ének van. Pl. uj kardcsonyi ének:

1) Magyar egyhazi népénekek a 18. szazadbol.
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Szép violacska, kedves rézsacska,
Szerelmes, kisded, szép Jézuska,
Ki most sziilettél, emberré lettél,
Oromet nekiink készitettél.
Vigasztald meg nemzetiinket,
Foglald hozzad mi sziviinket,
Vedd kedvesen ez dicséretiinket.

A kariacsonyi énekek utin nagyobb szimmal vannak Jézus kinszenve-
désérol és halalarol szolok, majd egymasutan kdvetkeznck a husvéti, Jézus
mennybemenetelére, plinkdsdre, Szentharomsagrol s végiil tizenegy levélen a
kozonséges idére és vasdrnapokra valo énckek. Az utobbiak Sziz Mariardl
és az oltariszentségrol szoldé énekeket foglaljdk magukban. A végén levo,
szentekrdl szo6lo énekek koziill néhiny mas kézzel, mdr valdszinileg a
18. szazadban iratott a gylijteménybe. Szent Mikloshoz intézett ének utdn
a rendes énekek sora megszakad ; utana hidnyos a kézirat, mert a
42 lapra terjedé passid eleje nines meg. A passi6 utdn van Jeremids
siralma tiz lapon s végiil Cantus in processionc B. Mariae Virginis Puri-
ficatae.

A gyiijteményben levé 173 ének legnagyobb része magyar, akad néhany
latin szovegii s egy-két vegyes ének is. Ez utobbiak koziil adventra valo:

Redemptoris malter

Oh, szépséges Sziiz Maria,

Porta tu per via

Mennyek fényes kapuja,

Egek csillaga, lelkiink zaloga . . . . stb.

Az ir6 kilétét nem drulja el. Mas kézzel irt darabokat is talalunk ugyan
benne, dc mivel az cgészen végighuzdodik egy masolo tolla, jogosan tulajdo-
nitjuk annak, barki volt is. Az erre vonatkozo bejegyzésck nem vilagositanak
fel-benniinket. Nevet, nem szamitva a majdnem minden lapon eléforduld
érihetetlen iras kezdetleges vondasait, két helyen talalunk. A 47. lapon egy
karicsonyi ének utdn: Geller Janos nekem kedves anyam, olvashatd. Az nem
nyujt semmi felvildgositist. A masik bejegyzés szintén nem mond semmit,
amennyiben csak irdsgyakorlatbol vagy valami maganiigyben térténhetett.
Szent Benedekrdl valo ének utan ugyanis egyszerd irdssal ez olvashat6:
Admodum Reverendo in Patri Christo gn. Miinich e societate Jesu Sacerdoti
1758. Ez legfeljebb az énekeskonyv életére vethet vilagot, amennyiben egyik
tulajdonosa lehetett jezsuita.

Eppen oly szegények korira vonatkozé bejegyzései is. Az elébbin kiviil
csak egy évszam taldlhato: 1721.; ez azonban az énekeskdnyv végén van,
melynek mar irasa is a 18. szdzad elejére mutat.



A 17. szazad végérol vagy a 18. elejérdl valo a Contionale et Passionale
Hungaricum, Socitatis Jesu, Residentia Turociensis.

Bar irasa utan itélve inkabb a 18. szdzad els6 felébdl vald, mélto a
felemlitésre, mert uttéronek tarthatjuk a latin szovegli mise-énekek teljes
megmagyarositisa terén.

Ezt a célt magabol az el6szobol is kivehetjilk, midén az ismeretlen
ird, ki magit ,author-nak mondja, azt irja: ,Sokak kivansaginak, de egy-
uttal a kozsziikségletnek eleget teendd — a Kyriet, Gloriat és Credot — a
nevezetesb s nagyobb iinnepek s a kOzOnséges id6 szamara magyar nyclven
elkészitettem, ezekhez advin még sok egyéb twjabb énekeket.

A mise-énekek megmagyarositasat csakugyan nala talaljuk el6szor s
az idézett szavakbol azt kovetkeztethetjiik, hogy az iro Naray Gyorgy ,Lyra
coelestis“-ét nem ismerte,!) de valoszinii, hogy az énekek kinyomatasa
amannak megjelenése miatt maradt el, mert, hogy a nyomda szamara dllitotta
Ossze az author, vilagosan jelzi.

Az énekgyiijtemény ivalakid, jo allapotban keriilt a budapesti egyetemi
konyvtarba a turdci jezsuitdk konyvtirabol. Ugy a hangjegyirds, mint az
énekek szovegének kiallitasa gondos kézre mutat. A kéziratot maga a masold
felosztja két részre, mely szerint az elsé rész a kiilonféle alkalomra készitett
énekeket tartalmazza idérendben, a masodikban pedig Krisztus szenvedésénck
a leirdsa van a négy evangélista szerint.

Az els6 rész szorosan a de tempore beosztdst koveti. Adventi énekekkel
kezdddik; czek utin a szép kardcsonyi énekek sora a 11—39. lapig terjed.
E rész énekei hangjukban kovetni akarjik azt a kdnnyedséget, mely az 6rém
hangjival egyiitt szokott jarni. Mily lendiiletes pl. a 32. lapon 1évé ,mas
uj ének” :

Zengedezziink vig énekkel,
Dicsérvén Istent nyelviinkkel,

Hogy Krisztus Szidz Mariatol
Sziiletett, mint szép viragtol.

Akkor nagy valtozas esctt,
Ej naphoz hasonlova lett,
Az angyalok sokasaga
Enekelt vigadozva.

A nagybdjti és husvéti énckek csoportja a 39—46. lapig tart, melyeket
a plinkdsdi s az oltariszentségrél szolo énckek kovetnek. A boldogsigos
Sziizhdz és a szentckhez intézctt énekek utan az clsd részt a kozénséges
idokre valo és haloltas énckek csoportja zarja be.

1) Megjelent Nagyszombatban, 1695-ben.
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Hosszas késziilédés utan végre a 17. szizad masodik felében megindult
a katholikus énekeskonyv-nyomtatds is s néhany buzgé f6pap, kiilondsen
Szelepesényi Gyorgy esztergomi érsek tamogatisa mellett egymast érték a
kiadasok. Illyés Istvan a 17. szdzad végén mégis panaszkodik, hogy kevés
a nyomtatott ének.

Ha 1693-ban ily hangon beszél, mit szoljunk a szdzad els6 feléhez!
Mi pétolta akkor a nyomtatott énekeket? A kézirati gytijtemények. Mert ne
gondoljuk, hogy a felsoroltakkal a 17. szdzadi kéziratos énekeskonyvek ki
vannak meritve. Korantsem. Igaz, hogy a folytonos hasznalat sokat az utolso
foszlanyokig elszaggatott, masokat meg az idé rombolé hatalma tett tonkre,
de azért, ha a figyelem nagyobb mértékben feléjiik fordul, nem egy gyiijtemeény
keriilhet még napfényre.

Tagadhatatlan, hogy hasznaltik a katholikusok a protestins énekes-
konyveket is, hiszen azt maga lllyés Istvin eszlergomi kanonok viligosan
mondja, de sajat énekkészletiiknek azért meg kellett lenni. Ez minden
bizonnyal meg is volt, habir a sziikségletnek éppen nem megfeleld szadmban.
Vilagosan jelzi ezt az 1601-iki Cantus Catholici kiaddja, midon azt mondja:
»Egy néhany régi és uj, dedk és magyar énekek, a sok egyiigyiek koziil
egybeszedettck és kibocsdttatnak.“ Ime csak nehinyat ad a sok kozil, pedig
majdnem 200 éneket talalunk bcenne.

A Cantus Catholici eliLt azonban fel kell még emliteni egy imadsagos kony-
vet, mely néhdny éncket tartalmaz, melynek elsoé kiadisa 1629-b6l valo. Cime:
A’ Jézus szivét szeretd szivek ajtatossigira, szives képekkel kiabrazoltatolt és
azokrol valo elmélkedésekkel és imidsigokkal megmagyariztatott konyvecske.

Megjelenése koriilményeit ¢s szerzojének kilétét elmondja a pozsonyi
konyvnyomtato, ki a masodik, 1642-ben Pozsonyban megjelent kiadist nyom-
tatta. Itt emliti, hogy ,clinélkedésekel ¢és imdadsigokat szerzett egy lelki
tanitd magyarorszdgi nadorispin uram 6 nga udvariban nem cgyéb okért,
hanem csak a maga ajtatossagaért, melyeket litvin és megkedvelvén a ngod
(Nemzetes és nagysagos Kapi Klira asszonynak van ajanlva) hitves uranak
néhai szerelmetes huga, d ncinzetes és ngos grof Bedegi Nyari Krisztina
asszony, a tekintetes ngos grof, Galantai Eszterhazi Miklosnak, magyarorszagi
nadorispin urunknak szerelmes hizastirsa, mind a maga 4jtatossagira, mind
egyéb 4jtatos és istenfélo személyek kérésére kinyomattatott volt Bécsben
kozel tizenkét esztenddvel ezel6tt Ferenlzfi Lorincz altal.®

Ezutdn megjegyzi, hogy, mivel az els6é kiadas elfogyott, ,noha akkor
nem kevesct nyomtaltatott,“ nga twjra kinyomatta.

A 8-ad rétu, elég jo allapotban fennmaradt imadsigos konyv a M. T.
Akadémia konyvtaranak tulajdona. (0. 124.) Kozelebbrol azért érdekel ben-
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niinket, mert ,a vége felé egy-nehany régi szép himnuszok vannak, melyeket
némely ajtatos emberek dedkbdl magyarra forditottak.®

Az elsé 6 szamozatlan levél utan elmélkedések vannak (szdmszerint 20)
a 171. lapig, a masodik felében (172—260. 1.) himnuszok. Osszesen 19 éneket
tartalmaz s bar a konyv végén csonka, valoszinti, hogy az énekek szdma
teljes, csupin az utolsd,a Sziizek napjara valo ének hidnyos. A flizésbdl ugyanis
megallapithatjuk, hogy az utolsdé ivbél hidnyzik egy levél. Az a koriilmény
pedig, hogy az utolsé iv két levelén a tobbihez képest aranytalan kis betiik
vannak s ezek is Osszetdmve, arra enged kovetkeztetni, hogy a kdnyvnyom-
tat6 csak azért szedte kisebb betlkkel, tomo6ttebb sorokban a két utolso
lapot, hogy az ének kiférjen s ne kelljen neki uj ivet kezdeni.

A konyv szerzOje Hajnal Matyas jezsuita, ki, mint Eszterhdzi Miklos
nidor udvari papja, befolyasit arra hasznalta, hogy egyhdzinak hasznaljon
s a harom kiadasban (Bécs 1629., Pozsony 1642., Bécs 1644.) is megjelent
imakonyvével, a szép elmélkedésekkel és énekekkel a buzgdsagot emelje.

Az 1651. évben végre megkezd6dott a nyomtatott rendes énekeskinyvek
kiadasa, melyek kozill az elsének a cime:

Regi és Uj Dedk és magyar Ajtatos Egyhazi Enekek és Litaniak, kikkel
a’ Keresztyének esztendd altal valé Templomi Solennitasokban, Processiokban
és egyéb ajitatossagokban szoktak élni: Most ujonnan egybe szedettek és a
Kereszténycknek Lelki épiiletekre és vigasztalisukra kibocsattattak. Anno
MDCLI.

A konyv szerzdje ismeretlen, csak valdsziniiség szerint tulajdonitjak
némelyek Ragyoczi Péter egri kanonoknak. A gyiijto cgyittal ) énekeket
is irt, mint maga mondja: ,hos hymnos partim conseripsi, partim apiculas
imitatus, ea qua potui sollertia, conquisivi.“ (Kzen himnuszokat részint
magam irtam, részint a méheket utanozva a télem telhetd gonddal Gssze-
gyiijtottem.)

Kisdi Benedek, egri plispok koltségén jelent meg, a kinck ajinlva van:
»1llustrissimo ac Reverendissimo Domino Domino Benedicto Kisdi Episcopo
Agriensi, Comitatuum Heves et utriusque Szolnok perpetuo et supremo
Comiti . .. .“ stb.

A budapesti egyetemi konyvtarban levé példiny a turdci jezsuitiké
volt, mint a cimlapon taldlhaté bejegyzés mutatja.

A 4-ed réti, jo karban fennmaradt énekeskdnyv 269 lapra terjed. EIOl 6
szamozatalan lapon ajanlds és el6szo, a végén levd 7 szimozatlan lapon pedig
betiirendes tirgymutato van.

Beosztiasa: Adventi énekek 1—8. lapig; kardcsonyi énckek (9—42.1.);
ujesztendire és vizkeresztre (42—45. 1.); nagybojtre valo énckek (47—69. 1.);
husvéti énekek (70—79. 1); Ur mennybemeneteli napjira (80. 1.); piinkosdi
énekek (81—87.1.)
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Ezek utan kovetkeznek az oltdriszentségrél (87—97.1.), a boldogsagos
Sziiz Mariardl (106—137. 1) és a szentekr6l valoé énekek. Van még benne
8 psalmus, litdnidk: processiokra, az oltariszentségrdél, mindenszentek lita-
nidja, Boldogasszonyrol és a megholt hivekrdl s végiil halotti énekek.

Az énekek legnagyobb része meg van mdar a kéziratos gyiijtemények-
ben, ujat alig taldlunk benne.

A Cantus Catholicinak egy mdsik, mar joval bovebb kiadasa 1674-ben
jelent meg Kassian, melynek teljes cime:

CANTUS CATHOLICI
LATINO - HUNGARICI
IN LUCEM DATI
AUTHORITATE ET LIBERALITATE
ILLUSTRISSIMI AC REVERENDISSIMI D. D.
FRANCISCI LEONARDI

SZEGEDI
EPISCOPI AGRIENSIS.

Az
Méltosagos egri Piispok Urunk O nagysaga
akarattyadbol és bov-kezli adakozasabol
kibocsattatott
Magyar és Deik
Keresztyéni Catholicus Enekek
Istennek nagyobb dicsGségére és Magyar-
orszag lelki vigasztalasara.

Cassoviae,
Typis academicis, Soc. Jesu: per Francis-
cum Lubovienski et Gregorium Pilgram.
An. 1674

A gazdag tartalom és szép dallamok méltan el6térbe allitjak az 1651-iki
folott. Ezen nem is csoddlkozhatunk, mert mig az a kezdet nehézségeivel
kiizdve csak hosszi halogatis utan jelenhetett meg, ez elétt mar rendezett
énekkeszlet allott, melyet csak ki kellett bévitenie.

Azonkivil mindinkdbb beliljak az énekeskdnyvek nagy fontossagat.
A konyv kiaddja az ajinlisban maga beismeri, hogy a reformicio hiveit,
vagy legalibb egyrészét ,a Romai Szent Hittdl az éneklés-béli zengésnek
édesgetése vonta vala el.”

A nagy terjedelmili 560 lapot magaban foglalé kényvben a mise-énekek
kiilon részeivel egyiitt mintegy 553 éneket és hat litandit talilunk. A beosz-
tas itt is idérendben az egymds utan kovetkezd iinnepkorok szerint van.
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Az egyes alkalmakra val6 énekek lapszam szerint a kovetkezo terjedelemben
foglalnak helyet: Adventi énekek 1—42. 1. Karacsonyi énekek 43—139. 1.
Ujesztendére valo énekek 139—157. 1. Vizkereszt napjara valé énekek
157—164. 1. Vizkereszt utanra valé énekek 164—216. 1. Farsangos napokra
valo énekek 216—249. 1. Nagybdjtre valé énekek 249—331.1. Husvétra valo
énekek 331—358. 1. Ur mennybemenetele avagy dldozé napjan valéo énekek
3569—367. 1. Piinkosdi énekek 368 —381. 1. Szentharomsagrol valé énekek
382--392. Urnapjdra, avagy az oltdriszentségrél valo énekek 393—433. 1.
Koézonséges idore és vasarnapokra vald énekek 434—456. 1. Boldogasszony-
rol valo énekek 407—495. 1. A szent angyalokrél 495—497. 1. A dicsoiilt
szentekrdl 497—536. 1. A megholtakrol valo énekek 537—547. 1. Litaniak
548—560. 1.

Az ¢énekeknek egy otddrésze latin szovegli, ezenkiviil vagy 15 vegyes,
azaz latin-magyar van benne. Mind az ddventi, mind a kardcsonyi énekek
keretében joval tobbet talilunk, mint az 1651-iki Kisdi-féle énekeskonyv-
ben. Adventra van 34, karicsonyra 77 ének. Nagy szimban van még nagy-
béjtre és a dicsoilt szentekrbl szold részben. Szamra nézve eldtérben
vannak még az oltiriszentségrol és a Boldogasszonyrél valo énekek, Dbar
ez utobbi részben sok szép Maria-ének hianyzik, a mi az 16561-iki kiadds-
ban megvan.

Az éneckeskonyvet kiadoi Szegedi Ferenenck ajanlottdk: ,Illustrissimo
ac Reverendissimo Domino Episcopo Agriensi D. Francisco Leonardo Szegedi,“
kinek az antircformdicio terén kétség kivill nagy érdemei vannak. Az ajinlis-
ban a nyomtatok mint pitronusokat emlitik, kinek békeziisége folytan a
konyv megjclenhetett. S0t a plispok némi utasitasokat is adhatott, mint az
az el6szobol kittinik, hol azt mondjik a konyvnyomtatok, hogy teljesiteiték
partfogojuk abbeli ohajtasat, ,hogy az ének verseit clol mondvin egy avagy
két kantor, viszont mondjak a tobbiek is utdnna: kévinvan Isteni buzgosiga-
bol Ngd. Szt. Agostonnal, hogy az énekld szép zengéssel az Istennek igaz-
siga mintegy beléjek olvadjon az emberekbe.“ A vallisos piispok téritoi
tevékenységében nagy szolgilatot tehettek az énekek, melyek a szivhez
szolva, felemelik az embert s ,az igazsiagnak fontossigit az éncklés szar-
nyaival édesdebben ropitik az elhiilt elmékbe.“

Midén a jég mar meg volt térve, midén a fopapok nemes buzgalma
¢ téren magdra villalta a nyomtatds és kiadds nagy koltségeit, majdnem
minden évben jelent meg egy-egy énekeskonyv. Szegedi konyve mar a refor-
macio altal meghoditott teriileten, Kassan, jelent meg 1674-ben. A kovetkezo
évben pedig ismét Nagyszombatban a régi cimmel egy 1j énekeskonyv
latott napvilagot Szelepesényi Gyorgy esztergomi érsek kollségén, a kinek
a szerzd a konyvet ajanlotta.

Cime megegyezik az 1651-iki Cantus Catholiciével, kivéve azt a részt,
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melyben azt irja, hogy ,Most ujonnan, més tébb szép énekekkel megszapo-
rittattak és a Keresztyéneknek Lelki épiiletekre és vigasztalasokra ki-bocsat-
tattak. 1675-ben nyomatott N.-Szombatban Academiai Betiikkel.

Ennek elészavaban is megtalaljuk a szokasos figyelmeztetést:

,Ugy énekellyen a’ Keresztyén Enekes, hogy ne csak az ének-sz6
tessék az éneklésben; de kivalt-képpen az énekben foglalt szoknak értelme,
kire inkabb vigydzzon: Hogy a’ gonosz lélek, ki Saulba volt, el-ki vettessék
azokbol, kiket hasonloképpen megszallott.“

Kiilsfleg is hasonlit az els6é kiadashoz. A szintén 4-ed rétd, jo6 karban
levé énekeskonyv a Magyar Nemzeti Muzeum kdnyvtirdnak tulajdona.

A 297 lapon mintegy 230 éneket tartalmaz (9 szamozatlan levél) a
kovetkezd beosztissal: Adventra valé énckek 11; Kardcsonyi énekek 63;
Uj esztendére valo énekek 13; Vizkereszt napjira 4; Farsang napokra, Az
vilagi hivsigrul 7; Nagybdjtre valo énekek 21; Husvéti énekek 12; Ur
menybemenetele napjira 3; Pinkdsdi énekek 9; A Szenthiaromsagrol 11
Kozonséges idGkre és vasarnapokra 10; Szent David prophéta poenitentia-
tarto soltari 11; A’ négy végsé dolgokrul 11; Unnepnapokra valé énekek,
A Boldogsagos Sziiz Mariarul 25; A’ tobb dicséiilt szentekriil 14; Proces-
siokra valé kiilonféle litanidk 6.

Ez énekek kozott kevés 4j van, a mar elobbi gylijteményekbél ismert
latin himnuszok és forditasaik felvaltva foglalnak heclyet. Leginkabb kiemel-
kednek ebben is a Maria-énekek, melyek ugy szamuknal, mint mindségiiknél
fogva az énekeskOnyv diszét teszik.

Szelepesényi konyvében nem annyira a szertartisos, mint inkabb a
népénekek vannak tdbbscégben, azért néha oly hanggal talilkozunk, mely
nem illik a tébbi énekek magasztossigahoz. Pl. a véghetetlen 6rékkévalosig-
rol szolo énekben, middn a tisztitd tiz nagysigat festi, nagyon is koznapi
hasonlatokkal akarja a borzalmal felkelteni.

1675-b6l egy masik konyviink is van, mely énekeket foglal magaban:
Paduai Szent Antal Solosmdja, melynek els6 kiadisa 1662-ben Nagyszom-
batban, masodik Szabo Karoly szerint 1673-ban Kassan, a harmadik 1675-ben
Nagyszombatban jeclent meg. Ez utébbi megvan a Magyar Nemzeti Mizeum-
ban és a budapesti egyetemi konyvtarban. Teljes cime: ,Paduai Szent Antal
Solosmdja, Eletének és Csuda Tételeinck rovid sommaban foglaltatott leird-
saval, sok szép imddsagokkal Es soltirokkal ugyanazon Szent Antalhoz, és
A Boldogsagos Szliz Maridhoz. Ezelstt tizenkét esztenddvel Deakbul Magyarra
fordittatott és most ujonnan kinyomtattatott 1675.

Boka Anna Asszonynak Galanthai Eszterhazy Farkas 0zvegyének van
ajanlva.

Az egész 12-ed rétii, 233 lapra terjedé (elol 3 szamozatlan levél) kis
imadsagos konyv. Imadsagokat. officiumokat loglal magiban. Minden officium

3
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elott egy kép van, alatta 6 sorra terjed6 ének. Néhidny prozai zsoltir s
egy, mar lendiiletesebb himnusz van benne Szent Antalrél.

A legterjedelmesebb 17. szazadi katholikus énekeskonyv a csiksomlyoi
ferencrendiek nyomdajabol keriilt ki. Contionale Catholicum, Régi és Uj
Deak és Magyar Aitatos Egyhazi Enekek, Dicséretek, Soltarok, és Litaniak :
Kikkel a' keresztyének Esztend6 dltal valo Templomi solennitdsokban,
Processiokban, és egyéb aitatossdgokban szoktanak élni. Halottas Teme-
téskor valo és a négy utolsé dolgokrol cmlékeztets Enekekkel -egyiitt.
Most ujonnan nagy szorgalmatossiggal cgybe-szedettek, meg-jobbittattak,
és a' keresztyének épiiletire, s’ lelki-vigasztalasokra ki-bocsattattak. A’
Szent Ferencz Szerzetiben levé Kajoni P. Frater Jinos altal. Supe-
riorum permissu. A’ Csiki kalastromban, Nyomtattatott Cassai Andras
altal 1676-ban.

Ajanlva van: A’ Tek. Nemes és Nemzetes Csicso-Kereszturi Torma
Istvan Uramnak, Nemes Bels6-Szolnok-virmegyénck egyik Fo-Ispannyanak stb.

Kijoni a zenében vald jaratossaga folytin kedvelte az egyhdzi énekeket
is s ez a buzgalma Osztondzte arra, hogy az ismert s az istenitiszteletnél
haszndlt himnuszokat Osszegyiijtse. Forrisaira vonatkozélag Erdélyi Pil a
Jancs6 Benedek-kodexrdl szélvan, azt mondja: ,Nem jirunk tivol az igaz-
sagtol, ha ugy gondoljuk, hogy Kéjoni ilyen kézirati kotetckbél compililta
0ssze¢ a maga gyiijteményét, mely az crdélyi katholikusok élctében kiemel-
ked6 volt.“ Ez a helyi viszonyok bizonyitéka mellett anndl is inkdbb valo-
szini lehet, mert talilni benne és a Janes6 Benedck-kédexben egészen
megfelelé ¢nekeket.

Kijoni ¢nckeskonyve 1676-ban jelent meg, ezt megelozileg van neki
egy kézirati gyilijteménye 1650-b6l. A Cantionale Catholicum példinyai csak
ujabban keriiltek elé: cgy a csiki klastromban, masik az csztergomi primasi
konyvtarban. Sandor Istvan és Szabo Kiroly egy masik, 1681-iki Balis
Agoston altal valo kiaddsrol is tesznck emlitést, mely szerint Kajoninak
Csiksomlyorol valo tivozisa utin szerzetes tarsit, Balis Agostont, biztik meg
a konyv kiadisival. O rendezte az 1719-iki kiadast is, mely Mairtonfli
Gyorgy erdélyi pispok koltségén jelent meg Csiksomlyon a ferencziek nyom-
dajaban.

Csak ¢z utobbit volt alkalmam atvizsgalni. Ebben ,mint primus col-
lector Kajoni emlittetik s Balis Agoston csak mint emendator szerepel.

Ugy a cimlapon, mint az ajanldsban hangsulyozza, hogy Kdjoni énekes-
konyve ,most masodszor® jclenik meg ¢s pedig ,A Méltosigos és Nagysiagos
Martonfi Gyorgy Karcz-falvi Zaszlés Ur, és Erdélyi Piispok N. Fehér-viir-
megye Fo-Ispinnya, Fols¢ges Regium-gubernumbeli egyik Tandcsos ete. Istenes
koltségével kinyomtattatott. Mellyet ez clott, Seralicus Sz. Ferencz Szerze-
tébol valo Pater F. Kajoni Jinos szorgalmas munkival egyben-szedell volt.
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Tehat Kajoninak a munkdjit adta ,fogyatkozasukbol megjobbittatvan és
némely Dedk s’ Magyar énekek kihagyattatvan.®

Azt hiszem, elég vildgosan nyilatkozik itt az atdolgozé arra nézve, hogy
6 Kajoninak a gyiijteményét eddig még nem adta ki. Err6l ugyanis egy
szoval sem tesz emlitést, masodszor meg hatarozottan allitja, hogy Kajoni
kényve most mdsodszor nyomattatott ki. Az eredetire mondja, hogy meg-
jobbitotta, Kajoni eredeti énekeskonyvét védelmezi a némelyektol reafogott
herezis ellen. Téves tehat az az allitas, hogy a Sandor Istvan altal feljegyzett
Cantionale Catholicum 1681-iki kiad4sat Kajoni utan adta volna Balds Agoston.
Ha el is fogadndk, hogy Balds a ,madsodszor“ szot ugy értette, hogy o
masodszor adta ki Kijoni konyvét, ebben az esetben is megfejtetlen maradna
egy tetel. Toldy Ferencz s Szabd Karoly ugyanis a Cantionale Catholicum-
nak egy 168b-iki szintén Balds 4ltal tortént kiaddsarol is tesznek emlitést
s ezt KErdelyi Pal is felvette konyvészetébe. Kz sem lehetett mas Kajoni
énekeskonyvének egy kiaddasianal. Igy mdr e szerint az 1719-iki kiadds-
nak harmadiknak kellene lenni, amire pedig vilagosan racafol a kiado.
Az cmlitett kiaddsok tehdt, ha léteznek, nem lehetnek Kajoni kdnyvénck
Balds Agoston altal eszkozolt kiaddsai, hanem eredetileg Osszedllitott gyiij-
temények.

Maga az énckeskonyv kétségkiviil legterjedelmesebb e nemben. El6l
10 s a végén 19 szamozatlan lapot levonva az éneket tartalmazo anyag
705 oldalra terjed s 700-ndl tobb ének van benne. Dallamot egyhez sem
ad a szerz6, s6t egyik-masik Gj éncknél a szokdisos dallam jelzést: ,ad
notam® is elhagyja.

Az elso tiz szamozatlan lapon a kiadasra valo felszdlitds, ajinlds, a
felsobb egyhazi hatosag engedélye, elosz6 az olvaséhoz, az éneklés szabalyai
¢s scala musicalis van, a végén betiirendes tirgymutato.

Az énekeskdnyv 3 részre oszlik: Az elsd (1—432. 1) az énekeskonyvek
szokasos beosztasat koveti, kezdve az adventi énekekkel. Kiillonosen kiemel-
kednek itt a szép himnuszak s a magasztos ropti Maria-énekek.

A masodik rész (483—5H29. 1) Canlus de tempore cimmel kiilonféle
énekekel tartalmaz misére, alkalmi énekeket és zsoltirokat; majdnem a
teljes psalteriumot.

A harmadik rész pedig (550—705. 1.) halotti énekeket, processiokra valo
litiniakat foglal magaban.

Ezekben a régi énekek mellett szdmos tujat taldlunk annak bizonysa-
giul, hogy az egyhdzi lira sohasem sziinetelt s ha ratcrmettség nem is, a
vallisos ihlet mindig sziilt koltoket, kik, ha nem lcttck is az irodalomtorté-
netben halhatatlanok, koruk vallisos egyéneit bizonydra kiclégitették.

A zsoltirok 1693-ig rendszerteleniil, a tobbi énekek kozt jelentek meg.
A gviijto felvetlte azokat, melveknek sziiksegét érezte, melyekkel biinbdnatot

-
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vagy a szomoru allapotok folott valo fajdalmat akarta kifejezni. A protestansok
nagyobb gondot forditottak a zsoltdrokra, melyek Molnar Albert valtozatos
forditasaval és szép dallamaival elterjedtek. Ez a koriilmény inditotta a 17.
szdzad végén a katholicizmus egyik buzgo tagjat, Illyés Istvant, hogy a zsol-
tarokat Osszegyiijtve kiadja.

Konyvének cime: Soltiri Enekek A’ Magyar Anyaszentegyhdz vigasz-
talasara Es Halottas Enekek A’ Szomoru Temetések alkalmatossagara, Hozza-
adatvan rovideden A jol meg-halashoz vald késziilet.

Az elsd rész tehat zsoltari énckeket foglal magdban ,Melyek A’ Magyar
Anyaszentegyhdz vigasztalisara, nagy Szorgalmatossiggal a’ Szent Biblia
Betiijéhez, inkabb, mint azeldtt alkalmaztatvan, most ujonnan kibocsattattak,
Illyés Istvin Szent Tamasi Praepost, és Esztergomi Canonok altal.“

Nyomtatta Nagy-Szombatban, az Academia betiikkel Herman Janos
1693. Esztendoben.

A zsoltarkdnyv 8-ad rét, az els6 rész az eldl levé 8 szamozatlan levélen
kiviil 160 lapra terjed. Ot lapon van az ajanlas Méltosigos Fo-Papi Fejede-
lemnek, Szécseni Gydrgynek.

A keresztény olvasonak szolo levélben az éneklést mint Istent dicsérd
eszkozt emeli ki s czek koziil is kiilondsen a zsoltirokat. ,Hasznat az
ditatos Eneklésnek rivid szoval jelenti ama’ kdzmondas: Qui cantat, bis
orat: A’ ki énekel, mintha kétszer imadkoznék: Mert maga is az altal
ahitatossigra indittatik ; Midsok is annak hallasara, lelki buzgosagra szivekben
fel-gerjednek.“

Ezutin kovetkezik David 150 zsoltira, melyeknck hangja még mindig
beillett a korba, hisz a politikai és vallasi viszdlyok most sem sziineteliek.
A jeremiadok fajdalmas hangja jol esé enyhiilést nyujtott a sajgo sziveknek.
A zsoltarokban pedig meg van a hit, remény és szeretet, a bizalom és
vigasztalas, a blinbinat és konyorgés, a hdlaadis és Isten dicséitésének
hangja. A szentatyik azt mondjdk, hogy a zsoltirok konyve ,az isteni
igazsdgoknak igen b6 forrasa, minden erkolesi tanitis Osszessége, az életnek
altalanos és kimerithetlen kinese, gyonyori ékesszolas altal gyogyito szer,
mennyei kenettel fiiszerezett koltészet, igen alkalmas a lelki sebek enyhi-
tésére.“

Igen sok van ezek kozott, melyek hazai viszonyokra alkalmazva mintegy
nemzeti értéket nyertek. A dallamra vonatkozolag azt irja Illyés Istvan:
~Notijukat, a mint tudtam, mindinkabb megtartottam.“

Dallamuknal sokszor hivatkozik régibb Cantinoalékra, kiilonésen a Cantus
Catholici 1675-iki kiadasara.

Az a meghato, fijdalmas hang, mellyel az Oszovetségi kirdly bilinds-
sége tudatiban Istenhez fordul, a bocsinatért valo konyorgés, a jo igy sike-
rében valo bizalom, Istennek dicséitése egybekotve a bus dallamokkal soha-
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sem téveszthették el hatasukat. Az istentelen embert megrenditik, a kozo-
nyost gondolkozdsra késztik, a buzgot pedig Istenhez emelik.

A zsoltarok a 150. lapig terjednck, azutin még az els6 részhez, (160.
lapig) ,hogy az arkosnak némelly levelei iiresen ne maradjanak: e kovet-
kezd énekek hozzdadattak“: 1. A harom ifjak éneke babyloniai tiizes kemen-
czében. 2. Hdborus iddre valé ének. 3. Ostorozas idején. 4. Pestis idején,
B. Asszonyhoz: Stella Caeli extirpavit forditasa. 5. Vilagi szorgalmatossagok
ellen. Ehség idején is mondhatni. 6. Penitenciatarto ének. Az otvenedik
zsoltarbol. Konyorillj Istenem én biinds lclkemen stb. 7. Reggeli ének:
Jam lucis orto sidere. Nota : Mivel mar be estvélyedett stb. Cantus C. 1675,
144. 1. Végil 8. Estvéli ének azon notara, mint a reggeli ének.

A masodik részben halottas énekek vannak, mellyek a szomoru teme-
tések alkalmatossagira, egybe-szedettek, és meg-jobbittatvin most ujonnan
ki-bocsattattak Illyés Istvan Szent Thamasi Praepost és Esztergomi Canonok
altal. Nyomtattatott Nagy-Szombatban, Az Academiai Botiikkel Friedl Janos
altal 1693.

Tehat mds végezte a nyomtatdst, mint az elsé részben. Terjedelemben
ez a rész is vetekedik az elébbivel. 176 lapot foglal magdaban, melybdl 9 esik
a keresztény olvasoénak szolo levélre, melyben a halottakért valo aldozat
hasznarol elmélkedik. A halotti torrol azt mondja, hogy mint a halott lelki
iidvéért vald alamizsndlkodds mar régi id6 ota szokdsban volt a kereszté-
nyeknél. A gylijtemény vagy 60 halotti éneket foglal magidban. Van ezek
kozott: A halal eredetérdl (12. 1.), Az halal szomoritdsa ellen vigasztalta-
tunk (17.1.). Elmélkedik az emberi élet rovidségércl: Ollyan mint az dlom
embernek élete, Es mint virdgoznak a fiivek reggelre, De csak hamar ismét
fonnyadnak estvére. Szo6l az emberi élet nyomorusagairdl és kiizdelmeirdl.
Majd biucsi és temetési énekeket kozol rang, sor és nem szerint. A 83.
lapon talaljuk a ma is altalanosan hasznalt halotti éneket: Oh édes Megval-
téom ne nézd biineimet. .

A harmadik részben, a ,jol meghaldshoz valé késziilet“-ben a 4. utolsd
dologrél :  halalrél, itéletrdl, pokolrol és mennyorszagrél elmélkedik, kiin-
dulvin a szentirasnak azon mondatabol: Statutum est hominibus semel
mori {Hebr. 9. v. 27.] ,Elvégezve vagyon, hogy az emberek egyszer meg-
hallyanak.“

Bér a kovetkez6 szazad elejére esnek, megemlithetjiik itt Illyés Andrds
miitkddését, ki mint erdélyi pispok két énekeskonyvet adott ki. Az egyik
,Jora intd Enekecskék Igazsag ellen tusakodo gonosz emberek ellen, Igaz-
sag szeretd hiveknek vigasztalisara.“ 1702-ben jelent meg. A mdsikat Nagy-
szombatban nyomattik 1703-ban. Ennek cime ,Régi és uj Enekek és Isteni
Dicsiretek.“ Mindkettében, de kiilénésen az elsében erds hangl, polemikus
énekek vannak, melyeket Illyés Andras a protestinsok ellen valo elkesere-
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désében irt, mivel az elfoglalt erdélyi piispoki székbdl el kellett tavoznia.
Siralmas lamentidcioknak mondhatdk ezek, melyeknek céljat maga a szerzo
mondja meg:

Sok verseket imé irtam :

Dedkot, magyart csindltam,

Mellyekkel arra czéloztam,

Atyamfiait tanitsam.

Mindkettd meg van a Magyar Nemzeti Mizeum konyvtaraban.

A 17. szazad végérol, kozelebbrdl 1695-bol valé Naray Gyorgy énekes-
koényve, melynek cime: Lyra Coelestis Suavi Concordia Divinas laudes per-
sonans Hominumque animos A Terrenis Ad Coelestia avocans Elaborata,
et juxta Musicales Notas in Harmoniam adoptata.

Nuncque primo Typis edita: Opera et Studio Admodum Reverendi
Domini Georgii Naray Archidiaconi Zoliensis, Ecclesiae Metropolitanae Stri-
gonienis Canonici, Seminarii S. Stephani Regis Ungariae Preafecti. Superi-
orum permissu.

Tyrnaviae Typus Academicis, per Joannem Andream Hermann. Anno
MDCXCV.

A 4-ed rétd énekes harom elsé lapjan az ajanlis van: Eminentissimo
ac Excelsissimo Principi Domino Domino Leopoldi A. Kolonics S. R. E.
Praesbytero Cardinali, Ecclesiac Metropolitanae Strigonicnsis Archi-Epis-
copo ete. Ezutan 7 lapra terjedé latin el6szé: proemium van, melyben a
zene szépségérol, hasznarol, annak vidamito voltarol szol. Feldllitja a zene
élvezetének és a helyes éncklésnek kellékeit; amarrol elragadtatissal ir.

A 237 lapra terjedd latin és magyar énekeket magaban foglalo énekes-
konyv beosztisa a kovetkezd.

Reggeli énekek (1—14. 1), Adventi énekek (14—24. 1), Kardcsonyi
énekek (24—30. 1), Farsang napokra (30—37. 1), Nagybdjtre valo énekek
(67—69. 1), Husvéti énekek (70—80. 1), Piinkosdi énekek (79—-87. 1.), Mas
nagy iinnepekre sz. miséhez valo énckek (87—95. 1), Kyrie, Gloria, Credo
etc. Pro Dominicis per annum, Szentharomsagrol valé énekek, Boldogsigos
Sziiz Mariarol valé énekek (107 -113. 1.), A t6bb dics6ilt szentekrol (135—
168. 1), Processiokra valo kiilonféle litanidk (169 —183. 1), Vesperae in
Dominicis et festis diebus per annum (186—215. 1.), Az appendixben pedig
De sacerdotibus, De solitudine, De monachis, De patientia czimi énekek
vannak.

A reggeli 11 ének kozott van a Miatyankon, Ave Mirian, Hiszekegyen,
Isten tizparancsolatan kiviill 5 Catechesis, Cantio pro pueris.

Nagy szammal taldlhatok benne a nemzeti szentekrdl szolo énekek,
bar ezek inkabb epikus tartalmuak, a szentek életének és csodatetteinek
gyarlo versekben valé elmonddsai.
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Ez énekeskdnyv nem annyira gazdag tartalmaért érdekes, mint inkabb
az énekek vdlogatott voltanal és szép dallamainil fogva. De figyelemre-
méltok azért is, mert — a mint a szerzé elészaviaban mondja — az énckek
nagyobb részét, koriilbeliil szdzat, maga irta s 6 maga litta el dallammal is.

Ugy ezen, mint a tobbi gyiijteményben levé énckek kozt vannak
olyanok, melyek sziazadokon at hasznaltatva a vallisos ember lelki sziikség-
leteit mindig kielégitették s a magyar mivelddés-torténetird biiszkén jegyez-
heti fel, hogy igen sok egyhdzi énekiink van, melyck ugy dallam, mint kiilsé
szerkezet terén most, hirom szazad multin is megalljak helyiiket; mint
akkor, most is reményt, vigasztalast csepegtetnek a vallasos szivekbe.

Kovesi Lajos.
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II.

Tandri kar.

1. Rendes tantdrgyak tandrai.

Dr. Téth Gyorgy, kegyes-tanitorendi aldozopap, rendi kormanytand-
csos, rendes tanir, a fogymnasium igazgatdja, a kecskeméti rom. kath.
egyhaztanacsnak, a fégymnasiumi bizottsignak és Kecskemét th. varos tor-
vénvhatosagi bizottsiganak tagja, a kegyes-tanitérendi tarshaz féndke; tani-
totta a bolcseleti eldtant a VIII. osztalyban, hetenkint 3 oraban. Tanarkoda-
sanak évszdama: 29.

Aranyi Agost, kegyes-tanitorendi aldozopap, rendes tandr, a K. M.
Természettudomanyi Tarsasdgnak rendes tagja, fdgymnasiumi -hitszonok;
tanitotta a hittant az V., VL., VII. és VIIL, a német nyelvet a III., IV. és
V. osztalyban, hetenkint 18 éraban. Tanarkodisanak évszama: 32.

Dezsé Lajos, vilagi, rendes tornatanar, a tornaszerek 6re, tanitotta
a tornazast az I—VIIL osztilyban, hetenkint 14 6raban; a jaték-délutanok
vezetbje és feliigyel6je. Tandrkodasanak évszama: 14.

Hannig Istvan, kegyes-tanitorendi aldozopap, tanar, a természetrajzi
szertar gondozoja; tanitotta a {oldrajzot a III., a természetrajzot az I, II.,
IV.,, V. és VI, a rajzolé mértant az I. osztilyban, hetenkint 18 o6raban.
Tanarkoddsdnak évszdma: 6.

Jarvas Mihaly, kegyes-tanitorendi dldozopap, rendes tanar, a Magyar
Torténelmi Térsulat rendes tagja, a foldrajzi szertar gondozoja, az V. osz-
taly féonoke; tanitotta a torténelmet a IV., V., VI. és VIIIL, a foldrajzot az
I. és Il. osztdlyban, hetenkint 18 ordban. Tanirkodasanak évszima: 29.

Kovesi Lajos, kegyes-tanitorendi aldozopap, rendes tanar, a Szent-
Istvdn-Tarsulat rendes tagja, az Onképzo-kor vezeté tandra, a VI. osztaly
fénoke; tanitotta a hittant a IIl., a magyar nyelvet a IV., VIL. és VIIL, a
latin nyelvet a VI. osztdlyban, hetenkint 17 o6raban. Tanarkodasanak év-
szama: 3.

Molnar Kalman, kegyes-tanitorendi aldozopap, tanar, a tanari konyv-
tar s a képtar és torténelmi muzeum gondozdja, a IV, osztily fondke;
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tanitotta a latin nyelvet a IV. és V., a torténelmet a III. és VII. osztalyban,
hetenkint 18 oraban. Tandrkoddisdinak évszama: 4.

Mondik Pal, kegyes-tanitorendi aldozopap, tanar, a Budapesti Phi-
lologiai Tarsasig rendes tagja, a philologiai mizeum Ore, a VIII. osztaly
fénoke; tanitotta a latin nyelvet a VIII., a gordog nyelvet a VI, VIL és
VIIL. osztalyban, hetenkint 18 oraban. Tandrkoddsdnak évszama: 14.

Német Karoly, kegyes-tanitorendi dldozopap, tanar, a Szent-Istvian-
Tarsulat, a Budapesti Philologiai Tarsasig és az Orszdgos Tanar-Egyesiilet
rendes tagja, a Segitd-Egyesiilet konyvtaranak 6re, a Szavalo-kir vezetdje,
a landri értckezletek jegyzdje, a II. osztily fondke; tanitotta a magyar
nyelvet a II. és V., a latin nyelvet a II., a gbrdg irodalmi szemelvényeket
és miivel6déstorténelmet a VI. osztdlyban, hetenkint 17 éraban. Tanarkoda-
sanak évszama: 6.

Pataky Imre, vilagi, rendes rajztanar, ipar- és kereskedelmi iskolai
igazgatd, a kozségi iskolaszék és a rom. katholikus egyhdztanics tagja;
tanitotta a rajzot a IL., IIL, IV. és VI, a szépirast a 1l. osztalyban, hetenkint
10 ordban. Tandirkodisinak évszima: 32.

Récsei Ede, kegyes-tanitorendi aldozdpap, rendes tandr, a rendi ngven-
dékek tanulmanyi feliigycldje, a Szent-Islvan-Tarsulat s a Budapesti Philo-
logiai Tarsulat, az Erdélyi Mazeum-Egyesiilet rendes és a Magyar Tanitok
Turista-Egyesiileténck vilasztmanyi tagja; tanitotta a hittant az 1., a német
nyelvet a VI, VII. és VIII. osztdlyban, hetenkint 11 éraban. Tanarkoddsdnak
évszama: 10.

Szalai Karoly, kegyes-tanitérendi aldozopap, tanir, az ifjisigi kényv-
tar gondozoja, az I osztily f6noke; tanitotta a magyar nyelvet az I. és VI,
a latin nyelvet az I. és VII. osztalyban, hetenkint 19 érdban. Tanarkoddasa-
nak évszama: 7.

Vékony Jozsef, kegyes-tanitorendi dldozopap, rendes tandr; tanitotta
a mennyiségtant az I, II., I, IV. és V. a szépirast az I. osztdlyban,
hetenkint 18 ordiban. Tanirkodisinak évszama: 29.

Dr. Voros Cyrill, kegyes-tanitorendi aldozopap, rendes tandr, a ter-
mészettani szertir gondozoja, a VII. osztily fondke; tanitotta a természet-
tant a VII. és VIII., a mennyiségtant a VI, VII. és VIIL osztilyban, heten-
kint 17 ¢Oraban. Tandrkodasdnak évszama: 11.

Zimanyi Gyula, kegyes-tanitorendi aldozopap, h. tanar, a hittudo-
manyok licentiatusa, hitelemz6, a III. osztaly fénoke; tanitotta a hittant a
II. és IV., a magyar ¢s latin nyelvet a IIL., a gérég nvelvet az V. osztdlyban,
hetenkint 19 ordban. Tandarkoddasanak évszama: 1.
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2. Felekezeti hittandrok.

Dr. Barany Jozsef, forabbi; tanitotta az izr. vallast tanulokat heti
2—2 oraban. Tanarkodisanak évszama: 13.

Csamprag Istvan, piispoki titkar, a kecskeméti gor. kel. hitkdzség
adminisztratora; havonkint 2 orat tartott a gor. kel. vallasi tanuloknak.
Tanarkodasanak évszdima: D.

Kiss Zsigmond, ecv. ref. hitoktato; tanitotta az ev. ref. vallisu ta-
nulokat, hetenkint 2 6raban. Tanarkodasanak évszama: 3.

Lauké Karoly, ag. ev. hitvallasu lelkész; tanitotta az &dg. ev. hil-
vallasi tanulokat hetenkint 2 6raban. Tanarkodasanak évszama: 37.

3. Rendkhiviili targyak tanitol.

Aranyi Agost, tanitotta a francia nyelvet a kezdoknél és haladok-
nal hetenkint 2—2 oraban.

Koller Ferenc, vilagi, az intézeti zeneszerek gondozdja, a Kecs-
keméti Virosi Zeneiskola tanara, a Zenekedveldok Egyesiiletének h. miivezetd
igazgatoja, a Katona Jozsef-kor rendes tagja; tanitotta a zenét a kezdoknél
és haladéknal hetenkint 4 oraban. Tanarkodasinak évszima ezen inté-
zetnél: 3.

Kovesi Lajos, tanitotta a gyorsirist a kezd6knél, hetenkint 1 6raban.

Szent-Galy Gyula, viligi, az intézcti énekszerek gondozoja, a Kees-
keméti Virosi Zeneiskola igazgatoja, az Orsz. M. Daldregyesiilet igazgato
valasztmanyinak és a Katona Jozsef-kornek vilasztmdanyi tagja, a Zene-
kedvelok Egyesiileténck miivezetd igazgatoja; tanitotta az éneket a kezddk-
nél és haladokndil, hetenkint 4 oriban. Tanarkodisanak évszima ez intézet-
nél: 10.

Zimanyi Gyula, tanitotta a gyorsirist a haladoknal, hetenkint 1
oraban.

4. Intézeti szolga.

Riméci Ferenc, pedellus, az intézetnél szolgal 10 év ota.
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1I.

Eléadott tananyag, tankényvek.

1. Rendes kotelezd tantdrgyak.
Els6 osztaly.

Osztalyfonok : Szanar KAroLy.

Hittan, heti 2 ¢raban. Imadsigok: Miatyank, Udvézlet, Hiszekegy, az
Ur angyala, reggeli és esti konyorgés, a tanitis eldtt és utan valo, az étke-
zés el6tt és utdn vald imadsag. Az Isten tiz, az anyaszentegyhdz 6t parancsa.
Katekizmusbol: Az ember végeéljardl. A hitrél. A parancsokrol. A malaszt
eszkOzeir6l. A szentségekrél és az imadsagrol. Tankonyv: Kis-Katekizmus.
XLIIIL kiad. Bpest, 1896. Récsei Ede.

Magyar nyelv, heti 5 oraban. Olvasmanyok. Prozaiak: A nyelvtanban
el6fordulo olvasmanyokon kiviil: 1. Népmesék és regék. 2. Hun és magyar
mondak. 3. Torténeti elbeszélések az arpadhizi kirdlyok korabol. 4. Gordg
regék és romai mondak. 5. A magyar fold és népe. Koltdiek: Edes anyam
is volt nékem. Este felé¢ jar az id6. Harom fiu. Mi fehérlik ott a sikon
tivolban. (Népdalok.) Anyim tyiukja. A Csiako. Ejji litogatds. Nyalka huszar.
Csata-dal. Honvéd-tiizér temetése. Sziilofoldem szép hatira. A haza. A puszta
télen. Kozmondasok. Nyelvtan: A hangtan ¢és clemei. Az egyszer(i mondat
és a mondatrészck. F6- és mellékmondatok. Alaktan, tekintettel a hangtani
modosulisokra ; szoképzés. Helyesirds. Kéthetenkint iskolai irasbeli dolgozat.
Tankonyvck: Balogh Péter, Magy. olvasokonyv I. r. Bpest, 1899. és Szinnyei
Jozsef dr., Magyar nyelvtan 1. r. Bpest, 1901. Szalai Karoly.

Latin nyelv, heti 6 oriban. A név- és igeragozas fontosabb alakjainak
begyakorldsa, az olvasmanyokban eldforduld mondatoknak latinbol magyarra
s viszont valo forditdsaval. Osszefiiggd olvasminyok: a romai, valamint a
hin és magyar nép ismertetése. Roma alapitisa. A trojai habori és annak
elézményei. Aesopusi mesék és colloquiumok. A tanult szok csoportositisa;
synonymszok. Kéthetenkint iskolai irasbeli dolgozat, magyarbol latinra valo
forditds. Tankonyvek: Pirchala Imre, Latin nyelvtan I. r. Pozsony, 1899. és
Pirchala Imre, Olvasé- és gyakorlokoényv I. r. Pozsony, 1899.

zalai Kdroly.
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Fdldrajz, heti 3 o6raban. Foldrajzi alapfogalmak: szarazfold, viz, a fold
alakja, nagysiga, a fold f6 korei, éghajlat. Tajékozodas a f6ldgombon és a
térképen ; térképolvasis. Magyarorszig varosainak, hegységeinek, alf6ldjeinek,
vizeinek, éghajlatanak ismertetése, kapcesolatban a lakossig foglalkozasaval
és életmodjaval. Térképvazlatok készitése. Tankdnyv: Korosi Albin, Foldrajz.
Budapest, 1900. Térképvazlatok. A. 1. fiizet. Jarvas Mihaly.

Természetrajz, heti 2 oriban. Bevezetés a természeti tirgyak szemléle-
tébe. A négy évszak, kivalt a novénycken mutatkozé jelenségekben feltiin-
tetve. A kozonségesebb gylimolesfik, fenyok és tavasszal virito novények
taglalasa és csoportositisa megjclenésok szerint. A novények részeinek meg-
ismerletése novényeken bemutatva. Az ember lakdasa kozelében, a mezdn,
erd6n tartdzkodé emlés allatok és a hazi szdrnyasok leirdsa. Tankdnyv:
dr. Ormandy Miklos, Természetrajz I. r. Budapest, 1900. Hannig Istvan.

Szamtan, heti 4 oriban. A tizes szamrendszer. Alapmiiveletek egész
szamokkal, tizedes és kozonséges tortekkel. A méter-mérték ismertetése.
Pénzisme és idészdmitas. Tankonyv: dr. Lutter Nandor, Kozonséges szim-
tan. Budapest, 1894. Vékony Jozsef.

Rajzold geometria, heti 3 6rdban. Planimetriai elemek. A pont, a vona-
lak szerkesztése, iranya és elnevezése, ugyanezekkel a négy szamoldsi
miivelet. A szigek, ezcknek hinyfélesége és mérése szogmérdvel. A szaba-
lyos és szabalylalan hérom-, négy- és sokszogck szerkesztésének kiilonféle
modja, elnevezései szogeik és oldalaik szerint, keriiletiikk és teriiletilk sza-
mitasa. A kor és ennek nevezetesebb vonalai. Egyszert sikékitmények raj-
zolasa. Tankdnyv: Gerevich, Rajzolé geometria. I. r. Budapest, 1894.

Hannig Istvin.

Szépiras, heti 1 oraban. A magyar kis- és nagybetik alkoté részeinek
és alakitasi modjanak ismertetése s gyakorlasa; folyoiras. Vékony Jozsef.

Tornazés, heti 2 oraban. S:zabadgyakorlatok. Allisok: alap-, zart-, fe-
szitd-, labujj és sarkallas. Tag-szabadgyakorlatok: karlenditések, lokések
minden iranyban, térzshajlitisok, sark- és térdemelések. Jaro-szabadgyakor-
latok: jaras oldal- és arcsorban, helyben és tovabbhaladdssal, utdnlépéssel.
Tarsas-szabadgyakorlatok kettesével. Tornazo rendgyakorlatok: sornyitas,
mellésarakozas, korjaras, kigyovonulas. Katonai rendgyakorlatok: allas, sor-
felallitas, igazodas, fedezés, fovetések, fordulatok, helybenjaras arc- és
oldalsorban. Szergyakoriatok.: alapgyakorlat a korlaton, nyujtén, pdznakon,
koteleken, a vizszintes és rézsitos létran, gyidrihintan; magas-, tivol- és
kotélugras. Dezsé Lajos.

Jaték, heti 2 oraban. Fogocska, kiinn a farkas benn a bardny, fali
duplex, futo duplex, hivogatd, nemzeti lovasméta, ne nézz hatra, jon a far-
kas, korfuto, kélab, magyar csatajaték. Dezsé Lajos.



Masodik osztaly.
Osztalyfonok: NEMET KAROLY.

Hittan, heti 2 o6rdban. Imadsagok: Miatyank, Udvozlet, Hiszekegy, Ur-
angyala, reggeli és esteli kdnyorgés, a tanitis elott és utan valo, az étkezés
elott és utan valo imdadsdg, az Isten 10, az anyaszentegyhaz 5 parancsa. A
" katekizmusb6l ismétlésképen: Az ember végeéljarol. A hitr6l. A bibliabol:
az O-szovetség torténete. Tankonyvek: Kis Katekizmus XLV. kiadas. Bpest,
1901. Adjutus Secundus, Az §-szovetségi bibliai torténetek magyarizata.
Szatmar, 1901. Zimanyi Gynla.

Magyar nyelv, heti 5 oraban. a) Nyelvtan. A hatarozok folytatolagos
targyalisa. Az egyszeriien és tobbszordscn Osszetett mondatok; tagjaiknak
egymashoz val6 viszonyai. A szorend és a szoalkotas fobb alakjai. Helyesiris.
b) Olvasmanyok. Tanitdo mesék és lcirdsok. Elbeszélések a magyar torténelem-
b6l s a gorog és romai vilaghol. Szemelvények kiilonféle koltokbol. Kolte-
mények tanulisa és szavaldsa. Havonkint két iskolai dolgozat. Tankonyv:
Szinnyei Jozsef, Iskolai magyar nyelvtan II. r. Budapest, 1899. Balogh Péter,
Magyar olvasokonyv. Budapest, 1900. Német Karoly.

Latin nyelv, heti 6 Ordban. Az ige tovei, kiilonféle alakjai és ragozisuk.
A missalhangzos igetobol képzett perfectumok és supinumok. Rendhagyo,
hianyos és személytelen igék. SzOképzés, szocsoportok. A sziikségesebb
mondattani szabalyok. Osszefiiggd olvasmanyok a magyar és gérog mondak-
bol s a rémai torténelembdl; mesék. Magyar és latin mondatok forditdsa.
Havonkint két iskolai dolgozat. Tankony: Pirchala Imre, Latin nyelvtan.
Pozsony, 1899. Olvaso- és gyakorlokonyv. Pozsony, 1901. Német Karoly.

Féldrajz, heti 3 6rdban. Europa orszagainak és népeinek leirdsa. Ausztria
részletescbben, Magyarorszaghol kiindulva s arra vonatkoztatva. Azsia és
Afrika orszdgainak leirdsa az eurdpai gyarmatok kiemelésével és az dltalanos
viszonyok ismertetésével. Gyakorlat a térképolvasasban és vizlatok készi-
tésében. Tankonyv: Korosi Albin, Foldrajz 1l r. Budapest, 1900. Kogutovicz
Mané, Kozépiskolai f6ldrajzi atlasz. Budapest, 1898. Jarvas Mihdly.

Természetrajz, heti 2 d6riban. Majmok. Tengeri eml6sok. Erszényes em-
16s6k. Az ember lakisa kozelében, mezoOn, erddn, vizen tartozkodd madarak.
Csuszo-maszok. Kétéltiiek. Halak. Puhatestiiek. Rovarok, az egyes rendek
fobb kepviseldi alapjan. Férgek. A novények koziil: néhany 6sszel viritd né-
vény, néhany gyiimolestermd és erdei [a, az embert kozelebbrol érdeklo
termesztett és vadon termé novény. Rovargyiijtés. Tankonyv: dr. Ormandy
Miklos, Természetrajz II. r. Budapest, 1900. Hannig Isvan,

Szamtan, heti 4 ordban. Szdamolasi roviditések. Szdmolasi miiveletek
korlatoll pontossiggal. Az egyszeri hdirmasszabily. Az olasz szdamolisi mod,
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A szazalékszamitis és mindenem( alkalmazisa. Viszonyok és aranyok.
Tankonyv: dr. Lutter Nandor, Kozonséges szamtan. Budapest, 1894.
Vékony Jézsef.
Rajzolo geometria, heti 3 oraban. A lap helyzetei ¢s dbrizolisa egy
sikon. A lapszbg és testszOg. A test altalaban. A szabalyos testek. A
hasab, gula, henger, kip és gomb tulajdonsagai, abrazolisa, felszine és
kobtartalma. Stilizalt levélalakok és sikdiszitmények rajzolisa és szinezése,
Pataky Imvre.
Szépiras, heti 1 6rdban. A magyar és német betiik alakitisa és irdsa.
Folyoiras mind a két nyelven. Pataky Imvre.
Tornazas, heti 2 6rdban. Szabadgyakorlatok; allasok: 1ép6-, kereresz-
tezett-, terpeszkedd-, guggold dllis. Tag-szabadgyakorlatok: karnyujtasok,
iitések minden irdnyban; torzsforditasok, libemelések és vetések. Jaro
szabadgyakorlatok : jaras kiilonl¢le labtartissal helyben és tovabb haladassal,
viltogatott utanlépéssel. Futdas. Tarsas szabadgyakorlatok. Tornaz6 rend-
gyakorlatok: elé-, mellésorakozas, szogjiris, csigajaras. Katonai rendgyakor-
latok: rendckbe fejlodés és sorba-szakadozds. Szergyakorlatok: Lasd: I
osztdly. Jatékok. Dezsé Lajos.
Jaték, heti 2 o6rdban. Lasd: I. osztily. Dezsé Lajos.

Harmadik osztaly.

Osztalyfonok : ZimANYr GyuvLa,

Hittan, heti 2 oraban. Imadsagok. A katekizmusbol ismétlésil: A pa-
rancsokrol. Bibliabol: Az jszovetség torténete. Palesztina ismertetése. Tan-
konyvek: Kis Katckizmus, 45. kiadds. Budapest, 1901. Adjutus Secundus,
A bibliai torténetck magyarazata, II. r. Ujszovelség. Szatmdr, 1902.

Kovesi Lajos.

Magyar nyelv, heti 4 Oraban. A nyelvtan Osszefoglalo rendszeres at-
tekintése. Hangtan, szotan, mondattan Dbehato targyalisa. Olvasmanyok:
Az olvasokonyvben levd prozai és koltoi olvasmanyok. Memoriter : az olvaso-
kinyvben levd Osszes koltemény. Havonkint két iskolai dolgozat, leirasok
megbeszélés alapjdn, a targyalt kiscbb clbeszélésck irisba foglalisa és mondat-
tani targyuak. Tankonyv: Szinnyei, Rendszerecs Magyar Nyelvtan IIL. r. és
Magyar Olvasokonyv. Zimdnyi Gyula.

Német nyelv, hecti 4 oriaban. Helyes olvasis ¢és iras. Név- és igeragozas.
Melléknév. Névmas. Szdimnév. Mondatalkotdis ¢s szorend. Koénnyebb prozai
darabok olvasiisa, forditisa és eclemzésc. Kélhetenkint egy iskolai irdsbeli
gyakorlat. Tankonyvek: Albrecht Janos, Német nyelvtan. Budapest, 1900.
€s u. a. Német olvasOkdnyv I. r. Budapest, 1900. Ardnyi Agost.
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Latin nyelv, heti 6 oraban. Az alaktan rendszeres atismétlése utan a
mondattanbol: A mondat részei és azok egyezése. A casustan. A praepositiok
hasznalata. Az igenevek. Jambusi versmérték. Olvasmanyok. I. Prézaiak:
Cornelius Neposbol : Miltiades, Themistokles és Aristides. II. Koltoiek : Phaedrus
meséibol 1., 2., 3., 4., 5., 6., 7., 8., 9., 10., 11., 12, pont alattiak. Memoriter :
Lupus et agnus, Canis per {luvium carnem ferens. Havonkint két irdsbeli
dolgozat, melyek tirgyit az olvasminyok alapjin készitett mondatok képez-
ték, tekintettel a végzett tananyagra. Tankonyvek: Pirchala, Latin nyelvtan,
Latin olvasokdonyv a gymn. IIL. ¢s IV. oszt. szimira. Zimanyi Gyula.

Torténelem, heti 3 oraban. Torténelmi eldismeretek. Az 6s poganykorszak.
A kereszténység felvétele és a kiralysig megalapitisa. Az Arpdadok uralkodasa.
Az Anjouk. Magyarorszig, mint a keresztény Europa eloharcosa a toroKok ellen.
Mityas és kora. Az orszig siilyedése. A Jagellok és a mohicsi vész. Tankonyv:
Varga Otto, A magyarok torténete L. r. Budapest, 1900.  Molndr Kalman.

Fildrajz, heti 2 6raban. Amerika és Ausztrlia foldrajza. A Fold szdraza,
vize ¢s légkére. A kozlekedé cdények. Archimedes torvénye, a fajsuly. A
levegdh nyomasa, a barométer. A ho hatiasa, hdmérd. A légkor hitinemenyei.
Elektromos és migneses tiineményck. A Fold alakja, nagysiga, forgisa és
keringése. Idoszamitas. A Hold ¢s annak mozgisa. A Fold helyzete a nap-
rendszerben. Tankonyvek: Korosi, Foldrajz Il fizet. Bpest, 1900. Voros
Cyrill, A fizikai és mathematikai foldrajz clemei. Bpest, 1902.  Hannig Istvdn.

Szamtan, heti 3 oraban. Osszetelt hirmas-szabaly. Egyszerii és Osszetett
kamatszimolis. Hatiar-idoszamolis. Lerovat-szimolis. Allampapirok, részvé-
nyek, viltok. Egyszerii és Osszelelt tirsasigszabdly. Lancszabaly. Elegyités-
szabdly. Tankonyv: dr. Lutter Nindor, KOzonséges szimtan. Budapest, 1894.

Vékony Jozsef.

Rajzolé geometria, heti 2 oriban. A tivolsig és szig mérése a természet-
ben. Parhuzamos és merGleges szerkesztése. A haromszog tulajdonsigain ala-
pulo szerkesztések. Osszeills és hasonlo idomok szerkesztése és tulajdonsigaik
alkalmazasa a gyakorlatban. Sokszigek szerkesztése adott alkolorészek alap-
jan. Stilizalt levél és viragok rajzolisa és cgyszerii szinezése. Pataky Imve.

Tornazas, heti 2 oraban. Szabadgyakorlatok. Allisok. Tag-szabadgyakor-
latok: kar-, lab-, torzsgyvakorlatok. Jaro szabadgyakorlatok. Tarsas szabad-
gyakorlatok. Torndzo rendgyakorlatok: cllenvonulis, koralakitds, kanyarula-
tok a kozpont koril. Katonai rendgyakorlatok : kanyarodasok, kettos rendekbe
fejlodés. Szergyakorlatok a korlaton, nyujton, kotelcken, poznakon, a rézs-
utos ¢s vizszintes létran, lovon, bakon; magas-, tavol- és kotél-ugrdas. Torna-
jatékok. Dezsé Lajos.

Jaték, heti 2 oriban. Kapjs, logoly-jiték, kitckedo, sintéres, varvédo,
labdahajsza. iisd a harmadikat, magyar csatajaték, nagyméta, kotya.

Dezsé Lajos.
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Negyedik osztaly.

Osztalyfénok : MoLNAR KALMAN,

Hittan, heti 2 oraban. A kiilsé isteni tisztelet altaliban. A szertartistan
fogalma és felosztisa. A szent helyek és az egyhdzi készletek. Az isteni
tisztelet szent cselekményei. A szent idék. Tankonyv : Szulik Jozsef, A kath.
anvaszentegyhdz szertartdsai. Zimdnyi Gyula.

Magyar nyelv, heti 4 oriban. Epikus olvasmdny: Arany Janos Toldija,
nyclvi és tdrgyi magyardzatokkal. Koltdiek: Virdg, Berzsenyi, Vorosmarty,
Koélesey, Tompa, Petdfi, Arany s ujabb elbeszélok és lyrikusok koltemé-
nycibél szemelvények, a kiillémbozo versformikra valo tekintettel. Kisfaludy
Karoly Matyas deakja. Prozai részletck: Heltai meséibdl, Mikes leveleibdl,
Faludy Téli éjtszakaibol. Leirdsok, értekezések és jellemrajzok. Ezen olvas-
manyok alapjan a stilus kellékei, a prozai és koltoi stilus kiillombsége. Vers-
tan: a magyar nemzeti és 0-klasszikai verselés s a nyugat-curopai versformiik.
Polgari iigyiratok. Kéthetenkint hazi vagy iskolai irasbeli dolgozat 16. Tan-
konyvek: Lehr Albert, Arany J. Toldija. Budapest, 1893. Pintér Kalmain,
Magyar stilisztika, II. kiad. Bpest, 1902. Kovesi Lajos.

Német nyelv, heti 3 6raban. Helyes olvasis és iras. A nyelvtan rend-
szercs dltckintése, killondsen az igetan, névragozis, meclléknév, szamnevek,
praepositiok és postpositiok, ige- és melléknévvonzatok, a kotoszok haszni-
lata. Vilogatott koltéi ¢s prozai olvasmianyok forditasa, clemzésc és emlé-
zése. Kéthetenkint egy irasbeli iskolai dolgozat. Tankonyvek: Albrecht Janos,
Német nyelvtan. Budapest, 1900. U. a. Némelt olvasOkonyv, II. kot. DBuda-
pest, 1901. Ardnyi Agost.

Latin nyelv, heti 6 oraban. Olvasmanyok: Julius Cacsar Dc bello Gallico
c. munkdjibol Osszeliiggd szemclvények : Gallia felosztisa. A helvétek kivan-
dorlasa. Cacsar haborut indit Ariovistus cllen. Ovidius Metamorphosisaibol :
A vilig négy kora. Az 6zOnviz. Deucalion és Pyrrha. Daedalus és Icarus.
A mondaltanbol: az igeid0k és modok, az ald- és mellérendelt mondatok,
az oratio obliqua, prosodia. Havonkint két iskolai irasbeli dolgozat magyarbol
latinra, a targyalt olvasmdnyok alapjan. Tankonyvek: Pirchala Imre, Latin
nyelvtan VI. kiad. Pozsony, 1899. Latin olvasokdnyv a Ill. és IV. oszt.
szamira [. és 1. k. Pozsony, 1900. Molnary Kdlman.

Torténelem, heti 3 oraban. Az orszig hiromfelé szakaddsa. A torok
hoditas ¢s kovetkezményei. A nemzeti felkelésck és az orszig egyesitése. A
reformok dltal valo ujjasziiletés. A mai Magyarorszig megteremtése. Magyar-
orszig és Ausztria politikai foldrajza. Tankonyv: Varga Otto, A magyarok
“Lorlénete II. r. Budapest, 1900. Jarvds Mihdly.
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Természetrajz, heti 3 6raban. Néhdany, leginkdbb 8sszel talalhaté novény-
faj leirasa, kival6o tekintettel biologiai jelentdségiikre. A biologiai anyag
megértésére sziikséges chemiai ismeretek roviden, a levegd és viz vizsgila-
tabol kiindulva az elemek és az organismusokban el6fordulé vegyiileteik.
Oxyddlds, égés, redukalds. Sav, basis, s6 egyszeribb példikon. A névény-
tani targyalas megértéséhez sziikséges szerves vegyiiletek. A novények sejt-,
szOvet-, alak- és élettana. Az osztdlyozds elvei: Linné rendszere és egy
természetes rendszer vaza. A nevezetesebb rendek tdrgyalasa, tekintettel a
hazai nevezetesebb fajokra. A ntvények foldrajzi elterjedése. Tankonyv: dr.
Roth-Tékés, A névénytan alapvonalai. Budapest, 1902.  Haunnig Istvdn.

Mennyiségtan, heti 3 6raban. Bevezetés az algebraba, ¢sszeadas és ki-
vonds egész szamokkal. A positiv és negativ szamok Osszeaddsa, kivondsa
és szorzasa. A hatvany. Kéttaginak négyzete és kdbe. Szamok négyzetének
és kobének kiszdmitasa. Osztds és a tOrtszamokra vonatkozé miiveletek.
Els6foku egyenletek egy ismeretlennel, kiterjeszkedve az aranyok tandra.
Tankényv: dr. Lutter Nandor, Betiiszamtan. Bpest, 1891. Vékony Jozsef.

Rajzolé geometria, heti 2 6raban. A kor érintdje, hirja és ezek tulaj-
donsagain alapulé szerkesztések. Kiilonféle gorbék, a keriilék, a hajtalék és
mentelék szerkesztése adott alkotorészek alapjan; hurjaik és érintdik tulaj-
donsiga és ezeken alapuld szerkesztések. Stilizalt sikdiszitmények, gorog
és arab stilii egyszerii ékitmények rajzolisa és szinezése. Pataky Imve.

Torndzas, heti 2 oraban. Szabadgyakorlatok. Térdelések, timaszfekvések.
Tag-szabadgyakorlatok. Jaro szabadgyakorlatok kiilonféle labtartassal. Szok-
delések. Tarsas szabadgyakorlatok kézi szerekkel. Tornazé rendgyakorlatok :
rendekbe, kettos rendekbe fejlédés menetben. Szergyakorlatok: lasd III. oszt.

Dezsé Lajos.

Jaték, heti 2 o6raban. Lasd III. osztaly. Dezsé Lajos.

Otodik osztaly.
Osztalyfonok: Jirvias MinALy.

Hittan, heti 2 6riban. Alaphittan. Isten és vallis. Az isteni kinyilat-
koztatds. A ker. vallas kinyilatkoztatott vallis. Az evangéliumok, mint bizo-
nyitékforrasok. Jézus Krisztus az Isten kiildotte. Jézus egyhdzanak megala-
pitdsa, szervezete. A kinyilatkoztatott tan forrasai. Tankényv: dr. Titz Antal,
Kath. vallistan I. r. Budapest, 1897. Ardnyi Agost.

Magyar nyelv, heti 3 o6raban. Altalinos szerkczettan. Az eldadis nemei
és formai. A szerkezet, a feltalilds. A prézai miifajok: a leirds, elbeszélés,
értekezés, a szonoki beszéd rendszeres ismertetése, megfeleld olvasmanyok-
kal kapesolatban. Lyrai és kisebb elbeszélé kolteménvek. Hat hazi és harom

4
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iskolai dolgozat. Tankonyv: Pintér Kalmaén, Rethorika és Olvasmdnyok.
Budapest, 1900. Német Karoly.
Német nyelv, heti 3 6raban. Nyelv- és mondattani ismétlések. Mesék, leira-
sok, romancok és koltemények forditasa, elemzése és emlézése. A szokines
gyarapitdsa. Kéthetenkint egy irasbeli iskolai gyakorlat. Tankonyvek: dr.
Szemak Istvan, Német nyelvtan Il r. Budapest, 1896. és U. a. Német olvaso-
konyv IIL r. Budapest, 1888. ' Ardnyi Agost.
Latin nyelv, heti 6 oriban. Az alaktan és mondattan részletes és pon-
tos atismétlése. Olvasmany: Prozaiak: Cicero Pro Archia Poeta és De im-
perio Gnaei Pompei. Memoriter 10. c. IL. Koltéiek: Ovidiusbol: A kolto
onéletrajza. Metamorphosisbol: A vilag teremtése. A vilag négy korszaka.
Cadmus megalapitja Thebaet. Latona és a lyciai porok. Daedalus és Icarus.
Ovidius és Cicero életrajzai. Az olvasott szovegnek megfelelé régiségtani
rész. Kéthetenkint irdsbeli dolgozat az olvasott szoveg alapjan. Tankonyvek :
Schambach, De imperio Gnaei Pompei. Kapossy, Pro Archia poeta. Csengery,
Szemelvények Ovidiusbdl. Molnar Kdalman.
Gorog nyelv, heti 5 Oraban. Hangtan, Névalaktan. Az igetanbdl az
w-végi igék. Az elméleti rész begyakorlisira mondatok és kisebb elbeszélések
forditasa gorogbdl magyarra és magyarbol gérdgre. Kéthetenkint egy iskolai
irdsbeli gyakorlat. Tankényvek: dr. Maywald Jozscf, Gorognyelvtan. Budapest,
1900. Ugyanattol, Gorég olvasokonyv. Budapest, 1897.  Zimduny: Gyula.
Torténelem, heti 3 oriban. Az o-kor és torténete a nyugatrémai biro-
dalom megbukisiig, kiilonos tekintettcl az allamintézményekre és miivelo-
dési viszonyokra. Tankonyv: Szolgyémy Jinos: Vilagtorténelem L. r. Buda-
pest, 1902. Jarvas Mihdly.
Természetrajz, heti 3 oraban. Az dllati test szerkezete és élete, tekin-
tettel az emberre. Az dllati sejt, szovetek, szervek, szervrendszerek. Az
allati szervck berendezése alapjan az allatk6rék megismertetése, rendszere-
zése. Az egyes tipusok altalanos és re¢szletes jellemzése s az egyes osztd-
lyok f6bb képviselinek leirasa, kiilonos tekintettel hazankra. Az allatok
foldrajzi elterjedése. Tankonyv: dr. Roth-Vangel, Az a4llattan alapvonalai.
Budapest, 1895. Haunig Istvan.
Mennyiségtan, heti 3 oraban. Els6foku egyenletek két és tobb ismeret-
lennel. Négyzetgyok és a masodfoku egyenlet egy ismeretlennel. Kobgyok.
Szamolds gyokmennyiségekkel. Geometria: a sik idomok meghatirozasa.
Osszeillosége, hasonlosiga, egyenlésége és a sik idomok teriileteinek meg-
mérése. Tankonyvek: dr. Lutter Nandor, Betliszamtan. Budapest, 1891. és
U. a. Mértan. Budapest, 1891. Vékony Jozsef.
Tornazas, heti 2 oriban. Szabadgyakorlatok. Allisok. Tag-szabadgyakor-
latok ellenkez oldalmozgisokkal. Birkozo gyakorlatok. Tarsas szabad-gyakor-
latok. Tornazé rendgyakorlatok: 8-as jaras, /s, /e, 3/s, */s kanyarulatok
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négyes sorokban. Katonai rendgyakorlatok: fejlddés rendekbdl és kettds
rendekbél; huzodds. Szergyakorlatok: konnyebb felillések a bakra és léra,
helybdl és iramodassal, dtugrdsok, kotél-ugras, magas- és tavol-ugris fordu-
lattal, fordulatok a magas és alacsony nyujtén, korlaton, gytrihintin, van-
dormaszds a poézndkon, gyakorlatok a vizszintes és rézsitos létran. Jatékok.

Dezsé Lajos.
Jaték, heti 2 oraban. Csalogatd, kotya, nagyméta, magyar csatajaték,
hatarvédé, fiiles labda, rugdalé. Dezsé Lajos.

Hatodik osztaly.
Osztalyfonsk: Kovest Lajos.

Hittan, heti 2 6raban. Az &gazatos hittan fogalma és felosztisa. A
haromszemélyii egy Istenrsl. Isten teremtményeir6l. Az ige megtestesiilésérol.
A megvaltasrol. Maria Istennek szent anyja. A malasztrol és a szentségek-
r6l. Az utolsé dolgokrél. Tankonyv: dr. Titz Antal, Kath. vallastan II. r.
Budapest, 1898. Avinyi Agost.

Magyar nyelv, heti 3 oraban. Széptan, koltdi stil- és verstan. A koltoi
mifajok elmélete, tekintettel fejlodésdk torténctére a klasszikus és modern
irodalmakban. Koltoi miivek iskolai és hazi olvasdsa, kapcsolatban szép-
tani taglalasukkal. Hat hdzi és harom iskolai dolgozat. Tankonyv: Pintér—
Erdélyi, Poetika és olvasokonyv. Budapest, 1895. Szalai Karoly.

Német nyelv, heti 3 6raban. A német ballada-koliészet elméletileg és pél-
dakban. Koltoi és prozai olvasmanyok nyelvi és tirgyli magyardzatokkal, azok
forditasa, clemzése és emlézése. A szokincs gyarapitdsa; folytonos nyelvtani
ismétlések. Stilus-gyakorlatok. Havonkint két irasbeli iskolai dolgozat. Tan-
kényvek: mint az V. osztilyban és Heinrich, Német balladik és romdancok
L. II. Budapest, 1896. Endrei Akos, Stilus-gyakorlatok. Récsei Ede.

Latin nyelv, heti 5 oraban. Olvasmanyok: a) Liviusbol: I. k. 14—17.;
32—37.; 49—-53., 1. k. 1—7.; 12—14.; 31—34., 1II. k. 9—15.; 33—36.,
IV. 1—5. k. terjedd, valogatott fejezetek. b) Vergilius Aeneiséb6l az els6 4 ének
szemelvényekben. Alak- és mondattani ismétlések. Régiség- és verstan.
Irodalomtorténet. Havonkint két iskolai, irisbeli dolgozat magyarbdl latinra
s idészakonkint egy-egy dolgozat a latinbol magyarra valé forditis gyakor-
lasdra. Tankonyvek: Titi Livii ab urbe condita libri I—IV. Edidit Stephanus
David. Budapestini, 1899. P. Vergilii Maronis Aeneidos libri XII. Pirchala
Imre. Budapest, 1881. Wagner—Horvath, Romai régiségek és irodalomtorténet.
Budapest, 1890. Kovesi Lajos.

Gordg nyelv, heti b 6raban. pe-végi igék. w-végii igek V—VIII. osztalya.
A mondattan fobb szabdlvai. Olv.: a Gyakorlokdnyvbol 1—40. Xenophon és

e
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Sokrates életrajza. Xenophon Memorab. I. 4., 5., II. 1. Lyrai szemelvények
Kallinos, Tyrtaios, Solon, Theognis, Mimnermos, Simonides, Babrios, Alkaios,
Sappho, Anakreon koélteményeibdl. Kéthetenkint egy iskolai irasbeli dolgozat.
Tankonyvek : Maywald Jozsef, Gordg nyelvtan. Bpest, 1900. Ugyanattol
Gorég Gyakorlo- és Olvasokdnyv Xenophonbol és a gordg lyrikusokbol.
Budapest, 1901. Mondik Pdl.

Gordg-potlo irodalmi olvasmanyok, heti 3 oraban. A) Gordg irodalmi
olvasmanyok: Aischylos Agamemnonja s Sophokles Antigone-je targyi,
régiségtani s aesthetikai fejtegetésekkel. Gorog lyrai koltok : Kallinos, Tyrtaios,
Mimnermos, Solon, Xenophanes, Theognis clegiai; Keosi Simonides epigram-
mai; Archilochos és Samosi Simonides iambosai szemelvényekben. Az aiol
dalkoltészet képviseldi: Alkaios, Sappho és Anakreon dalai. A dor dalkolte-
szet miivelsi: Bakchylides és Pindaros nehdany kardala. B) Magvyar iro-
dalmi olvasmanyok: A klass. iskola uttéréi; Baroti Szabo, Révai
és Rajnis versei; Bacsdnyi, Dayka, Verscghy, Csokonai klassikai méretii
kélteményei. Virdg, Berzsenyi, Kazinczy szemelvényekben. Az o-klassikai
versforma muveldi Berzsenyi utan: Ungvarnémeti Toth Laszlo, Szentmiklossy,
Kisfaludy Karoly és Vorosmarty versci. — A targyalt ir6k életrajza és mun-
kassaguk jellemzése. — Idészakonkint egy hazi dolgozat.

Tankonyvek: Sarudy Gyorgy: Gordg lyrai Anthologia. Budapest, 1902.
Csiky Gergely : Antigone, Sophokles tragediija. Bpest, 1900. Badics Ferene dr. :
-Magyar irodalmi olvasokonyv. II. kt. Budapest, 1902. Német Karoly.

Gordgpotlo-rajz, heli 2 oraban. Kgyszeriibb diszitési targyak rajzolasa
dombort mintik utin. Az ékités stilfajai és jellegzeles alakjaik bemutatisa.
A szinlan rovid ismertetése. Pataky Imve.

Torténelem, heti 3 oriban. Az ujkor toriénete a westfili békeig; kiilo-
nos tekintettel az allamintézményckre és mivelodési viszonyokra. Tankonyv:
Szolgyémy Janos, Egyetemes torténet I1. k. Bpest, 1903. Jdrvds Mihdly.

Természetrajz, heti 3 oraban. Az 6szi {lora kivalobb képviseldinek
leirasa utan a novények kiilso tagoltsiga és alaktana. A biologiai anyag
megértéséhez sziikkséges chemiai ismeretek roviden. A novények szovet- és
élettana. Az osztilyozis elvei: Linné rendszere; a természetes rendszer
keretében a virigtalan novények fontosabb csoportjai és a virdgos noveé-
nyeknek fobb rendjei. A novények foldrajzi elterjedése. Utasitasok a noveé-
nyek meghatarozasara és gyijtésére. Tankonyv: Roth—T06kés, A novénytan
alapvonalai Budapest, 1901. Haunnig Istvan.

Mennyiségtan, heti 4 oraban. Algebra: a hatvinyozas altalinositdisa
zérus, negativ és tort kitevd csetére. Miveletek raciondlis kitevfs hatva-
nyokkal. A szimrendszer fogalma. Miiveletek a tizes rendszerben. A loga-
rithmus fogalma. A Briggs-féle logarithmus-rendszer alkalmazisa. Szdamtani
¢s mértani haladvany. Geometria: a kor keriilete és teriilete. A trigono-
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metria tantételei és azok alkalmazasa a hiromszog meghatarozasara, valamint
foldmeérési és magassagmeérési feladatokra. Tankonyvek: Lutter, Algebra
1891., Mértan 1891., Otszamjegyii szorszami és szogmértani tiblak 1892.
Dr. Vords Cyrill.
Torna, heti 2 oraban. Szabadgyakorlatok. Harom és négy részbol allo
Osszetett tag-gyakorlatok. Birkozoé gyakorlatok. Tarsas szabad gyakorlatok.
Tornazé rendgyakorlatok, fiizérek. Katonai rendgyakorlatok: kettds rendekbe
fejlédések, huzodasok, kanyarodasok menctben. Szergyakorlatok: lasd V.
osztaly. Tornajatékok. Dezsé Lajos.
Jaték, heti 2 ordban. L. V. osztaly. Dezsé Lajos.

Hetedik osztaly.
Osztalyfonok: DR, VOrOs CYRILL.

Hittan, heti 2 o6raban. A ker. kath. erkélestan. Az erkolesi jordl és
rosszrél. A parancsolatokrol altalaban. Az isteni szeretet parancsairol. A
felebardti szeretet parancsairol. Az anyaszentegyhdz parancsairdl. — Az
irgalmassiag cselekedeteirdl. Az erényekrdl és binokrol. A keresztény kote-
lességekrdl. Az erkoles jutalma. Tankdnyv: dr. Titz Antal, A kath. vallas-
tan III. r. Budapest, 1899. Avdnyi Agost.

Magyar nyelv, heti 3 oraban. Irodalomtorténct: a magyar nemszeti
irodalom ismertetésc 1820-ig. Az egyes korszakok miivel6dés- és miivészet-
torténeti jellemzése; ezeknek az irodalommal valé viszonya. A kivalobb
irok munkdinak, a rajuk vonatkozo tanulmanyoknak olvasdsa; ezek minti-
jara a jobb miveknek 6nallo fejtegetése és méltatisa. Nyelvtan: a magyar
nyelv életében nyilvanulo f6bb jelenségek; a magyar nyelv rendszerének
attekintése. Havonkint egy hazi irasbeli dolgozat. Tankdnyvek: Bedthy
Zsolt, A magyar nemzeti irodalom torténeti ismertetése. Budapest, 1901.
Szinnyei Joézsef, A magyar nyelv. Budapest, 1902. Kovesi Lajos.

Német nyelv, heti 3 oraban. Goethe Hermann und Dorothea-janak,
Schiller Wilhelm Tell-jének, valamint egyes proézai darabok olvasdsa nyelvi
és tirgyl magyarazatokkal, azok forditisa és elemzése. Etymologiai fejtege-
tések. Emlézés. Beszédgyakorlatok. Nyelvtani ismétlések és mondattan.
Stilus-gyakorlatok. Az irodalomtérténetbél: régi német nyelvemlékek és az
elsé viragzas kora. Havonkint egy iskolai irasbeli dolgozat. Tankonyvek:
dr. Szemak Istvan, Német nyelvtan 1I. r. Budapest, 1895. és Mondattan.
U. a. Német olvasokonyv IV. r. Bpest, 1831. Weber, Goethe Hermann und
Dorothea-ja. Budapest, 4 kiadas, 1897. Heinrich, Schiller Wilhelm Tell-je.
Bpest, 1900. Endrei, Stilus-gyakorlatok. Récsei Ede.

Latin nyelv, heti 6 oraban. Sallustius: Bellum Iugurthinum némi kiha-
gyassal. Vergilius: Aeneis VI. ének. Cicero: in Verrem IV. Alak- és mondat-
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tani ismétlések. Régiségtan. Irodalomtorténet. Kéthetenkint iskolai irdsbeli
dolgozat felvaltva latin-magyar-, magyar-latinra. Tankdnyvek : Bartal—Malmosi,
Sallustius ; Pirchala, Vergilius; Incze, Cicero In Verrem IV. Wagner—Horvath,
Rémai régiségek. Szalai Karoly.
Gordg nyelv, heti 5 oraban. Homeros Ilias 1. egészen, VI. 119—529.;
XVIL, XVIIL. 1—167., 198—305., 351—393., 419—-592. ,632—867. Herodotos-
bol szemelvények : Kroisos és Solon. Polykrates gytirije. A marathoni csata. A
thermopylaii csata., A salamisi csata. Xenphonbél: Mem. L. 1., . 2. Két-
hetenkint egy iskolai irasbeli dolgozat. Tankdnyvek: Csengeri Janos, Home-
ros lliasa. Budapest, 1896. Geréb Jozsef, Gorog prozai szemelvények Hero-
dotosbol, Xenophon és Platon irataibol. Budapest, 1897. Mondik Pal.
Torténelem, heti 3 6raban. Egyetemes torténet a magyar nemzet tor-
ténetével kapecsolatosan 1648-t6l 1871-ig. Ezzel kapcsolatban Eurépa és
Amerika nevezetesebb allamainak torténeti, foldrajzi és politikai ismertetése,
mindeniitt silyt fektetve az illet$ orszag ipari és kereskedelmi, valamint kul-
turalis eléhaladdsara. A parlamentirizmus lényegének ismertetése. Tan-
konyvek: Szolgyémy Janos, Vilagtorténet III. k. Budapest, 1893. ¢s Scholtz
Albert, Politikai foldrajz. Bpest, 1892. Molndr Kdlman.
Természettan, heti 4 oraban. A pont mekhanikiaja. Szilard, cseppfolyo
és légnemii testek mekhanikdja. Hangtan. Fénytan. Tankdnyv: Voros Cyrill
dr., Kisérleti természettan. Bpest, 1901. Dr. Vorés Cyrill.
Mennylségtan, heti 3 ordban. Algebra: kamatos-kamat- és jaradék-
szamitds. A végtelen geometriai haladvany, szakaszos tizedestortek. A masod-
foku egyenlet elmélete. A négyzetesre visszavezethetd egyenletek. A masod-
foku fiiggvény széls6 értékei. Geometria: a stereometria legfontosabb
tételei. A szabdlyos testek s a hasab, gila, henger, kip és gomb felszine
és kobtartalma. Tankonyvek u. a., mint a VI. osztalyban. Dr. Vords Cyrill.
Torndzés, heti 2 oraban. Szabadgyakorlatok. Osszetett tag-szabadgya-
korlatok, valtva és OsszekOtve jarassal. Birkozo gyakorlatok, tarsas szabad-
gyakorlatok vasbotokkal. Torndzé rendgyakorlatok: fiizérek. Katonai rend-
gvakorlatok : hizoddsok menetben, fejlédések rendekbél, kettdés rendekbol.
Szergyakorlatok: a csapatok ercjének és iigyességének megfeleld gyakorla-
tok. Sulyemelés, silydobas. Tornajatékok. Dezsé Lajos.
Jatek, heti 2 oraban. Lasd V. osztaly. Dezsé Lajos.

Nyolcadik osztaly.
Osztalyfonok : Monpig PAL.

Hittan, heti 2 oraban. A kath. egyhdz kiilsé és belsé torténcte napjain-
kig. Tankonyv: dr. Titz Antal, A rom. kath. egyhaz torténete, kiilonds
tekintettel a magyar viszonyokra. Budapest, 1900. Aranyi Agost.
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Magyar nyelv, heti 3 6raban. A magyar nemzeti irodalom ismertetése ;
az egyes korszakok mivelodéstorténeti méltatisa; annak az irodalmi irany-
zatokkal valo dsszekapcsoldsa. A jelentékenyebb miveknek a redjuk vonat-
koz¢ tanulminyok alapjan vald tiizetesebb fejtegetése. Havonkint egy hazi
irasbeli dolgozat. Tankonyv: Erdélyi Karoly, A magyar nemzeti irodalom
torténete. Budapest, 1897. Kovesi Lajos.

Német nyelv, heti 3 oraban. Goethe Iphigenie auf Tauris-anak, valamint
egyéb koltéi és prozai darabok olvasasa ¢és forditdsa, megfeleld nyelvi és
targyi magyardzatokkal. Etymologiai fejtegetések. - Beszédgyakorlatok. Nyelv-
tani ismétlések és mondattan; stilus-gyakorlatok. Az irodalomtorténetbdl:
a masodik virdgzis kora és ennek nevezetesebb koltéi. Havonkint egy
iskolai irdsbeli dolgozat. Tankonyvek: dr. Szemdk Istvan, Német nyelvtan
II. r. és Mondattan. Budapest, 1895. U. a. Német olvasokonyv, IV. r. Buda-
pest, 1891. Heinrich, Goethe Iphigenie auf Tauris-a. Endrei, Stilus-gyakor-
latok. Récsei Ede.

Latin nyelv, heti 4 oraban. Horatii Carm. I. 1., 3., 14., 22. II. 3., 10,
14. 1II. 3., 8., 30. IV. 3., 7. Epod. 2., 7. Satir. I. 1., 9. II. 6. Epist. I. 6.
Szemelvényck az Ars poétikabol. Tacitusbol: Augustus, Tiberius. A rémai
legiok lizadasa Germdnidban. Arminius és a romaiak. Germanicus. Piso
pore ¢és haldla. Tiberius halala és jelleme. A romai tiizvész és a keresz-
tények cimi fejezetek. A Germaniahol és Agricolabdl szemelvények. Cicero
De officiishdl 20 fejezet. Nyelv-, mondat- és régiségtan, irodalomtdrténet.
Kéthetenkint iskolai irdsbeli dolgozat. Tankdnyvek: Bartal—Malmosi, Horatii
opera omnia. Budapest, 1880. David—Pozdecr, Tacitus. Bpest, 1889. Wagner-
Horvih, Romai régiségek és irodalomtorténet. Budapest, 1890. Csengeri,
Cicero a kotelességekrdl. Budapest, 1885. Mondik Pal.

Gordg nyelv, heti 4 oraban. Hom. Od. 1. 1—324., II. 260—434., V.
1—125., VI. 1—331., XIII. 187—440., XVII. 182—491., XXI. ének. Platon
Sokrates, Apologia és Kriton. Havonkint egy iskolai irdsbeli dolgozat. Tan-
konyvek: Csengeri Janos, Homeros Odysseiaja. Budapest, 1896. Geréb
Jozsef, Gorog prézai szemelvények Herodotos, Xenophon és Platon irataibol.
Budapest, 1897. Mondik Pal,

Torténelem, heti 3 oraban. Magyarorszig oknyomozé torténete, legfébb
tekintettel az dllami intézmények, a szellemi miiveltség, az ipar- és keres-
kedelem fejlodésére és a kiatfékre. Tankonyv: Ribdary-Mangold, Magyarorszdg
oknyomozé torténclme. Budapest, 1891. Jarvds Mihdly.

Természettan, heti 4 oraban. Hotan. Az elcktromossiag és magnesség
tana. A kozmografia elemei. Tankonyv: dr. Voros Cyrill, Kisérleti termé-
szettan. Budapest, 1901. Dr. Vords Cyrill.

Mennyiségtan, heti 2 oraban. Algebra: kapcsolasi miiveletek. A két-
tagu kifcjezések szorzasa és hatvinyozisa pozitiv egész kitevivel. Geometria:
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a derékszoglii gombhiaromszog meghatirozisa. A gdmb-hdromszdgtan sinus-
és cosinustétele. Az algebra és geometria Osszefoglalé attekintése. Tan-
koényvek ugyanazok, mint a VI. osztalyban. Dr. Voros Cyrill.

Bolcsészetl elotan, heti 3 oraban. Psychologia: a lelki jelenségek.
Az idegrendszer. A test és lélek. A temperamentum fajai. Az Oroklés és
alkalmazkodds. Az érzet. A lelki tiinemények iddbeli lefolyasa. A képzet.
Az ontudat. Az associatio idearum. Az emlékezés fajai. A képzelem. Alvds
és alom. Apperceptio. Az érzelem és fajai. Az akarat. A lelki betegségek.
Logika: a logika feladata. A fogalom, itélet és kovetkeztetés. A syllogis-
mus fajai. Az inductio. Az analog kovetkeztetések. A meghatdrozas, felosz-
tds és bizonyitds. A moddszer. Az egyes tudomanyok moddszere. Olvas-
manyok: a lélektan és erkdlestan korébol. Tankonyv : Szitnyai Elek, Lélektan

és Logika. Budapest, 1902. Dr. Toth Gyorgy..
Torndzds, heti 2 oraban. Ldsd VII. osztaly. Dezsé Lajos.
Jaték, heti 2 oraban. Lasd V. osztaly. Dezsé Lajos.

2. Rendkiviili, nem kotelezett tantdrgyak.

Francla nyelv, heti 2 éraban. Helyes olvasis és irds, az alaktan ele-
mei, a beszédrészek és azok alkalmazdsa, koltéi és prozai darabok olvasasa,
forditasa és elemzése, egyes darabok emlézése, francia kifejezések, beszéd-
gyakorlatok. Tankony: Rayé Lajos, Magyar-francia nyelvtan. Bpest, 1892.

Avinyi Agost.

Gyorsirds, kezdoknél és haladoknal heti 1—1 ordban.

Kezdéknél: a Gabelsberger—Markovics rendszeri gyorsirdsnak le-
velezd része. Tankonyv: Forrai Soma, A magyar gyorsirds tankdnyve.
Levelezd rész. Budapest, 1899. Kovesi Lajos.

Haladoknal: a Gabelsherger—Markovics rendszerii gyorsirasnak
vitairasi része. Gyakorlatul kiillonbz6 gyorsasigu dictatumok leirdsa szolgalt.
Tankonyv: Forrai Soma, A magyar gyorsirdstan konyve. Vitairas. Buda-
pest, 1895. Zimanyi Gyula.

Enek, heti 2 oraban.

I osztaly. Heti 1 é6ra. Elmeélet. Alapismeretek. A hangok felirasa ;
ritmus és dallam; egyszeri itemek; nyolcadok és hangterjedelem ; a hang-
sorok elmeélete; természetes hangkézok; szarmaztatott hangok és modositd
jelek; a helyes éneklés szabalyai.

Gyakorlat. Hangsoréncklés (Kem. C.); ritmikai és hangtalalasi gya-
korlatok ; hangkozok gyakorlasa az 6todokig.
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II. osztdly. Heti 1 6ra. Elmélet. Kemény és lagy hangsorok képzése
4 keresztig és bé-ig; nagy és kis hangkzok; kemény és ligy harmas hang-
zatok alap- és forditott allasban; hangjegyek nevei az F. kulesban.

Gyakorlat. Az I-s6 osztalyban gyakoroltaknak ismétlése és kibovi-
tése. Tankony mint az I. osztalyban.

Karének, heti 3 oraban. A II—VIIIL. osztdlyok ndvendékeibdl alakitott
vegyeskar egyhazi és vilagi miivek begyakorlasaval foglalkozott, kiilonos
tekintettel a szabatos el6adasra. Az egyhdzi énekek betanuldsira segéd-
konyviil szolgalt Szepesi L., a vilagiakndl dr. Harrach J. Magyar Arion cimi
gylijteménye. Szent-Galy Gyula.

Zene, kezdoknél és haladoknal heti 1—1, 6sszesen 2 drdban.

Kezdbéknél: az elméleti részbdl: a hegedli reszeinek ismertetése,
vonalrendszer, kules, hangjegyek nevei és idoértékiik, sziinetjelek, egyszeri
iitemek. Gyakorlati rész: allas-, hegedii- és vondtartds, gyakorlatok az iires
hirokon a vonod-kezelés elsajatitasara, ritmikai gyakorlatok. Tankonyv:
Szent-Galy, Zeneelmélet és Bloch J., Hegedi iskola I. rész.

Haladoknal: az elméleti részbdl: Osszetett iitemek, hangsorok és
hiarmas hangzatok négy keresztig és bé-ig, természetes hangkozok. Gyakor-
lati részbdl: az elméleti ismeretnek megfeleld gyakorlatok jatszasa. Tan-
konyv: mint a kezdéknél, tovabba Wohlfart op. b4. L. rész. Bloch F. op. 16.
és Dankla ,Duecttek® I. fiizet.

Zenekarl gyakorlatok, heti 2 oraban. A haladd zenészekbdl alakult zene-
kar a vegyes karral egyiitt zenekari miivekkel miikodott kozre az iskolai
iinnepélyeken. Koller Ferenc.

IV.

Irasbeli feladvanyok.

1. Magyar nyelven.

V. osztdlyban. 1. Bucsi a szil6i haztol. (Leirds.) 2. A kecskeméti
plebania-templom falképei. (Leirds.) 3. Szondi eleste. (Tinodi és Istvinfy
feljegyzései alapjan.) (Torténeti elbeszélés.) 4. Milyen erények ckesitik az
ifjut? (Deak egyik levele alapjan.) (Iskolai.) 5. Helyes-e ezen mondis: De
mortuis nil, nisi bene. (Ertekezés.) 6. Melyek a szonoki beszéd fajai?
(Ismertetés.) (Iskolai.) 7. Mennyiben volt sérelmes az oktoberi diploma?
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(Kifejtés.) 8. A szerénység az ifjinak ékessége. (Chria.) 9. Szeresd hazadat
igazan! (Buzdito beszéd, Kolesey Parainesise alapjan.) (Iskolai).

VI. osztdlyban. 1. A természeti szép hatasa lelkiinkre. (Ertekezés.)
2. Hangsulyos és idomértékes versek felismerése. 3. Vorosmarty lyrai kolte-
ményeinek alapeszméi. (Fejtegetés.) 4. Berzsenyi odakoltészete. (Ertekezés.)
5. A leiras kellékei. (Fejtegetés.) 6. A csodas elem a Zrinyidszban. (Taglalas.)
7. Igaz-e, hogy ,a ballada tragédia dalban elbeszélve“? (Fejtegetés.) 8. Bink és
Petur banok jelleme. (Parhuzam.) 9. A ,Csaloddsok® komikuma. (Fejtegetés).

VII. osztdlyban. 1. A kereszténység hatdsa a magyar miiveltségre.
(Ertekezés.) 2. Kodexeink nyelvi sajatsagai. (Ismertetés.) 3. A XVI. szizad
irodalmi termékeinek targyai. (Ismertetés.) 4. A Zrinyidsz jellemei. (Fejtege-
tés.) 5. Mikes Kelemen Térokorszégi leveleinek hangulata és stilusa. (Ertekezés.)
6. ,Semmi sincs, ami az emberi szivet annyira felemelhetné, mint az isten-
ség nagy gondolataval valo foglalatoskodas. Kolesey. (Chria.) 7. A magyaros
iskola elvei és fobb képviselsi. (Ertekezés.) 8. Mind volt a magyar szép
prozairok stilusa Kazinczy-ig? (Ertckezés.) 9. Berzsenyi 6dai. (Ismertetés.)

VIII. osztdlyban. 1. Az 6smagyarok miiveltségének bizonyitékai. (Erte-
kezés.) 2. Tinodi munkainak kolt6i és torténeti értéke. (Jellemzés.) 3. A gorog
befolyas kora Magyarorszagon. (Jellemzés.) 4. Kiarman Fanni hagyomanyai-
nak eszthetikai méltatisa. (Fejtegetés.) 5. Kolesey hazafias lyrija. (Ismertetés.)
6. Mind hatdssal van a hé a testek halmazdillapotdnak megvaltoztaliasara ?
(Ertekezés.) 7. Josika Miklos regényiroi sajatsagai. (Jellemzés.) 8. Irodalmunk
egyes korszakaiban mennyiben volt befolydsa a magyar koltészetnek nem-
zeti életiinkre? (Ertekezés.)

Gorogpotlo-magyar dolgozatok.

VI. os:tdlyban. 1. Antigone jellemei. (Ertekezés.) 2. A melos és mii-
velsi. (Ismertetés.) 3. A magyar elegikusok. (Ertekezés).

2. Erettségi feladvanyok.
A junivwsl vizsgdlatokho=.

a) Magyar nyelvbdl.

1. Arany Janos epikai koltészetének fontossiga. (Ertekezés.)

2. Hogyan alapitottik és védelmezték meg a magyarok a Habsburgok
tronjat? (Ertekezés.)

3. ,Teljesitett kitelesség s nemes torekvések Onérzése kiizdés s banat
kozt is nyugalmat tenyészt.® Kolesey. (Kifejtés.)
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Az elsd tételt kidolgozta 12.

A masodik tételt kidolgozta 13.

A harmadik tételt kidolgozta —.

Jelesen dolgozott 11, jol 10, elégségesen 4; Osszesen: 2D.

b) Német nyelvbol.

Lessing ,Laokoon“-janak rovid tartalma. Forditis magyarbdl németre.
Jelesen dolgozott 7, jol 12, clégségesen 5, clégteleniil 1; osszesen: 25.

¢) Latin nyelvbdl.

Cicero ,De officiis® II. 13. c. Forditas latinhol magyarra.
Jelesen 7, jol 9, clégségesen 8, elégteleniil 1; Osszesen: 25.

d) Goérdég nyelvbél.

Homeros Ilias XXIV. 571—598. Forditas gérogh6l magyarra.
Jelesen 13, jol 6, clégségesen 6; Osszesen: 25.

e) Mennyiségtanbdl.

1. Algebrabol. Melyik azon szam, melynck alakja az 5-0s szamrend-
szerben: 2.5*72 4 3.5+ 2.5*1 3.6*2a 6-oshan pedig: 6*+% 4+ 6* 4 3.6 *2?

2. Geometriabol. A 65 em. sugari korbe irt trapéz parhuzamos oldalai
126 és 66 cm. hossztiak. Mekkora a teriilete és a keriilete ?

Jelesen dolgozott 11, jol 5, elégségesen 9; Osszesen: 25.

V.

A f6gymn. torténete az 1902—903. tanévben.

1. Vilfozds a tandri karban. A Xkegyes-tanitorend fétisztelendé kor-
manydnak 1902. julius 20-ikin 1007. sz. alatt kelt leiratival Kovits Antal
a budapesti fégymnasium igazgatoi allasara, Kirdly Lajos pedig Rozsahegyre
helyeztettck at; a két megiiresedett tanari allasra pedig Szalai Kirolyt
Podolinbol és Zimanyi Gyuliat a budapesti tud. egyetemrdl kildotte ki.

2. Az iskolaéo lefolydsa. Az 1902. évi augusztus ho 28-ikan tartott
alakulo gyiilés utin augusztus 29. és 30-an magan-, javito- és potlovizsgila-
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tok voltak. Szeptember ho 3 elsé napjian beiratasok voltak ; beiratkozott 312
nyilvinos és 11 magantanul6. A beirt tanulok szima 323. Evkozben kima-
radt 23, vizsgdlatot tett nyilvanos és magantanulo 300. Apadds a mult
1901—902. tanévhez képest: 14.

Szeptember ho 4-ikén volt az iinncpélyes Veni Sancte, mely utdn
megkezdddtek a rendes eléaddsok s tartottak 1903. junius 9-ikéig, a mikor
megkezdddtek az évvégi osztdlyvizsgilatok. Junius ho 28-ikdn iinnepélyes
Te Deum fejezte be a tanévet.

A tanulok egészségi allapota egész tanéven at altaldaban megnyugtato
volt. Halalozds egy fordult elé: Torok Laszlo VI. oszt. tanuld sorvadasban
halt el. Ragalyos betegség nem fordult el6; huzamosbb ideig tarté betegség
9 esetben volt. Kecskemét th. véaros tiszti féorvosa, dr. Kecskeméti Lajos,
1902. november 17-ikén megvizsgalta a tanulok szemeit; 3 tanulot talalt
kisebb foku trachomaban ; mind a harmat gyogykezelés ala vette és sikerrel
gyogyitotta. A trachomas betegek szama évrol-évre apad.

Hosszabb ideig tartd betegeskedés a tanari testiiletben is csak kétszer
fordult elé tgy, hogy helyettesités valt sziikkségessé, egy esetben 2 hétig, a
masik esetben 1 hétig.

3. Valldserkdlcsi és fegyelmi dllapot. Vallisos iranyu ncvelés: ez a
tandri testiilet jelszava. A vallis, az egy igaz Istenben vetett hit, legyen
alapja az ifjusdg nevelésének, hogy majdan, az élet haborgasai kozott is,
mindig legyen biztos menedéke. Az igazan vallisos ember kétségbe nem
esik; az élet kiizdelmes napjaiban remél Istenében; kitartdsa csiiggedod
kornyezetének is tj erdt kolesondz. Mivel pedig a népek versenyében azé
a diadal, aki legtdbbet bir, aki el nem csiigged, hazinknak is ilyen edzett,
kitarté és nem csiiggedé férfiakra van sziiksége. A hiu 6romok, a mulando
és testet-lelket 016 élvezetekben elmeriilt egyénrc nem szamithat a tarsa-
dalom ; pedig e haza minden egyes fiinak munkajira sziiksége van a haza-
nak, ha azt akarjuk, hogy nagy és boldog legyen az. A vallasos érziilet, a
munkakedv és nemes idealismus csak akkor fogja athatni a tdarsadalmat,
ha ez erények mar az ifjusdgban mutatkoznak. Meg is van ezek csirdja
az ifjakban, csak fejleszteni kell tudni; e munka a tanari karnak valik
felelosségteljes kotelességéve.

Az erényes életre vezetdé Osvényt kijelelni, igaz vallasossdgot, munka-
és kotelességteljesitést hangoztatni és czckben jo példaval elol is jarni:
vezéreszméi és céljai voltak a tandri testiletnek az egész tanév folyamdn
at. S habar ezen eszmékel hirdetni és irdanyitani minden egycs alkalom
minden tandrnak szaktirgya korében is nyujthat modot, mégis foképpen a
hitszonokok voltak hivatottak a vasarnapi szent beszédeken czeket értel-
mezni és b6évebben ki is lejteni.

Az intézet igazgatOja a fegyelmi szabdlyok kihirdetése és megmagya-
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razasa alkalmaval hasonlo szellemben szoélott az ifjisdghoz, majd a zaro-
iinnepélyen ujbol, a nagy szinidére is lelkére kototte az ifjusdgnak ezen
erények gyakorlasat, a sziilok figyelmét pedig felhivta az iskola munkajanak
tamogatdsara; nemkillonben intette az ifjakat a tirsadalmi illemszabalyok
szigoru megtartisara is.

A rom. kath. vallasi tanulok, a téli honapokat kivéve, minden nap
szentmisét hallgattak, vasir- és iinnepnapokon pedig egész tanéven at;
vasarnapokon a szentmise el6tt fél ordig tartd szent beszédet hallgattak.
Az adventi és nagybojti idoszakban vasir- és innepnapokon litdnian is
résztvett az ifjusdg. A szent gyondst és dldozdst négyszer végezték, nagy-
héten pedig hdarom szent gyakorlaton voltak jelen; résztvettek tovabba tana-
raik vezelése alatt a buzaszentclési, keresztjird és urnapi kormeneteken is;
junius hé 8-in pedig a kegyes-tanitorendiek templomaban megiinnepelt
szentségimadason vettek részt. Majus hé 6-ikin 180 tanuld vette 6l a
bérmalas szentségét; ezek bérmdldas elott gyontak és aldoztak.

A nem rom. kath. vallisu tanulok sajat lelkészeik utasitdsai szerint s
azok feliigyelete alatt végezték vallasos kitelességeiket. A lelkészek s hit-
oktatok altalaban megnyugtato valliskitelmi dllapotokat jeleznek.

4. Evkozben érkezelt fontosabh leiratok. 1. A budapestvidéeki
pénziigyigazgatosag Gurszky Rezsd I. oszt. tanulo 120 koronds Osztondijat
200 koronara emeli. 100,695/1902. szept. 3.

2. A tanker. kir. Foigazgato kozli az 1902—903. tanévre a torna alol
felmentett tanulok névsorat. 1875/1902. szept. 30.

3. A rom. kath. Egyhazkozség Dezsd Lajos tornatanitonak 6todéves
potlékot ad 1903. jan. 1-tol kezdve. — 393/1902. dec. 8.

4. A nm. vallis- és kozokt. m. kir. Miniszter ,A kozségi és egyéb
helynevekrol® (1898. IV. t.-c.) sz0lo torvények fokozatos végrehajtisa végett
a varmegyék, torvényhatosagi joggal felruhazott és rendezelt tanicsu varo-
sok helyesirasarol folvett jegyzéket megkiildi, 92,862. Min. — 142/1903.
jan. 29. Foig,

0. A tanker. kir. {0igazgatosig kozli a nm. vallis- és kozokt. m. Kkir.
Miniszternek az osztalyozis szigoritasat illeté rendeletét. 12,671. Min. —
273/1903. marce. 5. Foig.

6. A Jettim-féle Osztondij-alapitviny igazgatosiga kozli, hogy Szobo-
lotzky Antal VI. oszt. tanulo 120 korona III. osztalyu oésztondijat nyert.
9/1903. mare. 15.

7. A tanker. kir. foigazgatosaig az 1903. majus 21-ikén Esztergomban
tartando keriileti tornaverseny programmjit megkildi. 20/1903. apr. 7.

8. A nm. vallis és kozoktatdsiigyi Miniszter az alkoholizinus ellen vald
kozremikodésre hivja 6l a tanintézeteket. 1125, Min. 586/1903. maj. 4. Foig.

9. A tanker. kir. Fdigazgatsé értesit, hogy az 1902-—903. tanévi érett-



62

ségi szobeli vizsgalatokra a nm. vallas és kozokt. m. kir. Miniszter dr. Findcy
Erné tud. egyetemi tandrt helyettes elndkil kiildte ki tanintézetiinkhdz.
31380. Min. — 660/1903. maj. 18. Foig.

10. A vaci megyés pispdk hittani biztosul fotisztelendé Hanusz Istvan
forealiskolai igazgatot nevezte ki. 4581/1902.

8. Ldtogatdsok. 1. A tanker. kir. Foigazgato, ngos Francsics Norbert
1902. dec. ho 3., 4. és b. napjain tartotta hivatalos latogatisat; meghallgatta
a tanulok feleleteit, megvizsgalta irasbeli dolgozataikat, rajzaikat; megtekin-
tette a konyv- és szertdrakat; megjelent az Onképzokor iilésén. Tapasztalatait
és megjegyzéseit a dec. ho 2-ikén tartott értekezleten kozolte a tanari karral.

2. 1903. januar ho 15-én ngos Magyar Gdabor, a kegyes-tanitorend
fonoke latogatta meg az intézetet, meghallgatta a tanulok el6addsat, meg-
tekintette a kdnyv- és szertdrakat.

3. 1903. majus ho H-én grof Csiky Karoly vaci megyés piispsk 6 meél-
tosdga latogatta meg intézetiinket a helyi plébdnos és oldalkanonokja kisé-
retében.

6. Unnepélyek. a) 1902. szept. 10-ikén részt vett az ifjisag b. emléki
Erzsébet kiralynénkért tartott gyasz-istenitiszteleten.

b) 1902. szept. 20-ikin megjelent az intézet testiiletileg a varos altal
rendezett nagyszabdsi Kosstth-iinnepélyen.

¢) 1902. okt. 4-ikén, apostoli kiralyunk O Felségének néviinnepén, a
kegyes-tanitorendiek templomaban tartott iinnepélyes istenitiszteleten vett
részt az ifjusag.

d) 1902. okt. 6-ikan az aradi vértanukért tartott gydsz-istcnitiszteleten
jelent meg az ifjusag. Az Onképzokor pedig okt. 12-ikén tartott emiék-
linnepet ugyancsak az aradi vértanuk emlékezetére; mely iinnepélyen az
egész ifjusag megjclent tanaraival egyetemben.

e) 1902. nov. ho 2-an Kecskemét varos nagy fiinak, Katona Jozsefnek
sirjinal rétta le az ifjusdg a kegyelet adojat; — majd tanintézetiink joltevoje-
nek, Horvath Démének sirjanal is megjelent.

f) 1902. november ho 19-én ,Erzsébet“-iinnepélyen vett részt az intézet
ifjisiga, mely a tornacsarnokban folyt le iinneplékozonség jelenlétében.

g) 1903. febr. 20-ikan XIII. Le6 papa O szentségénck papasiga 25-ik
évforduloja emlékére halaadé istenitiszteleten jelent meg az ifjusig.

h) 1903. mare. 2-ikin b. Ferenc kirdlyért, a kegyes-tanitorend joltevo-
jéért tartott gydsz-istenitiszteleten vett részt az ifjusag.

i) 1903. mare. 15-ikén a szabadsagharc emlékére rendezett linnepélyt
az intézet, melyen szép szammal jelent meg a viros kozonsége is.

j) 1908. marcius 29-ikén grof Kohary Istvaneért, a kecskeméti kegyes-
tanitorendi tarshaz és gymnasium alapitojaért tartott gyasz-istenitiszteleten
volt jelen az ifjusag.
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k) 1903. apr. 15-ikén a rom. kath. egyhdzkozség f6gondnokdnak, Zimay
Karolynak temetésén vett részt az ifjisdg a tandri karral egyiitt; a tanari
testiilet a megboldogult fégondnok koporsojira letette kegyelete koszorujat
is halaul azon joindulatért és meleg érdekl6désért, mellyel a tanintézet
irant mindenkor viseltetett.

1) 1903. apr. 20-ikan (apr. 11-ike helyett) az 1848. torvények szente-
sitesének emlékére rendezett tinnepélyen vett részt az ifjasag.

m) 1903. apr. 27-ikén grof Csaky Karoly vaci egyhiazmegyei megyés
piispok O méltosiga iinnepélyes fogadtatiasanal is jelen volt az ifjusig tana-
raival egyiitt.

n) 1903. junius 9-ikén zaroé-innepély volt, melyen a varos kozOnsége
is nagy szdmmal volt jelen.

7. A tandri kar irodalmi mikidése. Kovesi Lajos irt a jelen tanévi
értesitObe ,,Katholikus énekeink és énckeskonyveink a XVII. szdzadban‘ cim-
mel értekezést.

8. Vizsgdlatok. a) Erettségiek. E tanévben is haromszor voltak
érettségi vizsgilatok ; szeptemberben és decemberben potlo- és javitd érett-
ségiek, junius hoban pedig a rendes évvégi éretiségi vizsgdlatok. A szept.
és decemberben megtartott potlo- és javitd érettségi vizsgalatokon a tanker.
kir. Foigazgatd elngkolt, mig a junius hoban tartott érettségi vizsgalatokon
dr. Findcy Ernd tud. egyetemi ny. r. tanir volt a helycttes elntk. A tanév-
végi érettségi irasbelick majus 15., 16., 18., 19. és 20-ik, a szobeliek pedig
junius ho 22., 23. és 24. napjain folytak le.

b) Osztalyvizsgdalatok. A VIII. osztaly osztalyvizsgilatai majus
1—14-ig tartottak; az I—VIL osztdly osztalyvizsgalatai pedig junius ho
10—20-ig tartottak. A hittani vizsgalatokon [Gtiszt. Hanusz Istvan foredl-
iskolai igazgatd elndkolt, mint piispoki biztos.

A magantanulok vizsgalatai junius ho 17. és 18. napjain folytak le.

Junius ho 28-ikan innepélyes ,,Te Denm“-mal és a bizonyitvanyok
kiosztasival a tanévet befejeztiik.
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VL

A fogymnasium kiils6 viszonyai.

1. Fégymnasiumi bizottsag. A fogymnasiumot fontarté rém. kath.
egyhazkozség tekintetes tanacsa a fégymnasium anyagi iigyeinek gondozasara
fogymnasiumi bizottsagot alakitott és bizott meg. E fégymnasiumi bizottsig
ez idei elnoke ifj. Bagi Laszl6, helyettes polgirmester; tagjai Domotor
Sandor, kir. kozjegyz6, dr. Igics Jozsef, orvos, Kada Elek, polgarmester,
Kovies Sandor, foldbirtokos, dr. Stipl Karoly, kir. torvényszéki elndk, Szabd
Imre, kir. kozjegyz8, dr. Ivanyosi Szabo Laszlo, iigyvéd, dr. Toth Gyérgy,
fogymn. igazgatd, Toth Istvan, h. anyakonyvvezetd, Rapesanyi Kalman, varosi
szdmvevld, Zsigmond M. Jozscf, polgiri iskolai tandr.

2. Tapintézet, A szegény sorsu tanulok anyagi helyzetének envyhité-
sére a rom, kath, egyhazkozség tipintézetet is tart fonn, melyben a tanulok
havi 14 korona dijért ebédet, vacsorat ¢s reggelire kenyeret kapnak. A tap-
intézet ligycit cgy 9 tagbol allé feliigycld Dbizottsig gondozza; igazgatoja
Hanusz Istvin, {orealiskolai igazgato. Tanintézetiinket e bizottsigban Ardnyi
Agost és Vékony Jozsef tandrok képvisclik. A tapintézet helyisége a kegyes-
tanitorendiek bérhiza. A tapintézetbe valo felvételre a féredliskola épiileté-
ben Hanusz Istvan fGredliskolai igazgatonal kell jelentkezni.

3. Az intézet joltevoi. A Kecskeméti Takarékpénztir-Egyesiilet és
a Kecskeméti Kercskedelmi Iparhitelintézet és Népbank igazgatosagai H50—5H0
koronit, a Kecskeméti Leszamitolo- és Pénzvaltobank igazgatosiga 30 ko-
rondt kiildtek jutalmazasokra. Dr. Ivanyosi Szabé Laszlo, tigyvéd 20 koronat
adott egy joviseletil, szorgalmas r. kath. tanulé jutalmazasara. Toth Istvan,
h. anyakonyvvezeté 10 koronat adott egy joviseletl, szegénysorsu tanulo
jutalmazisara. Récsey Ede, tanulmanyi feliigyeld és foégymn. tanar 1 db
aranyat, dr. Toth Gyorgy, fégymn. igazgaté, 10 koronat adtak a szavalo-
verseny gyoOzteseinek jutalmazasara.

Az 1902/903. tanévi palyazatok jutalmazasiahoz is tobben jarultak, mint
az a ,,Pdlydzalok cimii fejezet végén olvashato.

Doémotor Sandor, kir. kozjegyzé ur, mint mar éveken at, e tanévben is
30 koronat adott a kegyes-tanitérendi névendék-papok énekkara vezetdjének.

Konyvjutalmat adtak: Fekete Mihaly 6 kotetet, Schwartz Soma b kotetet,
Steiner Mihaly 4 kotetet, Komor Gyula 8 kitetet, Dométér Sandor, kir. koéz-
jegyz6 10 kotetet.

Fogadjik az adakozok e helyen is a tanintézet halds koszonetét.
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Koényv- és szertdrak.

1. Tandri konyotdr.

Ez évi gyarapodas: A4) Ajdundék utjan: Dr. Marki: Torténettanitas.
Dunay Ferenc: ,Quo vadis, vagyis hova fordulsz, hogy se rajtad, se mason
igazsigtalansig ne essék®. Szent-Galy Gyula: Zeneelmélet. Molnar Janos:
A megtérd reformatus elmélkedésérsl négy konyv. Magyarorszdag kozoktatis-
tigye 1901-ben. Universal Bibliothek 13 f. Pazmany Zoltan: A haszonél-
vezet a romai jogban. Emlékkonyv a Matyis-szobor leleplezése alkalmaval,
Kazinci: Tovisek és viragok. Protestans iskolai dramak. Szent-Galy: Memo-
randum. Klokner: A zenélé Magyarorszag. Szemere Mikl6s: Orszaggyiilési
beszéd a hadseregrél. Szemere: Tiszteletpéldany. Erdészeti kisérletek. Santa
K.: Koltemények. Németh Béla: Szigetvar torténete. Bagi: A kecskeméti
rom. kath. nagytemplom torténete. Osszesen: 18 mi, 30 kotet.

B) Kényvidvi mdsodpéldanyaink becserélése nifan: Barcafalvi Szabo
David: Szigvart, klastromi torténet. Klobusitzky Péter: Halottas beszéd grof
Karolyi Antal felett. Tomori Szabo Sindor: Szentiris magyarazastan alap-
vonalai, Szvorényi Jozsef: Vitkovits Mihdly levelei. Ferenci Jozsef: Pest-
Pilis-Solt varmegye névtira. Popini: Byron és Shelley. Marton Jozsef:
Lexicon trilinque 2 kotet. Toth Béla: Magyar ritkasagok. Mignet: Geschichte
der franzosichen Révolution. Képzémiiveszet remekei 2 kotet. Osszesen :
10 mt, 12 kotet.

C) Vétel 1itjan: Magyar: Gazdasagtorténeti szemle; Zeitschrift; Tandr-
egyesiileti Kozlony; Nyelvtudomanyi Kozlony; Akadémiai értesitd; Magyar
irok ; Szazadok ; Ertekezések a nyelv és széptudomanyok korébdl; Etnographia ;
Mathematikai és Természettudomanyi Kdzlony; Egyetemes Philologiai Koz-
lony; Kath. Paedagogia; Magyar chemiai folyoirat; Herkules; Természet-
tudomanyi Potfiizetek; Képes folyoirat; Muzeum és a Magyar Filozofiai tir-
sasag Kozleményei cimi folyoiratok ez évi szamai. Pekar: A filozofia tor-
ténete. Timon: Alkotmdny és jogtdrténet. ‘Mikszath: Kisértet Lublon; Szent
Péter eserny6je. Gardonyi: A lathatatlan ember; Az a hatalmas harmadik;
Egri csillagok. Kudora: Konyvtartan. Ambrus: Berzsenyi b. és csaladja.
Kemechey: Bodrogkozi torténetek. Mikszath: A gavallérok. Vogel: Deutsches
gramm. ortograph. Nachschlagebuch. Loher: Kulturgeschichte. Chamissos
gesammelte Werke 4 kotet. Goethes Leben. Grimmelshausens Simplicius
2 kotet. Gudrun. Jean Pauls: Ausgewiihlte Werke 8 kitet. Korners Werke
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4 kotet. Niebelungenlied. Straub: Elektrotechnika. Schmidt: A fotografozais
gyakorlati kényve. Cantor: Vorlesungen 1. kotet. Kemény Zs.: Férj és nd.
Gyulai: Kolteményei 2 kotet. Hampel: Az antikszobraszat torténete. Dr.
Sebestyén Gyula: Regds énekek; A reg6sok. Herceg: Balatoni rege. Cirbusz:
Magyarorszag a XX. évsziz elején. Radvinszky: Magyar csaladélet és haz-
tartds a XVI. és XVII szdzadban. Simonyi: Tiizetes magvar nyelvtan. Balassa:
A magyar nyelvjarasok. Okori Lexicon. Betthy: Szinhdzi esték. Zolnai:
Nyelvemlékeink a konyvnyomtatas kordig. Gaal: Beszélyei. Dugonics: Toldi
Miklos. Gombos Imre: Eskiivés. Korner: Zrinyi. Riedl: Arany Janos. Méhely:
Magyarorszdg barna békdi. Méhely: Magyarorszag kurtakigyoi. Graber: Az
allatok mechanikai miiszerei. Darwin: Az ember szirmazisa 2 kotet. Engel:
A pénz keletkezése. Herceg: Magyar jogtorténet. Heinrich: Vilagirodalom-
torténet. Edmond Rostand: L’ Aiglon. Szinnyei: Hazai és kiilf6ldi folyoiratok
magyar tudomanyos repertoriuma 2 kotet. Beothy Akos: Magyar allamisig
fejlodése és kiizdelmei 2 kotet. A magyar helyesirds szabalyai. Southey:
Nelson életrajza. Junius: Harc a német hegemdnidért. Dicey: Bevezetés az
angol alkotmanyba. Némethy: Vergilius élete ¢s miivei. Akadémiai Almanach.
Kreutzer Lipot: Svaje. Havas: Az osztrik-magyar bank. Szilasi: A rémai
élet Cicero koraban. Falk: Kor és jellemrajzok. Jahrbuch der Naturwissen-
schaften. Magyar Okmdnytdir 3 kotet. Osszesen: 84 mii, 106 kotet. Osszes
gyarapodas: 112 mi, 148 kotet.

A konyvtirra forditott 6sszeg 540°30 korona. Kotésekre pedig 11530 ko-
rona fordittatott.

2. Ifjusdgi konyotar.

Az ifjusigi konyvtar a jelen tanévben a kivetkez6 miivekkel gyarapodott :

1. Vétel dtjan: Csengery: Aeschylos Oresteia. Arago Francois: Nagy
emberek. Gail M.: Kenyér és beesiilet. Grinwald: Az 0] Magyarorszag.
Gyulai Pal: Koltemények; Emlékbeszédek. Imre S.: A néphumor a magyar
irodalomban. Szitnyai E.: Esz és sziv. Verne Gyula: A Jangada; A 15 éves
kapitiny; Hatteras kapitany kalandjai; Sandor Mitydis. Laurre: Diakélet
Angolorszigban. Serpa Pinto: Utazis Afrikin keresztiil. Baksay S.: Dama.
Mindszenti G.: Koltemények. Tarkinyi B.: Koltemények. Cseley: Az utolso
Zrinyi (3 példany).

A Magyar Konyvtarbol 50 mi 3—3 példanyban, 35 kotetben. Gadl M.:
Hunyadiak. Dondszy F.: Szigetvir és Eger hisei. Cyprian: Utak az ¢letben.
Andor (Cyprian): Anyafldon. Kines J.: Tanulsigos torténetek. Kispipa-
adomak. P. Szathmary: Torokvilag Magyarorszigon. Barna: A szabadsag-
harc hisregci. Girdonyi Géza: A nagyapé tréfii. Lampért: Kuruc hosok.
Gaal: Diak-figurak. Josika: A csehek Magyarorszigban. K. V.: Guliver ka-
landjai. Barang: 1848-—49. Magyar szabadsiagharc torténetc. Reviczky:
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Osszes kolteményei. Arany J.: Kevehaza; Szent-Laszlé fiive; Toldi estéje.
Kardos A.: A peleskei nétarius. Kines I.: A vadon gyermeke. Baroti L.:
Robinson Crusoe viszontagsigai. Sirisaka: A babondrol. Gadl: Németvilag
Magyarorszagon. Koérdsy: Esztergom. Horvath: Romai zarandok dtambol.
Verne: Grant kapitany gyermekei; Tizenotéves kapitany; Ot hét a léghajon.
Téth: Torok historidk; Konstantindpolyi emlékek. Dr. Say M.: A szent-fold.
Képzoémivészeti essayk. Lovik: Leveles ldda. Barang: A szabadsagharc
torténete.

2. Ajandékozds wtjan: M. kir. vallds és koézokt. min.: Moesaryné:
Keleti utazas. Dr. Toth Gyorgy fogymn. igazgaté urtél: Verne Gyula: Utazas
a fold koriil (2 példany); Church: Romai élet Cicero koraban. Haller, Sze-
melvények a Gesta Romanorumbol. Hegedls: Az oridsok vilaga. Balassa:
Petofi vegyes kolteményei. Szekeres A. V. oszt. tanulotol: Bongerfi: Ezer
esztendd torténete.

Az évi gyarapodas 112 mt, 102 koétetben, 229 kor. értékben. Kotésre
fordittatott 60 korona.

3. Természettani és vegytani szertar.

zevzemény : Négy elembél allo akkumulator-telep pachitroppal. Zseb-
voltmérd. Bariumplatinociantir-erny6. Késziilek nagyfesziiltségii és szaporan
valtakozo dram elodllitasdhoz. Ernyé a vetitéshez. Fogyasztis ald es6 vegy-
szerek. (sszes kiadds 600 korona. _
Leltari kimutatas szerint van a természettani szertarban 419 késziilék
10,523'80 korona értékben.

4. Természetrajzi szertdr.

A természetrajzi szertar a jelen iskolai évben a kovetkezd targyakkal
gyarapodott :

1. Vétel ntjin: Erdei bagoly (Syrnium aluco L.). Pipiske (Galerita
cristata Boie.). Kanari madar (Serinus canarius Koch.). Locustella luscinioides
Sav. Szarka (Pica caudata Ray.). Bubos banka (Upupa epops L.). Fiirj
(Coturnix dactylisonans Mey.) Fogoly (Perdix cinerca Lath.). Vak varju (Nyc-
ticorax griscus Strikl.). Golyasnepf (Himantopus autumnalis Hass.). Halaszka
(Sterna anglica Mont.). A keszthelyi ,Dobog6“ koéfejté dolomitjanak 20 elmal-
lasi fokozata. 25 drb dsvany; kézi szogmérd; magnezium szalag; kis kala-
pacs iildével; 2 drb porcellanlap.

2. Ajandékozds iitjan : Dékay Odon orkényi gyogyszerész ur egy kito-
mott vak varjut (Nycticorax griseus); Kada Elek polgarmester ur egy kitd-
métt bagolyszem lilét (Oedicnemus crepitans Temm.) 1 drb rakosi viperat

h¥
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(Vipera Ursini Bonap.) és tobb darab haraszt-koviiletet; Kisfaludy Mihaly
tanité ur tobb koviiletet; Percel Arpad tur, m. 4. v. ellendr, ajkai allomas-
fonok 2 drb ajkaitot; Pintér Pal kolozsvari fégymn. tanar ur 1 drb karlsbadi
ikret és 2 drb koviilt capafogat; Vagé Laszlo féerdész ur egy kitémott erdei
szalonkat (Scolopax rusticola L.) voltak szivesek ajandékozni. Kuczka Jézsef
VIII. oszt. tanuld 1 drb cseppkével, Szabo Jend V. oszt. tanuld egy darizs-
feszekkel, Czabor Karoly 1. o. tanulé tobb drb dsvannyal, Gurszky Rezs6
1. oszt. tanuld egy négylabi kacsaval és Schmitz Karoly I. oszt. tanulo egy
kitdmott csorgbkacsdval (Anas querquedula L.) gyarapitottak az intézet szer-
tarat. Osszes gyarapodds értékben: 194 korona 11 fillér.

o. Térkép-gyiijtemény.

Vétel nijan: A Magyar Korona Orszigainak iskolai fali térképe és A
Fold térképe Mercator projectioban Kogutowicztdl.

A nm. f(6ldmivelésiigyi m. kir. miniszterium ajindéka: A Dunavilgy
és Tiszavolgy vizszabalyozasi dtnézeti térképe. Osszesen 4 drb, 55 korona
29 fillér értékben.

Kiselejteztiink 50 drb hasznavehetetlen fali térképet. Jelenleg van a
gyiijteményben 48 drb fali térkép, 44 drb foldrajzi szemlélteté kép, 6 drb
globus.

6. Erem- és pénzgyliijtemény.

Erem- és pénzgyiijteményiinknek ajindékoztak: Bende Janos VII., Klein
Dezsé V., Firedi Istvan IV., Csorba Mihaly, Eiszner Rezso és Gagyor Istvan
I. oszt. tanulok tobb régi pénzt.

7. Rajz-szertar.

A rajz-szertar e tanévben nem gyarapodott. Az Gsszes alladék 1087
drb rajzminta, 49 drb mértani minta, 39 drb miilap és 30 drb relief rajz-
minta, Osszesen 1205 drb, 400 korona értékben.

8. Philologiai és torténelmi gyijtemény.

Ajandékozds utjan a képtar birtokdba jutott Pivartol egy Aquarell és
Kossuth Lajos arcképe. 4 kép Uj kerete 14 korona 40 fillér.

Az Osszes gyijtemény 332 darab iivegkeretbe foglalt és 68 darab kar-
tonra huzott képbél, 25 darab aranykerctes olajfestménybél, 113 darab kar-
tonra nem huzott képb6l, 44 darab gipszontvénybsil és 1 darab marvany-
szoborbol all. Osszes érték 7158 korona.
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9. Zene-szertar.

A zene-szertar tobb példany vegyeskari szolammal és partituraval gya-
rapodott 40 korona 40 fillér értékben. A hegedi-felszerelések és javitasok
is a r. kath. egyhazkozség altal e célra megszavazott 100 korona Osszeghél
fizetettek ki. Osszes érték 800 korona.

10. Torna-szertar.

A torna-szertar gyarapodott labdakkal 15 korona 49 fillér értékben és
2 ugroszényeggel 103 korona 60 fillér értékben. Egy drb kar- és mellerésito
1214 kor. értékben. Van Gsszesen 480 drb tornaeszkoz, 1280 korona értékben.

11, Felszereles.

Az 1902/903. tanévben két osztaly uj, kettés iilési padokkal szerel-
tetett fol 588 korona 64 fillér értékben.

A tanari kOnyvtarba egy mosdokészlet szereztetett 30 korona értékben.

Az ifjusagi konyvtarba 2 konyvszekrény szereztetett 42 korona értékben.

Az uj felszerelések értéke 660 korona 64 fillér.

VIII.
Onképzé-kor.

Az intézet igazgatésiganak cngedélyével Kovesi Lajos tanar vezetése
alatt ez évben is megalakult az Onképzo-kor. Az alapszabdlyok értelmében
rendes miik6dd tagok voltak a fogymnasium VIL. és VIIIL osztilyanak tanuloi
64-en; bejar6 és szavalo tagok az V. és VI. osztalyu tanulok 60-an; Osz-
szesen 124-en,

Mikodését a kor 1902. szept. 19-én a vezetd tandr ellendrzése mellett
tartott alakulo iiléssel kezdte meg, mely alkalommal az alapszabalyok fGbb
pontjainak megmagyarazasa utin vilasztas ttjan tisztviselok lettek: Nagy
Lajos VIIL. o. t. elndk; Farago Pal VIII. o. t. fojegyz6; Kovats Antal VIIL
o. t. pénztaros; Richl Lajos VIII. o. t. konyvtaros; Pesovar Ambrus és
Muth Imre VII. o. t. aljegyzok; Mészaros Istvan és Harkay Béla VIL o. t.
segédkonyvtarosok.



A kor kéthetenkint tartotla gytiléseit, szimszerint 15-6t; 10 rendes,
1 rendkivilli, 2 a rendesnél iinnepiesebb, melyeken a napirend kozott nagy-
jainkrol (XIII. Leo, Vérosmarty) emlékeztink meg és 2 diszgyiilés: oktober
12-én az aradi vértanuk emlékére és marcius 15-én. November 1-én fel-
kereste és koszoruval diszitette a kor Kecskemét sziilottének, Bank-ban hal-
hatatlan szerzéjének sirjat, mely alkalommal emlékbeszéddel és szavalattal
adozott Katona emlékének. EzZenkiviill a kor az intézet kebelében lefolyt
iinnepélyek miisorat felolvasisokkal és szavalatokkal egészitette ki. Hivatalos
latogatasa alkalmaval 1902. december 14-én jelen volt a kor egy rendkiviili
gyilésén Franecsics Norbert tanker. kir. féigazgato ur is, mely alkalommal a
kor miikodésének irdnyat megfigyelvén, az ifjusdgot 6nmunkassagra buzditotta.

A rendes gyiilések targyai: a jeligés dolgozatok, utanuk a rajuk vonat-
koz6 birdlatok felolvasdsa, szavalatok rogtonzott birdlatokkal, az wjabb s
jelesebb irodalmi miivek ismertetése, szabad eldadisok.

A beérkezett dolgozatok szama, beleszamitva az tinnepélyek alkalmaval
felolvasott dolgozatokat is: 16.

Ezek koziill 11 dolgozatot birdltak meg a kor tagjai, a tobbir6l, az
iinnepi felolvasasokrol, a vezetd tanar feliigyelete alatt a tisztikar tagjai
mondtak itéletet; egy dolgozat birdlatlan maradt. A dolgozatok kdzt mi-
fajok szerint volt eszthetikai fejtegetés 4, méltatds 2, chria 1, természetiani
értekezés 1, elbeszélés 2, vegyes targyd (komikus) felolvasas 2, a diszgyii-
lések felolvasasai 4. Erdemfokozat szerint 5 részesiilt a dicsérctes, 6 a jo,
4 az elismerés fokozatiban. Beérkezett azonkiviil 6 koltemény, melyek koziil
3 a dicséretes, 3 a jo fokozatot nyerte.

Két tag két alkalommal tnnepi beszédet tartott, melyek mindegyike
a dicséretes fokozatban részesiilt. A dolgozatok kozil az érdemkonyvbe
kettd jutott.

Szavalat volt 53, komoly 46, komikus 7. Erdemfokozat szerint: dicsé-
retes 22, jo 19, elismerésben részesiilt 7, megemlitést kapott 4, elvette-
tett 1. A két szabadeléadas koziil egyik a dicséretes, masik a j6 fokozatban
részesiilt.

A kor szavalat-versenye az igazgato s a tanari kar jelenlétében februar
8-dan folyt le. A komoly szavalatok versenyében 8-an vettek részt. Az elso
dijat (10 koronas arany) Nagy Lajos VIIL o. t.; a masodikat (8 K.) Kirkovics
Béla VIIL. o. t.; a harmadikat (8 K.) Bendessy Gyorgy VIII. o. t. nyerte el
Konyvjutalomban részesiiltek: Martin Ferenc VIL. o. t., ki Német Karoly
tanar ajandékabdl Virdg Benedek Magyar szadzadait és Mészaros Istvan
VIL. o. t., ki Zimanyi Gyula tanar ajindékiabol Tompa Mihdly Gsszes kolte-
ményeit kapta.

A komikus szavalatban harman vettek részt. A 10 koronds dij Kuczka
Jozsef VIII. o. és Polonyi Jend VI. o. tanuldék kozt osztatott meg.
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A nyertesek jutalmazisihoz dr. Toth Gyorgy igazgato és Récsei Ede
tanar 10—10 koronds arannyal jarultak.

Az Onképzé-kér miikodését majus 3-an tartott beszdmolé gytiléssel
fejezte be.

A konyvtar a jelen tanévben vétel utjdn 114 kotettel szaporodott,
158 kor. 72 fill. értékben; ajandékozas utjan 16 miivel. Folyoéiratként a kor
a ,Magyar Szalon“-t jaratta.

A pénztari bevétel 200 korona 40 fillér; kiadis 200 korona 40 fillér.
A kor vagyona a takarékpénztarban levé 163 korona 27 fillér és ennek
egy évi kamata.

Szavalo-kor. A fégymnasium igazgatoja engedelmével ez iskolai évben
is megalakult a Szavalo-kor Német Karoly tanar vezetése alatt. A IV. és
III. oszt. tanuloi mint rendes tagok, a II. osztilyéi mint partold tagok vet-
tek részt a kor gyialésein, hol az ifjak eléadd képességiiket és fellépési
iigyességiiket fejlesztették koltemények, monologok és szindarabok eld-
adasaval. ]

Az alakulé gyiilés szeptember 25-én tartatott meg, amely alkalommal
alelnokké lett: Santha Gabor IV. o. t.; jegyz6: Kerekes Jozsef IV. o.t.;
segédjegyz6: Mihdlovies Imre III. o. t. lett; intéz6k voltak: Ritli Janos
IV. o. t., Polgar Rezs6 III. o. t. és Gomory Sandor II. o. t.

A kor kéthetenkint tartotta iiléscit, szimszerint 13-at. Ezck koziil egy
diszgytilés volt december 1-én, Vorésmarty Mihaly emlékezetének szentelve.
Komoly és vig szavalat volt 78; parbeszéd: 1; monolog: 1; szindarab: 2;
még pedig a ,Karicsony orome“ cimiit cléadtik: Markuszek Ferenc, Ritli
Janos, Santha Gabor, Kerekes Jozsef ¢és Vrchovina Zéno IV., Polgar Rezs6 I11.,
Gomory Sindor és Benesik Laszlo IL. oszt. tanulok; a masik Rudnyanszky Gy.
»A vardzsgyiri“ cimi egy felvondsos szinmiive volt, melynck ecléadoi vol-
tak : Santha Gabor és Kerekes Jozsef IV., Polgir Rezsé III, Gomoéry Sandor,
Faludi Laszlo II. oszt. tanulok.

A Szavalo-kor tagjai a fégymn. minden nyilvanos iinnepélyén részt-
vettek. Az évzard linnepen iigyesen adta cl6 Polgar Rezsé III. oszt. tanulo
Jankovacy ,A kis iparos“ cimi monologjat.
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IX.
Gyorsiro-kor.

Az 1887. év ota fenndlldo Gyorsiro-kér a jelen tanévben Zimanyi Gyula
tandr vezetése alatt 1902. szept. 21-én alakult meg, amely alkalommal eld-
adokka lettek a haladdkndl: Komdaromi Karoly k. r. n. p. és Thomay Janos
k. r. n. p. VIIL o. tanulok, eléadokka a kezdoknél: Kirkovies Béla k. r. n. p.
VIIIL. és Oberle Jozsef k. r. n. p. VIL o. t., kényvtarossa pedig Molnar Kalman
k. r. n. p. VIIL. o. t.

A Gyorsiro-kor tagjai voltak a VIIL osztalybol: Bendesi Gyorgy, Bra-
neczky Jozsef, Dedk Vidor, Havas Vilmos, Horvath Karoly, Kirkovics Béla,
Komdaromi Kdaroly, Kremer Gyula, Molnar Kalman, Nagy Lajos, Somogyi
Istvan, Thomay Janos k. r. n. papok és Toth Kalman vilagi; a VIL. osztaly-
bél: Jankovich Ferenc, Martin Ferenc, Néder Ede, Oberle Jozsef, Pesovar
Ambrus, Pozsgai Rudolf, Révész Laszlo, Simig Istvan, Szabo Mihaly, Szeiler
Antal, Szurovy Jozsef, Vajnoczky Ferenc, Vamos Béla, Vincze Janos; a
VI. osztalybol: Dornyai Béla, Morvay Endre, Paschek Vilmos k. r. n. papok.
Osszesen : 30.

A tagok hetenkint jottek ossze s az eléadok vezetése és a feliigyeld
tandr ellenérzése mellett gyakorlatilag képezték magukat az irasban.

A kornek jovedelme a tagsagi dijakbol 122 kor. 80 fill. volt; kiadasa
(folyoiratokra, konyvekre, kotésre, versenydijakra) 46 kor. 10 fill. Pénztari
maradviany a mult évrdl 516 kor. 48 fill. s igy a kor vagyona 593 kor.
18 fill., mely gyiimolestzoleg van elhelyezve.

A kor konyvtarat dr. Toth Gyorgy igazgato a Gyorsirdszati Lapok és
Budapesti Gyorsiro ez évi folyamaval gyarapitotta. A kor is elofizetett a
nevezett szaklapok 2—2 példdanyara.

A kor april 26-an irisversenyt tartott, melyen a haladok versenyében
az els6 dijat, 7 koronat Vajnoczky Ferenc VII. o. t., a masodikat, 5 koronat
Bendesi Gyorgy VIIL o. t., a harmadikat, egy konyvet Deak Vidor VIIIL. o. t.
nyerte el; a kezdéknél a 6 kor. elsé dijat Szeiler Antal VII., a 4 koronabol
all6 masodik dijat Morvay Endre VI. o. t. kapta meg, mig Simig Istvan
VII. o. t. konyvjutalomban részesiilt.




X.
Segélyezo-egyesiilet.

Ez iskolai év szeptemberében az egyesiilet konyvtarallomanyabol 21 drb
tankonyv ismét kiselejteztetett; a mult évrél maradt 357 kotet.

A Segctlyezb-egyesiilet tokéjének kamatabol 85 korona 16 fillér értékben
52 darab szereztetett be s 16 korona értékben 40 darab konyv kottetett be.
Kiadatott Gsszesen: 101 korona 16 fillér.

Halaval kell megemliteniink a joszivii adomdnyozék nevét, akik ajin-
dékukkal a konyvtart szaporitottak: dr. Toth Gyorgy fogymn. igazgato, Aranyi
Agost, Hannig Istvin, Molnir Kalman, Mondik Pal, Németh Kdroly és dr.
Voros Cyrill fogymnasiumi tanarok osszesen 19 kotetet ajandékoztak. Liptak
Istvan VIL., Vckony Jozsef VI, Juhdsz Vince VI, Cseh Andras V. oszt.
tanulok 5 drb konyvet adtak s a tandri konyviarbdl kiselejtezés folylan 9 drb
tankonyv jutott az egyesiilet birtokaba. Az ajandékkonyvek szama: 33.

Az osztilyok és a tanuldk szama szerint a segélyezés a kovetkezOleg
oszlott meg:

I. osztilyban 1 tanuld kapott &sszesen: 8 drbot,

II. » 5 » » 23
III. » & » » 37 ,
Iv. » £ » » 27

V. » 7 . » » 49
VL » 5 » » 39

VIL » 4 » » 43
VIIIL. » 3 , » » 9 ,

[—VIII. oszt. 3:

oo

tanulo kapott Gsszesen: 235 drbot.
Jelenleg a Segélyzo-egyesiilet konyvtaraban van 442 drb tankonyv.

A Segélyezo-egyesiilet Osszes vagyona 2404 korona 80 fillér, mely a
fégymn. igazgatojanak kezelése alatt van.
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XI.

JegyzOokonyv

a kecskeméti rém. kath. f8gymnasiumndl rendszeresitett palyazatok
elbiraldsa végett folyd évi junius hé 3-an tartott gyllésrél.

A tételeket megallapité bizottsag az 1902. december 15-én tartott gytilé-
sében 11 tételre tilzott ki palyadijakat.

A hataridére 43 palyamunka érkezett be; biraloi:

Bagi Laszl6 helyettes polgirmester, Dométér Sandor kir.
kozjegyz6, Gyenes Istvan arvaszéki iilnok, Hajagos Jozsef varosi
fokonyveld, Hanusz Istvan férealiskolai igazgatd, Kada Elek polgar-
mester, Kovacs Sandor fsldbirtokos, Toth Istvan h. anyakdnyvvezetd,
Szegedy Gyorgy varosi tanicsos, dr. Toth Gyorgy fégymn. igaz-
gatod, Aranyi Agost, Hannig Istvan, Jarvis Mihdly, Kovesi Lajos,
Molnar Kalman, Mondik Pial, Német Karoly, Récsei Ede, Szalai
Karoly, Vékony Jozsef, dr. Voros Cyrill és Zimdnyi Gyula fégymn.
tanarok.

1. A Kecskemét varos kizonségétdl alapitott ,Széchenyi-dij“-ra, 60 K.,
melyért csakis kceskeméti szilletésii ifjak palyazhatnak, e magyar torténeti
tétel volt kitizve: a ,II. Rakoczy-féle felkelés okai, lefolydasa és kovetkez-

ményel.“

E tételre 6 palyamunka érkezett be; ezek koziil az elsdséget
a IIl. sz., az ,Istenért ¢s szabadsigért® jeligével cllatott dolgozat
vivta ki. A szerz0 tlgyesen osztotta fel s targyalta a tételt. A ren-
delkezésre allo forrasokat helyesen hasznilta fel. Szépen, lelkesen,
szeretettel és hazafiasan irta le s jellemezte a Rakdci-kort.
A munka értékét emeli a kuruckoltészet beleszovése. Habar a
felkelés okait nagyon messzirdl kezdette, habar chronologiailag
tobb hibas adat is van, amelyek inkabb a leiré hibai: alakilag
és tartalmilag a legérdemesebb munka, s a kitiz6tt 60 K.-t meg-
érdemli.

Szerzdje: Toth Kalman VIIL o. t.

A ,Szent szabadsag, aldva légy“ jelige alatt beérkezett 1. sz.
munkdt csinos kiallitisa, folyékony stilusa, s sziilkebb hatarok
kozt mozgo tartalma a masodik dijra: 20 koronara érdemesitették.

Szerz6je: Szigethy Zoltan VIIL o. t.
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A VI szamu ,Pro libertate“ jeligés palyami a két elbbi-
nél sokkal hatrabb all, de azért megiiti a kivint mértéket; szer-
zOjét a bizottsag dicsérettel jutalmazza.

Szerzéje: Bodogh Gabor VIL o. t.

Ezek mellett elmaradt a IV. sz.: ,Csak torpe nép felejthet
Gs nagysagot“ jeligés. Azonban a II. és V. szamu oly gyenge,
pongyola és rendszertelen, hogy jeligéjiiket emliteni sem érdemes.

2. A Kecskeméti Casino 40 K. julalmdra kitlizetett: ,Zrinyi Péter®
torténeti elbeszélés.

A beérkezett d palyami koziil magasan kiemelkedik a VIIL
sz. ,Régi jo vilag jeligés dolgozat, mely tigyes szerkezetével,
szép, tolyékony stilusaval, korfestd jellemzésével, sikeriilt kis
epizodjaival, jellegzetes parbeszédeivel a dijon kivill a birdlo-
bizottsag kiilon dicséretét is kivivta.

Szerzéje: Toth Kalman VIII. o. t.

A VI, X. és XI. szamuak a torténcti események szaraz
elmondasai. Ezek folé emelkedik a IX. sz. ,Szenvedésben meg-
tisztul a lélck® jelige alatt beadott munka, mely megkozeliti az
elbeszéldi stilust, miért dicséretes megemlitésben részesiil.

Szerzdje: Benkd Istvan VIL o. t.

3. A néhai Zsiga Alajos k. r. tandr alapitvinyianak 32 K. kamata tek.
Domotor Sandor kir. kozjegyz6 ur bokeziiségébl kiegészitve H0 korondra,
az ugynevezett ,Zsiga-dij“-ra e vallaserkdlesi tétel tlizetett ki: ,Valamint a
test a lélek nélkill, Ggy a hit jo cselckedetek nélkil holt.”

E tételrc beérkezett 4 pdlyami kozil a XII. és XIV. szamu
egyenld sikerrcl versenyzett. Mindketto teljesen atértett és atérzett
mi; 6nallo clmélkedés sziilotte, emellett talaloan felhozott példak
teszik vildgossa az eléggé kimeritett targyat. A bizottsig ugy itélkezett,
hogy 25--25 koronat kapnak a ,Sursum corda“ és ,A hit, bar égi
erove] birjon is: élete nincs, élete a szeretet” jeligés dolgozat irdi.

A XIL sz. szerzoje: Toth Kalman VIIL o. t.

A XIV. sz. szerzdje: Kirkovits Béla VIIL o. t.

Dicséretet érdemel a XIII. sz. ,A hit az embernek a tul-
vildgh6l magdival hozott nemesi levele“ jelige alatt rejtezkedd
szerzd, mert a kitlizott tételt eléggé jol fejtegette, de példai nem
talalok, stilusa nehézkes.

Szerzdje: Paschek Vilmos VI. o. t.

A XV. sz. dolgozat nem felelt meg a kivanalmaknak.
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4. A ,Horvath Dome-dij“ral) (100 K.) «) ,Tarkinyi és Mindszenty kol-
tészete“ cimi tétel tiizetett ki.

Harom palyazo versenyzett e dijért s mind megfelelt a
kovetelményeknek. A birald bizottsig tugy hatdrozott, hogy a
dijat a XVII. és XVIII. sz. kozott megosztotta, a XVI. szamut
pedig elismer6 dicséretben és konyvjutalomban részesitette.

Az ,Istent és hont zeng dalom“ jeligés XVIIL. sz. palyami
kimeritden, helyes kritikai megjegyzésekkel, iigyes jellemzéssel
fejti ki a tételt, de a koltok tulz6 magasztaldsa kozben gyengébb
alkotasaikrol megfeledkezik; stilusa mindvégig emelkedett.

60 koronas dijra érdemesittetett.

Szerz6je: Krémer Gyula VIIL o. t.

A XVIIL. sz. ,Tiszteld a koltot¢ jeligével ellatott dolgozat
talalo aesthetikai észrevételekkel szintén minden oldalrél meg-
vilagitja a tételt; stilusa lendiiletes, folyékony. Szerkezete azonban
mar nem oly egységes, mint az eldbbié s néha ismétlésekbe esik.

Jutalma 40 korona.

Szerzoje: Kirkovits Béla VIII. o. t.

A ,Religio“ jeligét hasznald szerzé inkabb altaldnossagban
mozog ; nem hatol oly mélyre, mint versenytarsai; kevésbbé cso-
portosit iigyesen, de a benne megnyilatkozé eredeti felfogas, a
szép, folyékony stilus kivald dicséretre érdemesitik, s jutalmul
Vorosmarty Osszes kolteményeit kapta az iro.

Szerzoje: Mith Imre VII. o. t.

#) tételre ki 16n tiizve: ,A klimatikus viszonyok behatisa az ember
egyvéni és tarsadalmi életére.”
4 munka érkezett be. Ezek koziil a legjobb a XXII. sz. s
a kovetkezo jeligéji: ,Essem a Gronland 6rokos havara“ stb. igen
tgyesen fejtegette- a tételt; mind targyi, mind alaki tekintetben
kifogastalan s az idei palyadijak legnagyobbikaval, 100 koronaval
jutalmaztatik.
Szerzdje: Krémer Gyula VIII o. t.

A XX. sz. ,A népek jellemét két dolog képezi: az éghajlat
és a kormanyforma“ jeligével ellatott dolgozatban a targyalas
nehézkes, a stilusa dagalyos, de a tételt helyesen fogta fel.
Masodik dijul Brehm: Das Inka-Reich cimii kdnyvet érdemelte ki.

Szerzoje: Toth Kalman VIIL o. t.

1) A mult évben nem adatott ki; most 2 tétel dijaztatott: egyik a mult évi, a masik
a jelen évi kamatokbdl.
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,Kiizdés az élet“ és a ,Nincsen olyan puszta stb.“ jeligés
dolgozatok fogyatékossaguk miatt merd kisérletek, amiért dicsé-
retre sem érdemesek.

5. Aesthetikai tételiill: ,A népies elem szerepe Tompa, Petdfi, Arany
koltészetében“ tlizetett ki.

Beérkezett egy dolgozat a XXIIL sz. ,A nép az én Muzsam*
jeligével. E palyamii a kimerité anyagot helyes felfogissal, at-
tekinthetd, vildgos szerkesztéssel csoportositja, A népies irany
kovetSinek helyét az irodalomban iigyesen jeloli ki. Stilusa sza-
batos és emelkedett. Az ird dicséretre és 30 K. dijra mélto.

Szerz6je: Krémer Gyula VIII o. t.

6. Koltoi targyul ki volt tiizve: ,(Oda XIIL Le6 25 éves jubileuma al-

kalmara.“
A beérkezett 6 koltemény koziil legsikeriiltebb a XXVI. sz.

,Lumen de coelo“ jeligével. Az Gsszefiiggd, logikus gondolatmenet,
az egészen végighuzod6 emelkedett 6dai hang s a hibatlan kiilsd
forma 10 K. jutalomra érdemesitik.

Szerzoje: Toth Kalman VIIL o. t.

Kivalik koltoi szarnyaldsaval a XXVIII. sz. ,Zsolozsmdas han-
god értse meg ma“ stb. jeligés. Kar, hogy a masodik felében az
igazan pathetikus stilus kissé ellaposodik s néhany verstani hiba
van benne.

Jutalma a dicséretes elismerés.

Szerzdje: Krémer Gyula VIIIL o. t.

Helyesen indult a XXIV. sz. ,Roma locuta, causa finita“
jeligével ellatott kiltemény is, de kés6bb a koltdi eszme nélkiil
valé epikus elemek foglalnak helyet benne. A birdlé bizottsag
megemlitésre és dicséretre mcltatta.

Szerzdje: Paschek Vilmos VI. o. t.

A XXV., XXVII. és XXIX. sz. alatt beérkezett koltemények
alakilag és tartalmilag is gyarlo kisérletek.

7. Latinb6] magyarra valé forditasul Szt. Agoston ,De civitate Dei®
cimii mivének IV. k. 31 fej. jeloltetett ki. A forditott szoveg el6tt roviden
megirando Szt. Agoston jellemrajza.

Osszesen b dolgozat érkezett be, melyek koziil két munka
talaltalott jutalomra érdemesnek.
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XII.

Osztondijak, jutalmak, segélyezések.

1. A magyarorszagi lalin és govog szevlaridsi tanilék segélyalapjabil
Vékony Jozsef VII. oszt. tanulé 100 korona ssztdndijat élvez. (1900, szept. 25.
4292. sz.)

2. A Budapest-vidéki m. kiv. pénziigyigazgalésidgi alapbol Gurszky
Rezs6 1. oszt. tanulé 200 koronat kap. (100695—1902. szept. 29. sz.)

3. A Jeltim-féle alapitvanybdél Szobolotzky Antal VI oszt. tanulo 120
korona Osztondijat kap. (9/1903. marc. 15. sz.)

4. Horvith Déme alapitvanydnak 100 korona kamatait Maté Istvan
V. oszt. tanulonak itélte a tanari kar.)

D. Horvadth Diomének Cyrill lesivére nevére tell alapitvinvanak 100 kor.
kamatait Domokos Péter VI. oszt. tanulonak adomanyozta a tanari testiilet.!)

6. Hoffman Janos, volt kecskeméli plébdnos alapitvanyanak 42 korona
kamataival Foldi Laszl6 VII. oszt. tanulot jutalmazta a tanari kar.

7. A Csomdk Gabor-féle alapitvany 70 korona kamatait Kovies Antal
VIIL. oszt. tanulo kapta.

8. Pollak Ede, volt fégymn. igazgald alapitvanyanak 10 korona kama-
tait Kis Pal I. oszt. tanulé nyerte el.

9. H. Kovdcs Anna alapitvanyanak 22 korona kamatait Polgir Rezsd
III. oszt. tanulénak itélte oda a tanari testiilet.

10. A Fektor-féle alapitviny 48 korona kamataival Ritli Janos IV. o.
tanulét jutalmazta a tanari kar.

11. A Peitler-féle alapitvany 100 korona kamatait Balanyi Gyorgy
V. oszt. tanulé nyerte el.

12. Méliésagos Bogyo Pdl pdpai praelatus és apdl-plébanos 1000 ko-
ronds alapitvinydnak kamatait Berente Gyorgy VI oszt. tanulo kapta meg.

13. A Beke-féle alapitvany 66 korona kamataival a tanari kar Szics
Istvan VIII. oszt. tanulot jutalmazta.

14. Nagysagos Lipthay Pal alapitvinydnak kamatait, 36 koronat, Riedel
Richard III. oszt. tanulonak itélte a tandri testiilet.

15. A Kovdcs Ldszlo-féle alapitvany kamataibol (67 kor. 50 fill.) Papp
Mihaly IV. oszt. tanuldo 20 koronat, Salamon Dezs6 I. oszt. tanulé 17 korona

1) Ezen jutalmat csak kecskeméti sziiletési tanulok nverhetik el
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50 fillért, Toth Istvan I., Buttinger Arpad I és Besser Béla III. oszt. tanulok
10—10 koronat kaptak.!)

16. A Fevency-féle alapitvany kamataibol 18 kor., a Major-félébél 3 ko-
rona 20 fillért, a Bird-félébsl 8 kor., a Zimmermann-félébol 4 kor., Gsszesen
33 korona 20 fillért Kovdacs Ferenc VI. oszt. tanulonak adott a tanari kar.

17. A Szabé-féle alapitvdny kamatait, 8 koronat, Herceg Pal III. oszt.
tanulonak juttatta a tandri testiilet.

18. Csész Imve alapitvdanydnak 9 korona 60 fillér kamatait Floznik Lajos
IV. oszt. tanulénak itélte a tandri kar.

19. V. Kiss Jozsef és wnefe Ruza Rozdlia alapitvinydinak 20 korona
kamatait Juhasz Vince VI. oszt. tanulonak adta a tanari testiilet.?)

20. Horvdth Diéme 400 kovona alapitvanydnak 16 korona kamatait
Liptak Istvan VIL. oszt. tanulé kapta.

21, Csaky Jozsef és wneje Toth Julianuna 800 kovona alapilvanyinak
kamataival, 38 koronaval, a tanari kar Téth Kalman VIII. oszt. tanulot
jutalmazta meg.3)

22. A Kecskeméti Takavékpénziar-Egyesiilet adomdnydt, 50 koronit,
Cseh Andras V. oszt. tanuié kapta.

23. A Kecskeméti Keveskedelmi Iparhitelintézet és Népbank 50 korona
ajandékat Vékony Jozsef VII. oszt. tanulonak juttatta a tandri testiilet.

24, A Kecskeméti Leszamitolo- és Pénzvdliobank 30 korona adomdnyd-
val Napholz Kalman VII. oszt. tanulét jutalmazta a tandari testiilet, mint a
mennyiségtanban jo tanulot.

26, Dr. Ivinyosi Szabo Ldszlé iigyvéd 20 korona adomdnydval Szabo
Mihaly IIl. oszt. tanulot jutalmazta a tanari kar.

26. A Kohdry-féle alapitviny 110 korona 42 fillérnyi kamataibol Tomanek
Jozsef VI, Hévizi Gyula és Poberei Istvan II. és Fitos Pal I. oszt. tanulok
20—20 koronat, Takacs Sandor IV. és Berehte Istvan I. oszt. tanulok 10--10,
Toth Domotér VI oszt. tanuld 10°42 korondt kaptak.

27. T. Téth Isvan h. anyakonyvvezeté 10 koronaval jutalmazta meg
Szekeres Antal V. oszt. tanulét.

28. Ozv. Domitor Istvanné, sziil. Bencsik Tevézia alapitvanydnak
kamatait, 38 koronat, Kovics Janos V. oszt. tanuld kapta.?)

29. Démétor Sandov kiv. kozjegyz6 30 korondval jutalmazta meg
Branecky Jozsef VIII. oszt. tanulét, a kegyes-tanitérendi nodvendékpapok
énekkardnak vezet{jét.

1) Az alapitvany kamatai a végrendelet értelmében 5 szegénysorst, joviseletii és
szorgalmas tanuld kozt osztanddk fol.
2) Ezen jutalmat mindig VI. oszt. tanulé kapja.
3) Ezen jutalmat csak kecskeméti sziilletésd, rom. kath. vallasti tanulé nverheti el.
4) Ezen kamatok segélyezésre is, palvamivek jutalmazasara is fordilhatok.
6
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Konyvjutalomban vészesiiltek: Andreanszky Imre, Furdanics Aladar,
Fiilop Istvan, Sajerman Béla, Stein Miklos I., Faludi Laszlé, Gémori Sandor,
Koves Istvan, S. Kovies Laszlé IL., Falta Béla, Gutjahr Karoly, Mihalovits
Imre (2 kotet), Szabé Lajos III., Kerekes Jozsef, Sintha Gabor IV., Paschek
Vilmos VI., Szeiler Antal (b kotet) VII., Farago Pal (2 kétet), Krémer Gyula,
Nagy Lajos (2 kotet), Richl Lajos és Thomay Janos (5 kotet) VIII. oszt.
tanulok.

NB. Az alapitvidnyok kézil a 4., B., 6, 7, 8., 9., 10. 11, 12. és 13. sz. alattiak a
rom. kath. egyhazkozségnél vannak clhelyezve; a 14, 15., 16, 17, 18., 19, 20., 21. és 28.
sz. alattiak a rom. kath. fdgymn. igazgatojanak kezelése alatt vannak; végil a 26. sz. alatt
Jjelzett alapitvinyt az esztergomi fokaptalan kezeli.
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A tanulok érdemsorozata.
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Az érdemsorozatban hasznalt jegyek jelentménye s a

roviditések magyarazata.

1 = jeles,
2 = jo,
Elémenetel : !
3 — elégséges,
4 = eclégtelen.
l 1 = jé,
. 2 = szabalyszerii
Magaviselet : '
g l 3 = kevésbbé szabalyszerii,
4 = rossz.

Rividitések :
g k. v, = gorog-keleti vallasi,
gor. kath. = gorig-katholikus vallasi,
helv. hilv. = helvél-hitvallasa,
ag. ev. = f#gostai evangélikus vallasd,
izr. = izraelita,
fm. = felmentetett,
k. r. n. p. = kegyes-tanilérendi névendékpap,
b. d. = osztondijas,

ism.

NB. A rém. kath. vallisi tanulék vallisa je-

ismétls.

lezve nincs.

I. OSZTALY.
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Berkovits Rudolf, izr. . -12y11313(3;2/3:3|2,3|3
10 Blaszmann Péter. 1/213(3|3|3{3 3[3|3|3
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Bodécs Gyula . 127112121112 2|3[3]|1
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Fekete
Skultéti Ferenc, Vég Imre,

Farkas Antal, Fauszthammer Ferenc,

Kimaradiak -
Mihdly, ism., Fulda Pal, Pap Fecrenc,

Vlasies Jend.
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Rendes tantargyak Eé'i
el | | &8
2 &S = 3
, . sl |Sla|l |E| |8 g8
A tanuldk nevei ECIEINE Elw) o2
._._._,:..::wﬂmg-o‘g«—‘ﬂ
@ S sle|l<|3iaEE
52| Bl S|SE|E|I8] e8] e
A= S| RIS Y =
S ISP AP P P N
Dékany Antal .
10 Faludi Laszlo .
GOomory Sandor . 1
Hévizi Gyula . 2
Igaes Laszlo
Kardos Izidor, izr. .
15 S. Kovacs Laszlo 3

20

25

30

35

Koves Istvan, izr.
Lévai Jozsef, izr.

Licsko Andor, ag. ev.

Mezei Pal, izr.
Mészaros Kéroly .
Moéca Ferenc .
Moezar Antal .
Muth Istvan, izr..
Nagy Jozsef
Nagy Sandor, izr.
Niedermiiller Béla
Poberaj Istvan

I. Szabo Ferenc, ism. .

Szabo Istvan .

Szabo Miklos, g. k. v. .

Szakonyi Mihdly .
Szeleczki Jozsef .
Tary Endre
Tercsi Mihaly .
Teretskey Béla
Téoth Andras

Magantanulo:

Vékony Anna .

[ e N e N e . N S R L Tl e e e e = N e e (G e el )

—_ 0 U5 DO DD = = = = DD DD DO DD DO U DO DD = DD e

WO WWNHWWWN=NNUWWNWWWN DD —DODN WD -~
COMUWUWNWWWUWHFDNWWF OWHI DD WD DN QD i
OWLWUWNERNWWWNN W WWNND QW NDWN DN W
OB NWRULCWNN=DNNNNRNWWN W FEDNDDNDN =D
VORNQOLODD QO QS WS VI DO DO U2 DO DD GO QO DD DO U DD DD QI WO DD - DD N
QO N Q0 QO DD OO ™ QO LS DO DD U0 LS = U0 Q0 U0 = DO OO DD QO WO
WLWNWWNHDWNDNNONWWNODNRNNWWNDWNDNN DN = DD
LR, WNWOWHRNFRNNWNNMNDOIDN Q- D)W — D

Kimaradtak: F. Téth Ferenc, Zinhober Ferenc.

Osszesen : 39,

MWWLW WU WNLWNDOWLW DN DN DN DN DN =D QDU
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III. OSZTALY.
—

A tanulok nevei

Rendes tantargyak
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Rendkiviili

Magaviselet
Vallastan

Magyar nyelv

Német nyelv

Latin nyelv

Térténelem

Foldrajz

tantérgyak

Rajzolé mértan
Torndzas
Gyorsirds

ny.

Szamtan
Miiének
Francia

Zene

Baumgartner Dezs6 .
(Benesik Sandor .
Besser Béla
jBodrogi Pal
b Bédy Géza . .
/Csolnoki Endre . .
5 |Falta Béla, ag. ev. .
Farago Gabor .
Fekete Lészlo
10 /Fodor Janos, izr. .
Grober Gyula, ism. .
Gutjahr Karoly
Herczeg Pal . . .
Holosnyay Ivan, gor kath.
15 Hunyadi Janos .
ﬁuhasz Laszlo
%eletx Kalman
ovacs Ferenc
L (ovacs Gyorgy
0 .Léwy Istvan, izr.
-Mak Janos .
Maté Jozsef
Mészaros Jinos
Mihalovics Imre .
25 Paleta Frigyes .
+5. "Perlfaster Ervin, izr. ism.
“Pécsy Gyorgy .
Polgar Rezso .
Riedel Richard
30 Sajermann Otto .
- Szabod Lajos .
Szabo Mihaly .
Szabo Mihdly .
fLSzel Mihaly . .
35 'Szérad Janos, ism.

‘Tykal Alajos
Uveges Ferenc
“Walz Oszkar .

Beteg : Fekete Istvan.

Z%z Toth Laszlo, helv. }'utv.
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Osszesen : 40,
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IV. OSZTALY.

A tanulék nevei

Rendes tantargyak

Magaviselet
Vallastan

Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Torténelem
Természetrajz
Mennyiségtan
Rajzolé mértan

Rendkiviili
tantargyak

Tornazas

Miiének
Gyorsirds
Francia ny.
Zene

; 159

10

15

20

25

Ballus Todor, ag. cv.
Bende—Gergely
Benkes Mihdly
Bujdoso Jozsef
Fekete Béla

Fléznik Lajos
Fiiredi Istvan, ism. .
Gagyoer Pal

Hornyik Karoly
Kabok Kéroly .

Kele Illés

Kerekes Jozsef
Lusztig Imre, izr.
Markuszek Ferenc
Mezei Sandor, izr.
Nagy Imre, izr.

Pap Mihaly

Ritli Janos . .
Santha Gabor .
Stepp Henrik .
Szabd Lajos, ism.
Szivos Béla, izr. .
Takacs Sandor .
T6th Kalman, ism. .
Veégh Jozsef, ism.
Zajacz Janos .
Zador Istvan .

Magantanulo6:
Ko6sa Janos

Kimaradt: Vrchovina Zéno, ism.

R DO DO R DO e DO e DO e e e DO DO e e e e
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NDWWLWWOWU — U UODO O DD S QOO0 00 W W
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wwwwwwww»awwwwwwmwww.&x»wwwww\w
O WD W OWND = DD = QOO DD = = QO DO OO0 = QO UODD DD W
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Osszesen : 29.

ANV ‘L\Q

-

— DD

DN DO — 1D

Do




V. OSZTALY.

A tanuldk nevei

Magaviselet
Vallastan

Rendes tantargyak

Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Gorog nyelv
Torténelem
Természetrajz
Mennyiségtan
Tornazas

89

Rendkiviili
tantargyak

Miiének
Gyorsiras
Francia ny.
Zene

Augner Rezso6, izr. .
Bagi Lajos, ism. .

¢ Balanyi Gyorgy
Bartucz Ferenc

5 Bencsik Géza .

Biro Istvan

Body Odon

Cseh Andras

Dobozi Sandor

Domokos Janos

> Dométér Gergely
Farkas Vencel .
Feldmayer Jozsef, izr. .
Fodor Viktor, izr.

15-Forro-Mihaly .

0. Gyenes Jozsef

Hajagos Jozsef

Idakéri Béla

Klein Dezs6, izr.

Kékay Ldszlo .

Kovaes Janos .

Maté Istvan

Mészaros Ferenc .

Pap Lajos . . . . .

Paulovics Andras, ism.

Reimer Imre, izr. .

Szabo Jend

Szekeres Antal

Toth Istvan

Magantanulok:

Dornyai Béla, k. r. n.p. .
Morvay Andras, k. r. n. p. .
Paschek Vilmos, k. r. n. p.

20

[\
(W]}

30

Magantanulasra téri: Kovacs Laszlo. Kimaradtak: Kahlesz
Miklos, Matonog Sandor, Pérkov Laszlo, Schwachtje Domokos.

Osszesen : 37.
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VI. OSZTALY.

— Rendes tantargyak [ Rendkiviili

tantargyak

A tanulok nevei

Magaviselet
Vallastan
Magyar nyelv
Német nyelv
Latin nyelv
Gorog nyelv
Gorog potl. olv.
Térténelem
Természetrajz
Mennyiségtan
Torndzas
Miiének
Gyorsiras
Francia ny.

Rajz

Bende Gyorgy .
Berente Gyorgy
Bodoes Istvan .
Csorba- Janos .

5 Domokos Péter . . .
Dornyai Béla, k. r. n. p.

+ Hornyik Sandor

< Hunyadi Matyds .

Juhasz Vince .

10 Kasza Dezs6
Kovacs Ferenc
T. Kovacs Jozsef, ism.
Cz. Kovacs Laszlo
Mihaly Elemér

15 Mizsei Istvan . .
Morvay Endre, k. r. n. p
Murakozy Jend

= H. Nagy Laszlo .
Paschek Vilmos, k. r. n. p

20 Polonyi Jend
Sandor Ferenc
Sandor Jozsef .

Santha Gyorgy
Szelei Imre .

25 Szobolotzky Antal 6. d. .
Tanu Balazs .
Tomanek Jozsef .
Toth Domotor
Virdag Laszlo, ism.

30 Vizeli Gabor
Voros Janos
Zsigmond Géza
-Zsamboki Janos .

[SUR (V) QO OODO GODD DO DO W 1O W
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WOWERWNWN LW UWWWHN N DD = 0D D UDD DO D DD = = DD

—

—_

w [SERGLY U}
[\
—

DD = D b = e DN e b b N e DD R e DD DD DD = = 2 DN DD e e e
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DO DO DD UODD DD = = QO = 1D U3 Q0= QODD = = 0000 DD = DO DO QI N = DD W= = DD
QWWWLU0LOILDODD LD QO = N N = Q2 QO QDD QDD 00D W DOW
W B OWOWO T NONNNOWT O Trrorww—~ T Fowd w—

Magantanulék:
Néder Ede . . . . . . 1,211 1
35 Vincze Janos . . . 1{1]2 2 1

Magantanulasra tert Domotor Istvan. Meghalt: Torok Laszlo.
Osszesen : 37.
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VII. OSZTALY.

N

Rendes tantargyak Rendkiviili
tantdrgyak
- 5 I E 8 .
A tanulék nevei §5§?§§§§§°@&§§
TEEEHEEE L E
S312]2)3(8|E)2)2| 8|5 5]£]8
Andreé Baldzs . 1(1,2(2,2|2|1|2|3|fm)
Barany Elek 112(3/3|3(3/3/3|3|3 2
Bender Marton, ism. 213(31314|3|3|3[1(2(2
Benké Istvan, ism. . 1(1(2(3/3]3|2|3(4!3

5 Bodor Jozsef . . 2(11(3(3|3|3]2|3|3|1|1
Bodogh Gabor, ism. 2011|3[3|4|3|4|3|3|2]1
Feldmeyer Géza, izr. 1/2|3/3(3]|3|2|3|4|3 1
Fo6ldi Laszlo . 1j1(2]2(2|2|2|2(2]{2]1
Graber Jozsef, izr. . 2121313|313/2{33|3] .

10 Harkai Béla oo fptiel212(121212131 11
Jankovich Ferenc, k.r. n.p. . |1(1]1(2(2]|1,2]|1|2|fm|1
Jambor Jézsef . 11213|3|3(4{2(3(3|2
Kiss Ferenc 3214|3833 |4/2|3|3|3||2
Liptak Istvan . 1)1]2(3(3|3/2|3;3|2]|1

15 Lowy Miksa, izr. . . 2(11)2(213|313/313|2 11111
Martin Ference, k. r. n. p. . 111121212 |Mm|1 111
Mészaros Istvan . 211113(3(3(4,3|3(|3|3|2]|1
Muith Imre, izr. 1111111 )1(1|2 111
Nagy Pal . . . 12(3|3|4/3,2{3|3|3

20 Napholz Kalmén . 201(2{2(2(31/1|1|2 1
Néder Ede, k. r. n. p. 111111221112 |fm||1 1
Oberle Jozsef, k. r. n. p. 1f1(1f1)1j1i1/1}2 fﬂ 1
Pesoviar Ambrus, k. r. n. p. 1f1p1{1{111)1/1]2/fml1 1
Pozsgai Rudolf, k. r. n. p. 1111122 1|1|1|2|fm)1 1

25 Révész Laszlo, k. r.n. p. . 111/2(2]1,1|1,2]3fm
Simig Istvan, k. r. n. p. 111(3|2(2(2/1|1{2|fm/1
Szabé Mihaly, k. r. n. p. 1111112]|2|2(1|2]|2|fm|1
Szeiler Antal, k. r. n. p. 1111|111 1|1|fmf1 11
Szigethy Lehel, ev. ref. 2121334131331 1

30 Szurovy Jozsef, k.r.n.p.. . |1]1[2(2{2]/2/1|2]|2|m 1 1
Vajnoczky Ferenc, k. r. n.p. J[11|1|1{1|1{11|1|fm|1
Vamos Béla, k. r. n. p. 111 1)1(1|1)1]2|fm1
Vékony Jozsef, 6. d. 11112(2|3(2|1/2]3|21
Vincze Janos, k. r. n. p. 11(2/12]2(2|1/2]2 1 1

35 Zsamboki Ferenc 211/3|3[3|3/3|3|3|1

Magantanulok:
Horvath Géza . 3/34|3|3|3|4|3
Zsigmond Gyula . 21831413/13/313|3| |
Kimaradt: Pazurik Alajos. Beteg: Bende Janos. Osszesen : 39.




VIII. OSZTALY.

Rendes tantargyak | Rendkiviili

tantargyak
B P
, . 3 eS| B 2|52 th
A tanulok nevei .gﬂgggé';géé%:g%g&g
Elwl Sy Bl 2| 8l gl-5
S EIE I R S
S|IS|2 2| S| S|E| &2 8|8 2|EIN
Bendesi Gyorgy, k. r. n. p. 111]1{2,1j2{1|{1{1|1|fmf1 1
Blaszmann Miklos 111/213|3/3/3|3|3|3|2
Braneczky Jozsef, k. r. n. p ip1pt12(2/1|12|11|2)1|m| 1 1
DeakVidor,k.r.n.p.. 1j11|t1|2|1|1]|1]2|1|m 1|1
5 Dékany Ddniel 111]212/2/2|2(2]2]1|2
Farago Pal. tf1j1{1j1)1j1{1|1{2 1
Gall Antal . . 11113|/3|4/3/3/3|3|3/1
HavasVllmoskrnp 111y tj2 2112|241 |mf1{1]1
Horvath Karoly, k. r. n. p. f1fr|ij1j1j1|1]1|1|fmj 111
10 Kirkovits Béla, k. r. n. p. . {1111t 2{1{fmf 1|11
Komaromi Karoly, k. . n p. |1[{1|1|2]|3|2|1|1|2|1|fm| 1|1
Kovées Antal . ..o t1f212]2|13|111213[1|2 1
Kovics Istvan 11113/3(3(3/3|3[|3|2]|2
KremerGyulakrnp 11| 1{1j1j1|1{2|1|fm| 1|1
15 Kuczka Jozsef 111133414333 |3|1
Mamira Jozsef . 1/113|3|3|/3/4{3[3|2]|2
MolnarKalmankrnp 1fj1j112]2/411|2{2(1|m| 1|1
Nagy Lajos, k. r. n. p. 11111(12(2|3|2|{1|2(1|m} 1|1
Richl Lajos . . . 11(1/2(3/2|2|3|3[1|2
20 Sagi Tibor, izr. 1111y 111212
Sipos Bilint .. 11213|3|4/3/3/3|3|2 2
Somogyllbtvankrnp 1112 2i2|1{1 1|1 |fm| 11
Szabo Mihdly . 11|3/3|3:3|83|3|3[2]|1
Szigethy Zoltin, ev. ref. 1/213|3|3,3|3/3|4|3|1
25 Sziics Istvan . 1(1(112|2;2(1|1213]1|2
Thomadenoskrnp )11t 1|{t|{m 1|1
Toth Kalman . tptft{2l1it{1]1}2{1]1
S. Toth Mihaly 1112|313 3|13|38(2|1
Ziprisz Aladar, izr. . 111(112)2/3|2]1|2(1|2 1
Magantanulé: .
30 Papanck Ernd 113/2]12/212]3 211
Kimaradtak : Jaindl Jozsef, Vittké Sandor, k. r. n. p.

* Gorogpotlo.
** Gorogpotlé rajz.

Osszesen : 32.
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Az 1902/903. tanév végén érettségi vizsgalatot tett ifjak

névsora.
Bendesi Gyorgy, jol érett. Krémer Gyula, jelesen érett.
Braneczky Jozsef, jol érett. Molniar Kalmén, jol érett.
Deak Vidor, jelesen érett. Nagy Lajos, jol érett.
Dékany Diniel, jol érctt. Richl Lajos, jol érett.

o Farago Pil, jelesen érett. 15 Sigi Tibor, jelesen érett.
Havas Vilmos, jol érett. Somogyi Istvian, jol érett.
Horvith Karoly, jelesen érctt. Sziies Istvan, érett.
Kirkovich Béla, jelesen érett. Thomay Jinos, jelesen érett.
Komdromi Karoly, jol érett. Toth Kalman, érett.

10 Kovices Antal, érett. 20 Ziprisz Aladar, érett.
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XV.
Ertesités az 1903—904. tanévre.

Augusztus ho 29-ikén (szombaton) potlo- és javito-vizsgalatok lesznek.
Szeptember h6 3 els6 napjan délelétt 8—12 ordig tartanak a beiratisok a
fogymnasium épiiletében; ezen til csak azon tanulokat veheti fol az igaz-
gatosag egy hétig, kik elmaradasukat elfogadhato okokkal igazolni tudjak.
A még kesdbbi jelentkezok folvételét az igazgatdsag utjan benyujtott s egy
koronas bélyeggel ellatott folyamodvanyra egész tanéven 4t a tankeriileti
foigazgatdsag engedheti meg.

Az elsd osztialyba 68 nyilvanos tanuldé vehetd fel és pedig elsé sorban
szeptember 1-én és 2-ikan csakis helybeli rom. kath. valldsuak, majd vidéki
rom. kath. vallasuak; 3-ikdn pedig, a mennyiben a jelzett szim be nem
telik, mas vallasiak is.

A TI—VIIL. osztalyokba iratkozé tanulok ily korlatozas ald nem esnek.

Az elsd osztalyba csak oly tanulék vétetnek fol, kik az elemi osztalyo-
kat j6 eredménnyel bevégezték, vagy ennek hiadnyaban a folvételi vizsgalatot
jo sikerrel kiélljé.k, tovabba életok 9-ik évét betoltotték és 12 évnél nem ido-
sebbek; 12 évnél idésebb tanulék folvétele dolgaban (az elsé osztalyba) a tanari
testiilet hoz hatarozatot.

Beirataskor minden tanulé tartozik magaval hozni az el6zd évrdl sz6lo
iskolai bizonyitvanyat; az elsd osztalyba beiratkozok, vagy mas tanintézetbdl
jové felaébb osztalyu tanulok pedig ezen feliil sziiletési bizonyitvanyt (hitele-
set, bélyeggel ellatottat) és ujraoltasi igazolvanyt is kételesek magukkal hozni.

Minden tanulé kivétel nélkiil fizet a beiraskor 4 korona beiratasi dijat,
1 koronat az ifjusagi konyvtarra, 1 koronat a végértesitére és 50 flllért az
orszigos tanari nyugdij-intézet céljaira.

Ezen dijak fizetése al6l senki sern mentheté fel.

Az iskolapénzt (u. n. tandijat) illetéleg: a helybeli réom. kath. vallasu
tanulok egész évre 20 koronat flzetnek; a vidéki rém. kath. vallAsuak és mas
vallasuak, akar helybeliek, akar vidékiek, 40 koronat flzetnek ; az iskolapénz
fele a beirataskor, fele februar hé elsé felében flzetendd.

Szegénysorsi, joviseletii és jo elémeneteli tanulok tandij elengedésért
folyamodhatnak. A folyamodvinyt — bélveg nélkil — a kecskeméti vom.
kath. egyhdzkozséghez kell cimezni; mellékelni kell hozza a folyo évrél
kiallitott szegénységi bizonyitvinyt s az igy lelszerelt folyamodvianyt legkeé-
sObb szeptember 25-ig a fogymnasium igazgatosaginal kell benyujtani.

Késébb folyamodni nem lehet!
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Ha a tandijfizetés al6él folmentett tanulé az elsdé (karacsonyi) id6szak
végével akdr csak egy tantargybol is elégtelen tanjegyet kap, vagy viselete
nem megfelels, tandijmentességét elveszti és a masodik félévi tandijat koteles
megfizetni.

Azon tanulénak, ki a tanév végén egy, barmely tantargybél elégtelen
osztalyzatot kapott, a tanari testiilet megengedheti, hogy a kévetkezé tanév
kezdetén (augusztus 29-dikén) javité vizsgalatot tehessen.

A ki két tantargybél kapott elégtelen osztalyzatot, annak egy koronas
bélyeggel ellatott és a Budapest-vidéki tankeriilet kir. féigazgatosagahoz cim-
zett folyamodvanyt kell benyujtani legkésébb julius hé 6-ig a fégymnasium
igazgatojanal.

A ki ketténél tobb tantargyboédl kapott elégtelen osztalyzatot, javité vizs-
galatra egyaltalaban nem bocsathatoé.

Bukott ismétlo tanulo kozépiskelaba tobbé nem jarhat,

Javito- ¢s potld vizsgalatot csak azon intézctben Ichet tenni, a mely-
ben az illet6 tanulé az elégtelen osztilyzatot kapta, vagy a vizsgilatot fon-
tos okbol, pl. betegség miatt volt kénytelen clmulasztani.

A szeptemberi javito- és potlo cérettségickre a jelentkezés augusztus
15-ikéig tart; ez idére az illetok iromdnyaikat a fogymnasium igazgatlojinal
benyujtani tartoznak.

A Deiratisok alkalmiaval a videki szilok vagy gyiamok tartoznak oly
helyettest bemutatni, kire gyermekok vagy gvamoltjuk gondos feliigyeletét
atruhazzak.

Kecskemét, 1903. junius 28.

Dr. Toth Gyorgy

fogymn. igazgatd.
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1. osztdly.

Kis Katekizmus XLIIL k. Budapest, 1896.

SzinnyeiVJ.: Iskolai magyar nyelvtan L r.
Bpest, 1901.

Balogh P.: Magyar olvasdkonyv I r. Bpest,
1899.

Pirchala I.: Latin nyelvtan. Pozsony, 1901.

» Latin olv. és gyakorlokonyv I r.

Pozsony, 1901.

Ko6rosi A.: Foldrajz. Bpest, 1900.

Ormandy M.: Természetrajz. Bpest, 1900.

Lutter N.: Kozonséges szamtan. Bpest, 1896.

Gerevich M.: Rajzol6 geometria I r. Bpest,
1899.

Szepesi I.: lmak és énekek.

Segédkonyv:
Kogutowitz: Iskolai térkép.

Il osztdly.

Adjutus Secundus: Az d-szévetségi bibliai tor-
ténetek magyarazata I. r. Szatmar, 1901.

Szinnyei J.: Iskolai magyar nyelvian IL r.
Bpest, 1901. '

Balogh P.: Magyar olvasdkényv II. r. Bpest,
1899.

Pirchala I.: Lalin nyelvtan. Pozsony, 1901.

» Latin olv. és gyakorlékonyv L. r.

Pozsony, 1901.

Kérési A.: Foldrajz II. r. Bpest, 1900.

Ormandy M.: Természetrajz II. r. Bpest, 1900.

Lutter N.: Kozonséges szamtan. Bpest, 1806.

(Gerevich M.: Rajzolo geomelria II. r. Bpest,
1899.)

Szepesi I.: Imak ¢s énekek.

Segédkonyv:
Kogutowitz : Iskolai térkép.

11, osztdly.

Adjutus Secundus: Az uj-szovetségi bibliai
torténctck magvarazata IL r. Szatmar, 1902.
Szinnyei J.: Rendszeres magyar nyelvtan.

Bpest, 1900,
Szinnyei J.: Magyar olvasdkonyv Il rész.

Bpest, 1900.
Albrecht J.: Német nyelvtan. Pozsony, 1900.
” Német olvasdkényv 1. r. Po-

zsony, 1900.
Pirchala I.: Latin nyelvtan. Pozsony, 1901.
» Latin olvasékonyv a IIL és 1V.

oszt szamara I—II. k. Pozsony, 1900.

Varga O.: A magyarok torténete és Magyar-
orszag a jelenben. Bpest, 1900.

Koérosi A.: Foldrajz II—IIL r. Bpest, 1900.

Vorés Cyrill: A fizikai ¢és math. féldrajz
elemei. Bpest, 1902.

Lutter N.: Kozonséges szamtan. Bpest, 1896.

(Gerevich M.: Rajzol6 geometria III. rész.
Bpest, 1900.)

Szepesi I.: Imak ¢és énekek.
Segédkonyvek:

Schmidt J.: Latin-magyar és Magyar-latin
szotat 1—IL k. Bpest, 1901.

Kelemen B.: Német-magyar ¢s magyar-német
szotar. Bpest, 1900.

Kogutowitz: 10 térkép a magy. tort.

. Iskolai térkép.

V. oszldly.

Szulik J.: A kath. egvhaz szertartisai. Eger.

Lehr A.: Arany Toldija XII. k. Bpest.

Pintér K.: Magyar stilisztika 1I. kiad. Bpest,
1900.

Pirchala I.: Latin nyelvtan. Pozsony, 1901
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Pirchala I,: Latin olvasdkonyv a III. és IV.
oszt, szamara I—II. k. Pozsony, 1900.
Albrecht J.: Német nyelvtan. Pozsony, 1900.
v Német olvasokonyv II. r. Po-

zsony, 1900.
Varga O.: A magyarok torténete IL r. Bpest,
1901.
Pintér P.: Novénytan. Bpest, 1902.
Lutter N.: Algebra XII. kiad. Bpest, 1901.
(Gerevich M.: Rajzolo geometria IV. rész.
Bpest, 1900.)
Szepesi L.: Imak és énekek.

Segédkonyvek:
Mint a III. osztilyban.

V. osztdly.

Titz A.: Kath. vallastan I. r. Bpest, 1897.

Pintér K.: Rhetorika és olvasm. 1I. kiadas.
Bpest, 1900.

Szemak I.: Német nyelvtan II. r. Bpest, 1896.

Albrecht J.: Német olvasokonyv 1. r. II. kiad.
Bpest, 1902.

Kapossy L.: Ciceronis pro A. L. Archia
potea. (J. T. 61.) Bpest, 1899.

Schambach Gy.: Cic. de imp. Gnaei Pompei.
(J. T. 27.) Bpest. 1901.

Csengeri J.: Ovidius-szemelvénvek. (J. T. 64.)
Bpest, 1900.

Maywald J.: Gorog nyelvtan IV. kiad.

» Gorog gyakorld és olv. kényv

az V. oszt. szamdra.

Szolgyémy J.: Viligtorténelem 1. r. Bpest,
1902.

R6th—Vangel: Allattan alapvonalai. Bpest,
1902.

Lutter—Eberling: Algebra XII kiad. Bpest,
1900.

Lutter N.: Mértan VIII kiad. Bpest, 1891.

Szepesi I.: Imék és énekek.

Segédkonyvek:

Molnar S.: Latin stilusgyakorlatok. Baja, 1902.

Horvath B.: Roémai régiségek IIL kiad. Bpest,
1900.

Schmidt J.: Latin-magyar és magyar-latin
szotar [—II. Bpest, 1901.

Kelemen B.: Német-magyar ¢s magyar-német

szotar. Bpest, 1900.
Jausz: Torténelmi altasz.

VI osztdly.

Titz A.: Kath. vallastan II. r. Bpest, 1898.

Pintér—Erdélyi: Poetika ¢s olvasékonyv.
Bpest, 1895.

Szemak I.: Német nyelvtan IL r.
» Német olvasokonyv IIL r.
Endrei A.: Stilusgyakorlatok. Bpest, 1899.
Heinrich G.: Német balladdk és romancok
L. rész.

David I.: T. Livii ab urbe condita libr. I—IV.
Bpest, 1899.

Pirchala I.: P. Vergili M. Aeneidos libri
I—VI. Bpest, 1895.

Maywald J.: Gorog nyelvtan IV. kiad.

" Gorog gyakorlo és olv. konyv

1I. r., IIl. kiad. Bpest.

Szolgyémy J.: Vilagtorténelem IL r. Bpest,
1902.

Pintér P.: Asvanytan. Bpest, 1903.

Lutter—Eberling : Algebra XII. kiad. Bpest,
1900.

Lutter N.: Mértan VIIL kiad. Bpest, 1901.

Szepesi: Imak és ¢énekek.

Segédkonyvek:

Az V. oszt. segédkonyvein kivil:

Pirchala I.: Jegyz. Verg. Acneiséhez. Bpest,
1882.

Lutter N.: Szorszami tablak II. kiad. Bpest,
1892.

VII. osztdly.

Titz A.: Kath. erkolestan III. r. Bpest, 1899.

Bebthy Zs.: A magyar nemz. irod. torténeti
ismertetése 1. kot. 1900.

Szinnyei J.: A magyar nyelv IIL. kiad. Bpest,
1899.

Bartal—Malmosi: C. Sallusti Cr. libri de
coniuratione Cat. et de bello Jugurthino.
Bpest, 1881.

Incze J.: Cicero in Verrem. Bpest, 1902.

Pirchala I.: P. Vergilii M. Aeneidos libri
VI—XII Bpest, 1895.

Szemak I.: Német nyelvtan IL r.

» Német olvasékonyv IIL r.
Heinrich : Német balladak és roméncok II. r.
Endrei A.: Stilusgyakorlatok.

Geréb J.: Gorog prozai szemelvények Hero-
dotos, Xenophon és Platon irataibél. Bpest,
1897.



Csengeri J.: Homeros liasa. Bpest, 1898.
» Homerosi realidk. Bpest, 1903.
Szolgyémy J.: Vilagtorténelem IIL r. Bpest,
1903.
Vorés Cyrill: Kisérleti természettan. Bpest,
1901.
Lutter N.: Betiiszamtan XII. kiad.
» Mértan VIII. kiad.
Szepesi: Imak ¢és énekek.
Gorog nyelvet p6tlé tankonyvek:
Badics F.: Magyar irodalmi olvasokényv.
III. r. Bpest, 1902,
Marton Jené: A gordg irodalom torténete.
Pozsony, 1900.

Segédkonyvek:
Mint a VI. osztalyban.

VIl osztdly.

Titz A.: Kath. vallastan IV. r. Bpest, 1899.

Beothy Zs.: A magyar nemz. irod. tort. is-
mertetése II. k. Bpest, 1900.

Szemak I.: Német nyelvtan 1. r. Bpest, 1896.
- Német mondattan.

» Német olvasékonyv IV. ., IV. kiad.
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Endrei: Német stilusgyakorlalok.

Heinrich: Goethe Iphigenidja.

Csengeri J.: De officiis. Libri tres. Bpest, 1892.

David—Pozder: Tacitus miiveibdl valé sze-
melvények II. kiad. 1901.

Bartal —Malmosi: Qu. Horatii F1. opera. Vol.
I—II. Bpest, 1894.

Csengeri J.: Homeros Odysseidja 1L kiad.
Bpest, 1898.

Csengeri J.: Homerosi realidk. Bpest, 1903.

Geréb J.: Gorog prozai szemelvények Hero-
dotos, Xenophon és Platon irataibol. Bpest,
1897.

Lutter N.: Betiszamtan XII. kiad.

. Szorszami tablak XII. kiad.
”» Mértan.

Voros Cyrill: Kisérleti természettan. Bpest,
1901.

Szitnyai E.: Lélektan és logika. Bpest, 1902.

Szepesi: Imik és énckek.

Segédkonyvek:

Horvath B.: Romai régiségek III. kiadas.
Bpest, 1900.

Lutter N.: Szorszami tablak II. kiad. Bpest,
1892.
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